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Birinct Boliim

DUNYAYI KESFE DOGRU

dan kurtardi. Ag¢tig1 pencereden cevresini seyret-

... .. .. o
tigi zaman giines heniiz doguyordu. Ne tarafa
baksa hep Goswell sokagim goriiyordu. Oniinde, saginda
solunda... Hatta Gyle ki sosenin karsisinda bile yine Gos-
well sokagn uzaniyordu. «Iste, sadece gozlerinin oniinde-

M Pickwick kendini uyku tanrigasimin kollarin-
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kiyle yetinen, bunlarin gerisindeki gergekleri aramayan
filozoflarin dar goriigleri de boyledir.» Diye diisiindii.
«Ben de Pickwick Kliib’den olmasam onlar gibi Goswell
sokagyla yetinir, onun gerisindeki iilkelerin esrarini ¢6z-
meye tegebbiis bile etmezdim.»

Boyle diigiinerek kesin kararim verdi. Bir saat kadar
sonra, valizi elinde, tekli diirbiinii cebinde, ileride hatir-
layabilmesi icin kayda deger kesifleri not edecegi defteri
hazir, kira arabalar1 duragina varmisti. En 6ndeki araba-
ya binip:

— «Dogru, posta arabasi duragina ¢ek.» Dedi.

Kira arabas: ileri atildi. Mr. Pickwick elinde hazirladi-
g1 parayla burnunu kagiyarak:

— «Bu at acaba ka¢ yaginda dostum?» Diye sordu.

Arabaci basim gevirip Pickwick’e soyle yandan bir bak-
t1.

— «Kirkiki yaginda.» Diye homurdandi.

Pickwick hemen not defterine sarilirken:

— «Kag yasinda dedin?» Diye hayretle bagirda.

— «Kirkiki dedik ya!»

Pickwick dikkatle adama bakti, fakat yiiziinde yalan
soyledigine, ya da saka ettigine dair en ufak bir belirti

gormeyince, hemen ciddiyetle defterine atin yagim not et-
ti. Sonra da daha fazla bilgi almak igin:
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— «Peki, ne kadar zaman digarida kaliyor?» Diye bir
soru daha sordu.

— «Eh.. 1ki, ya da ii¢ hafta.»

Pickwick bir kere daha dehsetle bagirda:

— Nee?! Ug hafta m1?»

Bir yandan da defterini agmig, not almaya gahisiyordu.

Arabaci buz gibi bir ifadeyle:

-— «Ahinn Diablevert semti yakinlarindadir, ama g¢ok
zayif oldugundan, stk sik oraya kadar gotiiremiyorum.»
Dedi.

— «Zayif oldugundan m dedin?»

— «Evet, ne zaman arabadan ¢ozsem hemen yere yi-
kilip kaliyor. Ama ¢6zmezsem agirligini arabamin oklarina
verip diigmeden kayislarina asih durabiliyor. Hem arabanin
tekerlekleri o kadar biiyiik ki at zorlukla kipirdasa bile,
araba kolayca pesinden geliyor, fazla zahmetli olmuyor.»

Mr. Pickwick, arabacimin  yaptifa bu agiklamay: kulii-
biinde at cinsinin dayanikhh konusunda konugabilmek
amaciyla kelimesi kelimesine not etti. Yazmasin1 tam so-
na erdirmigti ki, gidecekleri yere vardilar.

Arabac1 yere atladi, Pickwick de arabadan agagiya indi.
Onun indigini goren Pickwick Kuliibiiniin iiyelerinden
Tupman, Snodgrass ve Winkle iinlii bagkanlarm karg-
lamak igin telas ve heyecanla digar1 kogugtular.

Mr. Pickwick elindeki silingi uzatarak:
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— «Hey, arabaci al bakalim.» Dedi.

Ama arabaci onun sagkinlik dolu bakiglar1 karsisinda
paray: hirsla yere ¢aldig: gibi, bu parayr almaktansa, miis-
terisinin yiiziinii goziinii yumruklayarak dagitmaktan
zevk duyacagim soyledi.

Snodgrass:

— «Delirdin mi be adam,» diyecek oldu. Winkle:

— «Hayir, diipediiz sarhos!» Diye atild1.

Tupman da:

— «Bana kalirsa hem deli, hem sarhos..» Dedi.

Yumruklanyla havay: dévmeye baglamis olan arabaciy-
sa:

— «Gelin!.. Gelin!..» Diye hirsla bagiriyordu. «Isterse-
niz dordiiniiz birden gelin!»

O sirada oraya toplanmig olan bes alt1 arabaci:

— «Anlagilan ¢ok giilecegiz,» diyorlardi. «Yalmz bu
samataya sebep ne, onu bir 6grensek!»

Arabaci:

— «Numaram: aldin ne yapacaksin?» Diye iifkeyie
sordu.

— «Senin numarandan bana ne?»

— «Madem dyle de, ne diye numaram defterine yaz-
din?»

Mr. Pickwick tiksintiyle:
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— «Numaram falan yazmadim,» diye cevap verdi.
Arabaci toplanmaya baglayan kalabaliga donerek:

— «Bu adam diipediiz casus! Diye devam etti. «Hem
de dyle bir casus ki, arabama biniyor, numaramm aliyor,
ustelik biitiin soylediklerimi de hemen defterine yaziyor.
Casus degil de ne?!»

Pickwick’in beyninde bir dcha simsegi ¢akiverdi: «Bii-
tiin. bunlara sepep o not defteriydi demek!»

Toplanan arabacilardan biri:

-— «Demek her seyi yazdi ha!» Diye hayretle sordu.

— «Yazd1 ya, hem de nasil?! Ustelik beni ofkelendirdi-
gi yetmiyormus gibi, kendisini tekmeleyip yumrukladig:-
m iddia etmek igin ii¢ de sahit topladi. Ama bunun aci-
sim ondan g¢ikaracagim! Alt1 ay hapis yesem bile, bunu
onun yanmina birakmayacagim! Haydi arkadaglar!»

Ve arabaci sert bir hareketle bagindaki sapkay: alip yere
att1, sonra hisimla Pickwick’e hiicum ederek once gozliik-
lerini alip firlatti, ilkin burnuna, sonra da tam gogsiiniin
ortasina iki yumruk salladi. Ugiincii yumrugunu degisik-
lik olsun diye, Snodgrassin goziine, dordiinciisiinii de
Tupman’in gogsiine indiren arabaci daha sonra da kaldir-
ma firlayarak Winkle’a, akcigerlerindeki biitiin havay: bo-
saltan bir yumruk savurdu! Biitiin bunlar géz acip kapa-
yincaya kadar olup bitmigti!

Snodgrass:
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— «Polis yok mu?!.» Diye bagiryordu.

Orada bulunanlardan bir borekei:

— «En iyisi bunlann iizerine hortumla su sikmak,» di-
ye fikir yiiriittii.

Pickwick ise nefes nefese:

— «Seni bu yaptifina pisman edecegim,» diye solu-
yordu.

Kalabaliksa:

— «Ne olacak, pis casus!» Diye bagiriyordu.

Arabaci az onceki gibi yumruklariyla havay: déviiyor,
bir yandan da:
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— «Haydi arkadaglar, gelin bakalim,» diye onlar da
miicadeleye ¢aginyordu... Eger o anda ¢ikagelen biri, bu
kavgay! durdurmasaydi isin sonu neye varacak, kimse bile-
mezdi. Posta arabalarimin  duragindan ¢ikan yesiller giy-
mis, zayif, uzun boylu, geng¢ bir adam:

— «Bu yaptigimiz da ne?» Diye bagirdi.

Kalabalik hep bir agizdan:

— «Ne olacak, bunlarin hepsi casus!» Diye cevap verdi.

Pickwick, oyle bir:

— «Yalan!» Diye bagirdy, dyle ki, tarafsiz biri bile olsa
o anda fikrini degistirirdi.

Geng adam, dirseklerini yanindakilerin yiizlerine da-
yayarak Pickwick’e kalabalik icinde yol acarken:

— «Dogru mu soyliiyorlar?» Diye sordu.

Kliibiin baskan1 Pickwick birkag kelimeyle gen¢ adama
gercegi anlatmay1 nasilsa bagarabildi.

Yesil elbiseli adam arabaciya donerek:

— «Hey... 924 numara... Al param ve ¢ek arabam...
Bir daha da bu taraflarda kavga gikartayim deme!» Dedi
ve sonra Pickwick’e dogru egilerek; «Buyurun, beni taki-
bedin...» Diye yol gosterdi. «Bu taraftan buyurun. Bir
yanhishk oldugu besbelli. Hi¢ bir zaman insan iimidini
kesmemeli. Boylelerini delige tikmak gerek... Bunlarin
hepsi ipten, kaziktan kurtulmus takimindan!»

Gen¢ adam daha bunun gibi pek gok s6z sdyleyerek on-
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den yiiriiyor, Pickwick’lilere yol gosteriyordu. Nihayet o
onde, bizimkiler arkada bekleme salonuna vardilar. Yesilli
geng, zilin kordonunu sanki kopartacakmg gibi gekerek:

— «Garson!» Diye bagirdi. «Herkese, agzina kadar do-
lu, bal gibi tath, iistelik elle tutulamayacak kadar sicak ig-
ki getir bakalim!» Sonra Pickwick’e dondii:

— «Goziiniiz ¢ok mu aciyor? Hey! Garson, Beyefendi-
nin morarmig gozii igin ¢ig et getir bakayim! Emin olun,
morarmig yerler i¢in iizerine ¢ig et koymak en iyisidir. So-
kak fenerinin soguk cam da iyi gelir ama, yapmas: kolay
degildir. Sokak ortasinda, goziinii fenerin siperligine daya-
yip yarim saat beklemek! Ne komik degil mi? Ha! Ha!
Ha!»

Boyle diyerek, yarim kase kaynar ickiyi bir dikiste mi-
desine indirdi, sonra da sanki hicbir sey olmamms gibi
kendini rahathkla koltuklardan birine firlatip att1.

Ug arkadagi, yeni tamgstiklar1 bu gence tegekkiir ededur-
sunlar, Pickwick onun elbisesini ve davramslanm inceden

inceye tetkik etmekle mesguldii.

Yabanci1 uzun boyluydu, zayifti, hareketleri pek salla-
patiydi ve bacaklarimin agir1 uzunlugu yiiziinden, oldu-
gundan daba da uzun goziikiiyordu. Uzerindeki yesil el-
bisenin, daha kisa boylu biri i¢in dikildiginden Pickwick’in
siiphesi yoktu. Ni¢in derseniz, ceketin kirlenmis ve rengi
akgillagrig kollar1 ancak bileklerine kadar geliyordu. Us-
telik diigmeleri simsiki iliklenmis oldugundan, her an sirt
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dikisinden patlayabilirdi. Gen¢ adamin boynunda yakahk
yoktu, ama onun yerine eski mi eski bir kravat takmigsti.
Surasindan, burasindan parlayan daracik siyah pantalonu
sanki les gibi beyaz goraplarimi gizlemek i¢inmis gibi pa-
buclarinin altindaki bageiklarla simsiki  gerilmisti, ama
yine de buna ragmen coraplar1 goziikiiyordu. ki kenar:
kalkik eski sapkasimin iki yanindan uzun siyah saglan
sarkiyordu; tipki kollariyla eldivenlerinin arasindan bilek-
leri goriindiigii gibi. Yiizii zayif ve solgundu, ama yine de
her hiliyle kendine giiveni oldugunu belli ediyordu.

Rochester’e gidecek olan posta arabasinin neredeyse ha-
reket etmek iizere oldugunu haber verdikleri zaman, Pick-
wick’in gen¢ adam incelemesi heniiz sona ermigti.

Yabanc: bunu duyunca hemen ayaga kalkt:

— «Roshester’e mi dediniz?» Dedi. «Ben de oraya gi-
diyorum. Yerimi de ayirttim zaten.. Yazik ki yamimda bo-
zuk param yok, ickilerin parasim1 6derseniz ¢gok memnun
olurum..» \

Pickwick’le ii¢ arkadas1 da ilk molalarin1 Rochester’de
vermeyi kararlagtirmiglardi. Boylece yeni arkadaglariyla
birlikte, en arkadaki dort kisilik yere oturmayr uygun
buldular. '

Yabanei, Pickwickin arabaya tirmanmasina yardim
ederek,

— «Haydi ¢ikin bakalim.» Dedi.
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Arabaci:

— «Ne o? Hig esyaniz yok mu?» Diye sordu.

— «Kimin? Benim mi?» Diye cevap verdi. «Elbette
var. Su kahverengi kagida sarih biiyitkk paket benim me-
sela. Asil esyalarim deniz yoluyla gonderdim. Hepsi de
kapaklan ¢ivilenmis kocaman sandiklardi. Hem de agir
m1 agir!»

Boyle diyerek icinde bir gomlekle bir de mendilden bag-
ka bir sey bulunmadigi acikga belli olan kahverengi pa-
keti zorla cebine tikigtird.

Az sonra da araba hareket etti, avludaki dar ve al¢acik
kemerin altindan gegtiler.

Yabanci:

— «Burasim goriiyorsunuz ya, gok tehlikeli bir yer.»
Dedi. «Gegenlerde bes ¢ocuklu bir kadin, arabamin iizerin-
de buradan ge¢iyormus. Kadin elindeki sandvigi yemeye
Oylesine dalms ki, kemerin altindan gegerken kafasim
egmeyi unutmus! Giimmm! Oylesine bir ¢arpmis ki, deme
gitsin! Cocuklar bir de ne gorsiinler! Analarimin sandvigi
elinde kalmig, agzina atacak bagimin yerinde de yeller esmi-
yor mu! Korkung! Miithig bir sey! Sey... Affedersiniz, siz
filozof musunuz?»

Pickwick:

— «Ben insanlan incelerim.» Diye cevap verdi.

— «Ben de... Aym zamanda sairliginiz de var m1?»
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-— «Hayir, benim pek yoktur, ama dostum Snodgrass’in
siire kars1 zaafi vardir.»

— «Benim de.. Ozellikle, kahramanhk siirlerine karg!
Ezberden onbin misra okuyabilirim... Aveihikla aramiz na-
sil acaba?»

— «Eh, iyi sayihr,» diye Pickwick al¢ak goniilliiliikle
cevap verdi.

— «Avallik, soylu bir mesguliyettir. Kopekleriniz var
midir?»

— «Su siralarda yok.»

— «Ama olmas1 gerekir. Kopek, muhtesem bir yara-
tiktir. Insam sagirtacak derecede onsezisi vardir. Bir giin
ava gikmustik. Baktim, kopegim hareketsiz duruyor... Is-
hk ¢alip ¢agirdim... Faydasiz... Kipirdamadi bile... Adim
seslendim... Kilim bile kipirdatmiyor... Sanki taglagmug
gibi! Bir de ne goreyim, bakiglarim karsisindaki bir tabe-
laya dikmemis mi! Tabelada ne yaziyor dersiniz? ‘Orman
bekcisi, arazideki biitiin kopeklere ateg et*ebilir!’ yazmiyor
mu!»

Pickwick:

— «Dogrusu esine zor rastlanan bir durum,» diye cevap
verdi:

— «Bu anlattigimz1 not etmeme miisaade eder misi-
niz?»

— «Elbette. Bu képek hakkinda buna benzer daha yiiz-
lerce olay anlatabilirim. Giizel bir kiz, degil mi?»
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Bu son ciimleyi, o sirada yolun kenarindan geg¢mekte
olan geng¢ bir kiza bakan Tupman’a soylemisti:

— «Giizel ya! Ustelik gok giizel!»

— «Ama Ispanyol kizlar1 gok daha giizeldir. Her biri
nefis birer yaratiktir. Kuzguni saglar, simsiyah gézler. Tek
kelimeyle nefis!»

Tupman:

— «Hig Ispanya’ya gittiniz mi?» Diye sordu.

— «Gitmek ne kelime! Orada yiizyillar kadar uzun bir
siire kaldim!»

— «Pek ¢ok goniil fethettiniz mi bari?»

— «Goniil fethetmek mi? Elbette! Hem de biulerce!
Bunlardan Don Boléro’nun biricik kizami1 hi¢ unutmam!
Kiz beni gildirasiya seviyordu. Ama babasi evlenmemize
raz1 olmadi. Kiz iimitsizlik iginde ¢irpinmaya bagladi. So-
nunda kezzap igerek hayatina son vermek istedi. Hemen
valizimdeki mide yikama pompam ¢ikarttim, ¢aligmaya
koyuldum... Her seye raziydi zavallicik... Ama sonunda
ellerini kavusturmak zorunda kaldim. Seller gibi gozyas:
akittim. Cok acikh bir hikayedir bu... Cok, ¢ok acikhi!»

Ispanyol kizlariyla fazla ilgilenmise benzeyen Tupman,

-— «Bu hanim simdi Ingiltere’de mi bulunuyor acaba?»
Diye sordu.

— «Ne ingiltere’si efendim! Oldii diyorum size, oldii!»
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Boyle derken elindeki eski bir mendil pargasiyla da goz-
lerini siliyordu.

Siir merakhs1 Snodgrass;

— «Peki, babas1 ne oldu?» Diye sormaktan kendini
alamada.

— «Hig, ne olacak, tabii kizim bana vermedigine pisg-
man oldu. Once bir siire kahrindan ne yapacagim bileme-
di, sonra birden ortadan kayboldu. Nerelerde aramadilar
ki? Hic bir yerde bulamadilar. Bir giin, sehrin kocaman
cesmesinin suyu kesiliverdi. I¢ini temizlemek igin agtik-
lar1 zaman ne buldular dersiniz? Benim sabik kayinpe-
deri! Adamcagiz, sag ayakkabisinin iginde upuzun bir iti-
rafname, bas1, td yan beline kadar ana borunun igine gir-
mis, durmuyor mu?! Tabii hemen ¢ekip ¢ikardilar. O giin-
den beri cesmenin suyu eskisinden daha bol akiyor.»

Bu olaydan fazlasiyla etkilenmis olan Snodgrass:

— «Anlattiklarimzi defterime kaydedebilir miyim?»
Diye sordu.

— «Elbette kaydedebilirsiniz. Daha ‘bunun gibi bende

ne hatiralar ver.»

Boylece yabanc: td Rochester’e varincaya kadar durup
dinlenmeden anlatmasina devam etti. Geldikleri zaman
yemegi hep beraber yemeyi kararlagtirdilar.

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Ikinci Boliim

TUPMAN BALOYA GIiDIYOR

ickwick Kuliibii mensuplari, Roshester’in belli

bagh otellerinden birine inmiglerdi. Jingle - yesil

elbiseli geveze yabancinin adi Jingle idi - saat tam
beste salona inince hep birlikte yemege oturdular.

Jingle:
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— «Bir bardak garap arzu eder misiniz?» Diye sordu.

Pickwick de:

— «Memnuniyetle.» Diye cevap verdi.

Boylece Jingle, bir bardag: kendi saghigina, bir ikinci-
sini Snodgrassinkine, bir iiciinciisiinii Tupman’inkine,
bir dordiinciisiinii Winkle’ninkine, sonucusunu da, tipk:
konugmas: gibi aym1 hizla biitiin oradakilerin saghgina igti.

Cok gecmeden de:

— «Hey, garson, merdivenlerdeki bu kalabalik nenin
nesi?» Diye seslendi. «Siralar1 yukariya cikartiyorlar. Ma-
rangozlar agagiya iniyor.. Lambalar, bardaklar, kadehler,
calgilar. Biitiin bunlar nenin nesi oluyor?»

— «Balo hazirh@ yapiyorlar efendim.»

Tupman:

— «Dogrusu baloya gitmeyi ¢ok severim.» Dedi.

— «Ben de,» diye Jingle ilave etti. « Yazik ki esyam he-
niiz gelmedi. Su gemiler de ne kadar yavas gidiyor! Giye-
cek hig elbisem yok!»

Ortadaki sigenin i¢indeki icki bardaklara bosaldiktan
sonra yeni sigeler getirildi.

Pickwick Kuliibiiniin prensibi: Kuliipte iyilik, Cihan-
da iyilik!» esasina dayamyordu. Bu durumda hig¢ bir sey
Tracy Tupman’ fedakirhk yapmaktan ahkoyamazdi. Ku-
liibiin kayit defteri elbise, ya da para isteyenlere yapilan
iyiliklerin hikayeleriyle doluydu.
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Tupman:

— «Size baloda giymeniz i¢in bir elbise verebilecegim-
den otiirii kendimi mutlu addediyorum.» Dedi. «Ne var
ki siz olduk¢a zayif ve uzun boylusunuz. Bense...»

— «...Oldukga sisko ve gobekli..» Diye Jingle tamam-
ladi. «$u siseyi bana uzatir misimz?..»

— «Ben de onu soyleyecektim. Benim elbiselerim size
¢ok bol ve kisa gelecegine gore dostum Winkle inkiler
belki daha iyi uyar diyecektim.»

Jingle gozleriyle Glgiisiinii almak ister gibi Winkles
tepeden tinaga siizdii:

— «Miikemmel, elbette uyar.» Diye cevap verdi.

Tupman goyle bir etrafina bakindi. Jarap Snodgrass’la
Winkle’in hatta Pickwick’in iizerindeki uyku verici et-
kisini gostermeye baglamigti. Baloya katilmak arzusu az
oncekinden daha da kuvvetlenmigti. Bakti, Winkle simdi-
den uyumaya baglamigt1 bile. .

Bir geyrek saat gegmemisti ki, yabanci Nathaniel Wink-
le’in elbisesini g\iymis, baloya gitmeye hazir hale gelmisti. ..

Tupman:

— «Gicrr gicir bir elbise dogrusu.» Diye yabancimin
dikkatini gekti. O ise, o sirada biiyiik bir boy aynasimn
kargisina gegmis, hélinden memnun, kendini seyretmek-
le megguldii. Goziine ilk carpan sey, diigmelerin iizerinde
Pickwick Kliib’iin armasi olan Pickwick’in kabartma res-
miyle iki yaminda ‘P, ve ‘K, harflerinin bulunmas: oldu.
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— «Biraz boyu kisa,» diye s6ylendi. «§u Allahin ga-
rip isine bakin! Biiyiik ceketleri ufak tefeklere, kiiciik ce-
ketleri de iri yarilara verir!»

Boylece gevezelik ederek balonun yapildig: salona gi-
den merdiveni gikmaya bagsladilar.

Burasi, boyu eninden ¢ok uzun bir salondu, kenara ko-
yu kirmiziya boyanmig siralar yerlestirilmisti ve kristal
avizeler icindeki mumlarla aydinlatilmisti. Calgieilar yiik-
sekge bir kerevetin iizerine tiinemisler, g¢aliyorlar, ortada
da iki ii¢ grup biitiin dikkatlerini sarfederek kadril yap-
maya g¢ahisiyorlarda.

Balonun en dikkate deger kisisi, sisman, kisa boylu,
kabak kafasinin etrafinda c¢epcevre simsiyah dimdik sac-
lar1 olan bir adamdi: 97 inci Piyade Alayr’min doktoru
Binbagi Slammer’di bu... Doktor Slammer her 6niine ge-
lenle gevezelik ediyor, giiliiyor, sakalasiyor, firsat bulursa
iki el kagit oynuyor, her kosede, herkesle ilgileniyordu. Fa-
kat biitiin bu meggalesi arasinda, herkesten ¢ok, ufak tefek,
yash dul bir kadinla ilgilenmeyi de ihmal etmiyordu. Kads-
nin goz kamagtiric1  miicevherlerinden, belirli bir geliri
olan biri igin hi¢ de kagirilmayacak bir firsat oldugu go-
riiliiyordu.

Bizim yabanci, yaghh dulu goriince:

— «Agirhginca altin eder,» diye soylendi. «Ne de se-
vimli bir kadin! Doktorsa ukala m1 ukala!! Gidip kadin-
cagiz1 dansa kaldiracagim.»
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Nathaniel, gitti, soyledigini yapti. Salonu bir bas-
tan bir baga katetti, bir sominenin kenarina dayanarak
yiiziinde hayranhik dolu, kih saygili, kah iiziintiilii bir
ifadeyle dul kadinin ablak suratim seyretmeye koyuldu.

Tupman sagkinhktan nutku tutulmug, yabanciya baka-
kalmisti. O sirada doktor bagka bir kadinla dansediyordu;
derken dul kadin nasilsa yelpazesini elinden diigiirdii. Hig
bizimki bu firsati kagirir m, hemen firladi, yelpazeyi ala-
rak kadina uzatti. Once giiliimsedi, zarif bir hareketle 6ne
egildi, nazik birkag kelime soyledi. Sonra biiyiik bir cesa-
retle baloyu idare eden zata yiiriidii. Onunla uzaktan ne de-
digi anlagilmayan bir seyler konustu, sonra onu yanina alip
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kadimin 6niine getirdi. Kendini kadina takdim ettirdikten
sonra da dul kadin1 dansa davet etti. Beraberce kadril ya-
pacaklardi.

Doktorun saskinlign goriilecek geydi. Ne yani?!. 97 inci
Alayin Doktor Binbagisimin hig¢ boyle ortada kalakaldig
goriilmiis sey miydi? Imkansiz, inanilmayacak bir geydi
bu! Ama olmustu igte! Doktor daha da artan bir gagkanhk
icinde yabancinin bu sefer de dul bayanla arkadagini tamg-
tirdigim gordii! Adeta gozlerine inanacagi gelmiyordu.
Doktor bir daha bir daha bakti: Yagh dul kadin, simdi de
Tracy Tupman’la dansediyordu. Hem de nasil! Hayal gor-
mediginden artik emindi: Yagh dul etiyle, kemigiyle orta-
dayd: ve gimdiye kadar gormedigi bir canhlikla zzphyordu!
Tupman’in da ondan agagy kahr yeri yoktu, o da vakur
hareketlerle miizige uymug, sicramakla mesguldii.

Zavalli doktorun birden biitiin cinleri tepesine toplami-
verdi! Bakti ki yabanci giiliimseyerek kendine dogru yak-
lasiyor, ani bir kararla oniine gikarak buz gibi bir sesle:

— «Bana baksamiza siz!..» Diye yolunu kesti «Ben 97'-
inci Alaydan Doktor Slammer’im. Size kartimi veriyorum.
Iste kartm. Bunun ne anlama geldigini bildiginizi sani-

nm!»
Jingle soguk bir ifadeyle:

— «Tegekkiir ederim,» diye pigkinlikle cevap verdi.
«Nezaketinize hayranmim, ama ne yazk ki su anda hasta
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filan degilim. Usiitiip hasta olursam, soz veriyorum, sizi
arar bulurum.»

Doktor tiksintiyle:

— «Korkagin, adi yaratigin birisiniz!» Diye devam et-
ti. «<Hem de gerefsiz ve tiynetsiz, pis bir adi yaratik! Hala
kendi kartimzi vermemekte 1srar ediyor musunuz?»

Yabanci:

— «Aaa, anliyorum, ictiginiz pun¢ ¢ok kuvvetliydi,»
diye sintti. «Igkiyi kaldiramayan yaghlar acaba neden li-
monata igmezler, bilmem ki!»

Doktor Slammer sapkasim ofkeyle basina gecirip ora-
dan uzaklasti. Jingle’le Tupman da hemen Winkle’nin el-
bisesini giydirmek i¢in onun uyukaldigy yere kostular.
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Uciincii Boliim

WINKLE DUELLO ETMEK ZORUNDA KALIYOR

rtesi sabah Tupman saat yediye dogru kapisina
vurularak uyandirildi.
Hanin hizmetkarlarindan biri kapimin digindan:
— «Mr. Winkle’la konusabilir miyim?» Diye sesleni-
yordu.
Winkle telagla yataktan yere atlayip:
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— «Beni mi ariyorsunuz?» Diye sordu. Bir yandan da
telasla giyinmeye cahigiyordu. Londra’dan bu kadar uzak-
ta kendisini kim arayip sorabilirdi, hayretti dogrusu!

Hizmetkar:

— «Asagida, kahve salonunda bir adam sizinle goriis-
mek istiyor,» dedi. «Sizi fazla tutmayacak, sadece goriip
bir gey soyleyecekmig!..»

Winkle,

— «Garip sey,» diye mirildandi. «$imdi iniyorum.»

Uzerine hemen bir robdésambr gegirdi, boynuna da bir
atki sardi, heyecanla agagiya indi, iki hizmetkarla bir de
yash bir kadin kahve salonunu siipiiriiyordu, kenarda da
iizerinde giinliik iiniformasi, ile bir subay pencereden di-
sansim seyrediyordu. Winkle'in igeriye girdigini goriince
soguk bir sekilde onu selamladi, sonra da hizmetkarlan
digan gikarttiktan sonra kapiy: itinayla kapatti:

— «Yanilmiyorsam Winkle’siniz, degil mi?» dedi.

Winkle:

— «Evet benim.» Diye cevap verdi.

— «97’inci Alay Doktoru Binbasi Slammer tarafindan
gonderildigimi sGylersem, buna pek sasmamamz gerekir.»
Diye soze baslad1. «Kendisi, diin yaptigimiz ¢irkin hareketin
‘hi¢ bir zaman bir centilmen tarafindan hazmedilmeyece-
gini bildirmek icin beni gorevlendirdi. Sizin diin gece sar-
hos oldugunuzdan kesinlikle emin bulunuyor. Ugradig:
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hakareti, ancak bana bizzat yamp vereceginiz bir oziirle
affedebilecek!»

Winkle sagkinhk iginde:

— «Kendisinden yazih olarak 6ziir mii dileyecegim?»
Diye sordu. «Neden 6ziir dileyecekmisim?»

Subay:

— «Siz bilirsiniz,» diye soguk bir ifadeyle cevap verdi.
«Aksi halde, bagvurulacak &teki cirenin ne oldugunu bi-
lirsiniz sanirim.»

Winkle hayretten agz1 bir kans acik:

— «Bu mesajin bana gonderllmls oldugundan emin
misiniz?» Diye sordu.

— «Olaymn gectigi yerde maalesef ben yoktum. Doktor
arkadasim benden, goze garpacak kadar mavi, iizerinde de
bir bag ve iki yaninda P ve K harfleri kabank bulunan
diigmeli elbiseli sahsin kim oldugunu tesbit etmemi istedi.»

Winkle, karsisindaki subayin kendi elbisesini boylesine
cksiksiz bir gekilde tarif etmesine sagmigti:

— «Bir dakika beni bekleyebilir misiniz?» Diye sordu.

Mes’um ziyaretgi:

— «Hay hay,» diye cevap verdi.

Winkle hemen merdivenleri ikiger ikiger g¢ikarak oda-
sma girdi, titreyen elleriyle valizini a¢ti. Elbisesi yerliye-
rinde duruyordu, ama iizerindeki burusukluklar elbisenin
onceki gece giyildigine isaretti. «Adamin soyledikleri dog-
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ru olmali.» Diye diisiindii. «Kimbilir ne kadar sarhosmu-
sum ki, elbise degisip bir yere eglenmeye gittigimin farkin-
da bile degilim! Bu arada da pekadld birine hakaret etmig
olabilirim!»

Winkle boyle diyerek kavgaci doktorun diiello teklifini
kabul etmis oluyordu. Dogruca asagiya, kahve salonuna
indi. Pickwick Kuliip’te herkes kendisini aticilik, vurucu-
luk gibi sporlarda bir otorite olarak kabul ederken, daha
ilk denemede diiellodan kagmasi, bu sohretini zedelemez
de ne yapardi? Hem surada burada, bu gibi durumlarda
sahitlerin, sanki Onceden anlagmislar gibi, hi¢ konugma-
dan silahlann bosalttiklarindan bahsettiklerini duymams
myd1? Sonunda sahit olarak Snodgrass segerse ve ona
ategli silahlarin ne kadar tehlikeli oldugunu bir kere daha
hatirlatirsa, o yemez igmez durumu Pickwick’e qitlatir, o
da arkadaginin pisipisine 6lmesine ya da sakat kalmasina
engel olunmasi i¢in kogar resmi makamlara haber verirdi.

Subay:

— «Bu aksam, giin batarken miisait mi acaba?» Diye
sordu.

— «Hay hay, miisait,» diye cevap verdi Winkle

— «DPitt kalesini biliyor musunuz?»

— «Evet, biliyorum. Diin gordiim.»

— «Miikemmel... Su halde sizi selamlayarak yaniniz-
dan ayrnlmaktan bagka yapacak isim kalmiyor.»

30 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



Bovlece subay, 1slikla bir mars g¢alarak hizhi hizhi yiiri-
yerek oradan uzaklagti.

O giin kahvaltidan sonra Snodgrass satoyu gezmelerini
teklif etti. Hep birlikte yola giktilar. Winkle birara bir
firsatim1 bularak Snodgrass’in yanina yaklagti:

— «Sey... Bir sir soyleyecek olsam kimseye soylemeye-
ceginden emin olabilirim, degil mi aziz dostum?» Diye fi-
sildadi. Ama bir yandan da Snodgrassn gevezelerin en
bosbogaz1 olduju i¢in ona dua ediyordu.

Snodgrass:

— «Elbette emin olabilirsiniz!» Diye cevap verdi. «3Je-
refimin iizerine yemin ederim.»

— «Hayir hayir,» diye Winkle korkuyla atildi. « Yemin
etmenize hi¢ liizum yok.» Arkadasinin sairane bir sekilde
gokyiiziine dogru kaldirdigi kolunu istemeye istemeye in-
dirdigini goriince, «Serefimle yakindan ilgili gahsi bir me-
selede bana yardime:r olmamza ihtiyacim var,» dedi.

Snodgrass arkadaginin elini sikarak:

— «Elbette yardime1 olacagim,» diye cevap verdi.

Bunun iizerine Winkle durumu oldugundan daha da
korkung gostermek i¢in gayret serfederek:

— «Giines batarken Pitt kalesindeki tenha- bir diizliik-
te bir subayla halletmem gereken bir seref meselesi bu...»
Diye ipucu verdi. « Osirada orada, bir baska subay daha
hazir bulunacak.»
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— «Hi¢ merak etmeyin, ben de orada bulunacagim.»

Bu gibi durumlarda, yardimecilarin gosterdikleri cesaret
gercekten hayret vericidir. Tabii diiello edecek kendileri
olmadiklar igin.

Winkle:

— «Biliyor musunuz, Doktor Slammer keskin bir ni-
sanciymis,» diye fisildada.

— «Ya siz? Siz degil misiniz sanki?»

Winkle, ‘evet’ der gibi basim salladi, ama arkadagim ge-
rektigi kadar heyecanlandirip telaglandiramadigim goriin-
ce bagka bir yol denemeye kalkigti:

Titreyen sesiyle. «Sadece s6ylemek istedigim bir gey da-.
ha var aziz dostum,» dedi. «Olur ya, dliirsem, paketimin
icinde bir mektup var. Babama yazdigim bir mektup.»

Snodgrass yine siikiinetle, eger dyle bir sey olursa, mek-
tubu alip, bir postac1 hiziyla babasina ulagtiracagina dair
soz verdi.

— «Ama,» dedi Winkle, «ben, ya da Doktor Slammer
oliirse, suca katilmaktan yargilanacagimizi da biliyorsu-
nuz, degil mi?»

Bu s6z iizerine Snodgrassin titredigi goriildii, ama Gyle-
sine cesurdu ki, bunu belli etmemek istedi.

-— «Bir dost igin her tiirlii tehlikeyi goze almaya haz-
rim!..» Dedi.
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Dedi ama, Winkle de boyle arkadaghga i¢inden sovdii,
sayd.

— «Bakin aziz dostum,» diye devam etti. “Sizden bir
ricam daha var: Sakin diielloya engel olmak igin resmi
makamlara haber vermeye filan kalkismayin. Hele hele
beni, ya da 97’inci Alay’dan Doktor Slammer’i hapse at-
tirmak icin polisin yardiminm istemeyin, olmaz m?»

Snodgrass hararetle arkadasinin elini yakalad: ve heye-
canla:

— «Asla!» Diye cevap verdi. «Boyle bir seyi hi¢ bir za-
man yapmam. Hattd benden isteseniz bile!»

Snodgrass o giiniin geri kalan kismimi diiellonun hazir-
hiklarim diizenlemekle gegirdi. Winkle da kara kara basi-
na gelecekleri diigiiniiyordu.

Ugursuz yolculuklarina giktiklari zaman hava agir ve
kasvetliydi. Winkle iizerine bol bir pelerin giymisti. Snod-
grass’inkinin altinda da iginde sildhlarin durdugu kutu
gizliydi.

Winkle huzursuzluktan yerinde kipirdanarak:

—— «Gerekli her seyi aldiniz m1?» Diye sordu.

— «Elbette aldim. Figekler bos gikarsa diye yeterinden
fazla cephane, bir o kadar barut... Ayrica cebimde de ba-
rutu tikip sikigtirmak i¢in iki de gazete var.»

Winkle’in arkadasina duydugu minnet hissi kimbilir
ne ¢cok olmali ki hi¢ sesini ¢ikartmadi, ama yiiriimesini-
dec birdenbire yavaslatti.

F:3 . . ) .
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Aksam gittikge daha hiiziin verici oluyordu, hele bom-
bos tarlalardan dogru esen kasvetli riizgar, sanki bir devin
ishikla bagka bir devi ¢agirmasina benziyordu. Winkle yer-
deki biiyiikge bir ¢ukurun késesinden gegerken gozlerinin
oniine bir mezar, hattd belki de kendi mazar1 geldigi igin

titremekten kendini alamada.

Baktilar, kendilerini iki kisi bekliyordu: Biri kisa boy-
lu, sisman siyah saghydi, oteki de iri yar1. Uzerinde diig-
meleri kordonlu bir pardésii, giymisti ve acihip kapanan
bir iskemleye oturmustu.

Snodgrass,
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— «Rakibimizle, sahidi olmali,» dedi «Biraz icki al-
mak ister misiniz? Iyi gelir.»

Winkle, arkadaginin uzattigy mataray:r alip i¢indeki ig-
kiden kocaman bir yudumu midesine indirdi.

Tam karsilarina gelince durdular. Winkle, kendisine
dogru gelen subaya, arkadasim isaret ederek:

— «Arkadasim Snodgrass,» diye tamstirda.

Doktor Slammer’in arkadas: olan subay, egilerek selam
verdi. Soguk bir sesle:

— «Bizim sdyleyecek bir geyimiz yok.» Dedi.

— «Bizim de yok.» Diye Snodgrass tekrar etti. Ne var
ki ¢ini garip bir huzursuzluk kaplamaya baglamigti.

— «One ge¢mek ister misiniz?»

— «Nasil isterseninz!.»

Alam olgiip bigtiler, ve ilk hazirhklarimi yaptilar. Su-
bay kendi tabancalarim1 gostererek:

— «Bu silahlar sizinkilerden daha iyi,» dedi. «Ikisini
de gozlerinizin oniinde dolduracagim. Biitiin bunlara bir
itiraziniz var m?»

— «Hayir yok.» Diye Snodgrass cevap verdi. Elbette
yoktu, ¢iinkii silah doldurma konusunda bildikleri pek ye-
terli olmadigindan subayin bu isi iizerine almasina ¢ok se-
vinmisti.

O is de sona erince subay:
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— «Kendilerini arik yerlerine gotiirebiliriz saniyo-
rum.» Dedi. Halinden sanki diiello edecek iki kisiden de-
gil de, satrang tahtasimin iizerindeki taglardan bahsediyor-
mugcasina kayitsiz oldugu goriiniiyordu.

Snodgrass:

— «Ben de aym fikirdeyim.» Diyerek subayin sézleri-
ne boyun egdi.

Subay, Doktor Slammer’e, Snodgrass da Winkle’e dogru
yiiriidiiler. Snodgrass:

— «Her sey hazir,» diyerek tabancay: uzatti. «Peleri-
ninizi verin liitfen.»

Zavalli Winkle:

— «Bahsettigim paketle mektubu unutmayin sakin,»
diye mirildandi.

— «Merak etmeyin, unutmam, Sakin olun ve iyi nigan
alin yeter.»

Winkle siikunetle pelerinini ¢6zdii, ¢ikardi ama biitiin
derman: kesilmise benziyordu: Sonra tabancayr aldi. Sa-
hitler iki yana cekildiler, rakipler de birbirlerine dogru
yaklasmaya basladilar

Iste o anda, Doktor Slammer’in titreyerek irkildigi, el-
leriyle gozlerini ogusturarak oldugu yerde kalakaldigi go
riildii:

— «Durun! Durun!» Diye bagirdi. «Bu adam, o degil!»

Subay:
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— «O degil mi?» Diye sordu.

— «Sahiden o degil mi?» Diye Snodgrass da aym: soru-
yu tekrarladi.

— «Degil ya,» dedi doktor. «Tabii degil. Bu adam,
gectigimiz gece bana hakaret eden adam degil diyorum si-
ze!»

Subay:

— «Inamlmayacak sey!» Diye bagirdi. «Gergekten ina-
nmilmayacak sey!»

O zaman Winkle. bu durumdan gerektigi gibi faydala-

nirsa, sohretinin nasil artacagimi diigiinerek, cesaretle iler-

ledi ve:
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— «Size hakaret eden kimse, elbette ben degilim,» di-
ye konustu. «Bunu bastan biliyordum zaten!»

Subay:

— «Peki, madem biliyordunuz da, neden bu sabah ba-
na soylemediniz?» Diye sordu.

— «Soylemedim, ¢iinkii beni, Londra Pickwick Kuliib’-
iin iiniformasim giymis kaba ve sarhos bir kimse olmakla
itham ettiniz. Bu durumda kuliip iiniformasmin gerefini
korumak zorundaydim. Bunun i¢in de, sorusturmaya lii-
zum gormeden teklifinizi hemen kabul ettim!»

Doktor, elini ileri uzatip ona dogru yiiriiyerek:

— «Pek saygideger dostum, su halde cesaretinizden
otiirii sizi tebrik etmeme miisaade edin,» dedi. «Izin ve-
rirseniz, bu hareket tarziniza hayranhigim bir kere daha
belirteyim. Sizi rahatsiz ettigim i¢in de bilseniz ne kadar
lizgiiniim.»

Winkle:

— «Bahse degecek seyler degil bunlar,» diye cevap ver-
di. Doktor, «sizinle tamstigima gergekten cok memnun ol-
dum.»

— «As1l bu seref bana ait...»

Candan-yiirekten el sikisip birbirlerine veda ettikten
sonra ayrildilar. Doktorla subay kislaya dondiiler... Bizim-
kiler de kaldiklar1 hana...
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Dordiincii Boliim

PICKWICK GECIT TORENINDE

rtesi sabah butun Rochester ve civar halki erkenden,
miithis bir heyecan i¢inde yataklarindan firladilar.
Kislanin talim sahasinda biiyiik bir askeri gegit tore-
ni ve bir de savag gosterisi yapilacakti. Daha erkenden
nobetgiler yerlestirilmis, emirerleri subaylarimin esleri icin
yer tutmuslardi, ¢avuslar ellerinde listeler, suraya-buraya
kosusup duruyorlar, merasim iiniformasim giymis olan
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albay da ata binmis, bir oraya bir buraya dortnala gidip
geliyor, atimi biriken kalabaligin iizerine siirerek toplanan-
lar1 geriye itiyor, bagirmaktan yiizii kipkirmiz: kesiliyordu.

Pickwick’le ii¢ arkadasi kalabaligin en o6niinde yer al-
mislardi ve sabirla merasimin baglamasim1  bekliyorlardi.
Ne var ki kalabaligin arkadan yaptig:1 basinca gittik¢e da-
ha zor dayanabildiklerinden yerlerini muhafaza etmekte
biiyiik zorluk gekiyorlardi. Iki saatten beri bilhassa yerleri-
ni kaptirmamaya gayret etmislerdi.

Bazen arkasindan oyle bir itiyorlard: ki, Pickwick viicu-
dunun cesametiyle kolay kolay bagdagmayacak bir hizla
top gibi ileri firhyordu. Bazen de nébetgiler:

— .«Geriye!» Diye baginyorlar ve bu emirlerini nokta-
lamak ister gibi de tiifeklerinin dipgiklerini olanca sidde-
tiyle yere, ¢cogu zaman Pickwickin ayak parmaklarimn
iizerine indiriyorlardi. Ayrica, zavallh Snodgrass™ iyice si-
kigtirdiktan sonra:

— «Yahu, ni¢in boyle itiyorsunuz?» Diye adamcagiza
cikisan sozde sakacilar da vardi.

Winkle sonunda bu itilip kakilmaya gok kizdi. Biraz ¢1-
kisinca, tam arkasinda duran biri, bagindaki gapkay: ta
gozlerine ininceye kadar bagina gegiriverdi.. Cok ge¢cmeden
durumu goren kalabalik yavag yavag geri gekilerek meyda-
m bosaltti, bizim «Pickwick» liler, meydanin tam ortasin-
da kendi baglarina kalakaldilar...

Iste o sirada gokyiiziinde bayraklar dalgalanmaya, silah-
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lar giineste parlamaya ve taburlar hilinde askerler sahanin
ilerisinde goriinmeye bagladi. O anda biitiin birliklerin
bandolar1 hep birden ¢aliyordu. Atlar saha kalkiyor, kuy-
ruklanyla havayr kirbagchyordu. Kopekler havhiyor, halk,
herkes, bagka bir havadan ciyak ciyak bagiriyordu. Biitiin
bunlar, meydanin ta ilerisinde, artik goziin erisemeyecegi
kadar uzaklikta, kirmz1 iiniformalari, beyaz pantalonla-
riyla, sanki tagtanmig gibi kipirdamadan duran taburlar
icindi. ..

Pickwick o sirada kendini bir atin ayaklarn arasindan
kurtarmakla mesgul oldugundan taburlarin bu gekilde si-
ralamsmm pek farkedememisti. Diirbiiniinii goziine ayar-
lamaya calisarak gevresindekilere:

— «Peki gimdi ne yapiyorlar?» Diye sordu.

Arkadasn Winkle:

— «Yamlmiyorsam ates etmeye hazirlamyorlar,» diye
cevap verdi, ama rengi atmigh bir kere!

Pickwick telasla:

— «Sagma sey!» Diye soylendi. Snodgrass da:

— «Sey... Bana da Winklein hakk: var gibi geliyor...»
Diye atildi.

Ama Pickwick:

— «Imkénsiz; olamaz béyle bir sey!» Diye soylenip du-
ruyordu. Daha kelimelerini bitirmeden yarim diizine ka-
dar asker silahlarimi kaldirip aym noktaya - bizim Pick-
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wick’lilere oldugu besbelliydi - nisan almazlar m1? Arka-
sindan da o zamana kadar yeryiiziinde benzeri duyulma-
ms miithis bir giimbiirtii etrafi kaplayiverdi...

Winkle korkudan yiizii solmus:

— «Ya kaza eseri bu kursunlar, birine isabet ettiyse,
yand:1 zavalli!» Dedi. «Havada, hem de tam kulagimin
dibinde keskin bir 1shk sesi duydum!»

Snodgrass da acele yiiziikkoyun yere yatmay: teklif etti.
Ama Pickwick:

— «Biitiin bunlara liizum kalmadi artik...» Diye ar-
kadaslarini teskin etti. «Ciinkii gérmiiyor musunuz artik
ates etmiyorlar!..» Belki dudaklan titriyor, yiizii sararyor-
du, ama bu fevkalidde insanin agzindan korktuguna, ya da
telaslandigina dair.en kiiciik bir soz bile ¢ikmiyordu.

Pickwick’in hakk: vardi. Ates sona ermisti. Ama tah-
mininde yamlmadig: i¢cin kendini tebrik etmeye vakit bu-
lamadan birliklerin saflar halinde iizerlerine dogru geldi-
gini gordiiler. Anlagilan savas gosterisi baglarms olmaliy-
d1. Once hiicum emri verilmis, arkasindan da, daha Pick-
wick’liler bu yeni harekatin ne oldugunu anlamalarina
vakit kalmadan alti birligin altis1 da, siingii takmg, kogar
adim Pickwik’le arkadaslarinin iizerine hiicuma kalkmus-
larda.

Pickwick gozliiklerinin arkasindan séyle bir bakinca,
iizerlerine dogru yaklasan insan selini bir anda farketti.
Sonra da ani bir kararla geri doniip olanca hiziyla kosmaya

42 Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



basladi. Hayir, kactigin1 soyleyemeyiz, ciinkii bu kelimeyi
Pickwick gibi serefli bir insan hakkinda kullanmak yaki-
stk almaz.., Kald: ki, kisacik bacaklari ve kocaman gobe-
giyle boyle bir seyi yapmas1 beklenemrezdi tabii... Pick-
wick; durumun iimitsizligini gérmesine ragmen biitiin gii-
ciinii bacaklarina vermis, kosuyor, kosuyordu.

Ne var ki, karg: taraftaki birlikler de 6nden gelen hiicu-
mu defetmek i¢in savas nizamina ge¢msiti. Bunun sonucu
olarak Pickwick’le ii¢ arkadagi, biri hizla peglerinden ge-
len, oteki de karsilarinda simsiki mihlanmiggasina bekle-
yen iki saf askerin ortasinda kaldi.

Arkadan gelenler:

— «Cabuk ¢ikin aradan!» Diye bagiriyorlardi.

Onde duranlar: .

— «Kendinizi kurtarin!» Diye haykirdilar.

Pickwick’liler de, «Nereye gidelim, bilmiyoruz ki!» Di-
ye iimitsizlik i¢in ¢irpinmaya bagsladilar.

Arkadan gelenlerle karsidda duranlar bir anda birbirle-

rine karngtilar. Kosusmalar, carpigmalar, bagirigmalar der-
ken ,alt1 birlik besyiiz metre kadar ileride durdular.

Bizim Pickwick’liler hiicumun tesiriyle arkaiistii yere
diismiis, ayaklar1 havada, 6ylece kalakalmiglard:.
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Besinci Boliim

WINKLE ATA BINIYOR

ickwick ertesi sabah uyandig1 zaman, arkadaglarinin

kahvalt1 etmek i¢in sabirsizlikla kendisini bekledikle-

rini gordii. Neyse, masaya oturdular. Kizarmis sucuk,
yumurtalar, ¢ay, kahve ve diger Gte-beri oylesine bir ¢abuk-
lukla tiikenmeye baslad:i ki, bundan hem kahvaltimin ne-
fasetini hem de bizimkilerin istahim1 anlamak hi¢ de zor
degildi.
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Pickwick:

— «Bakin arkadaglar, bugiin dostumuz Wardler ziya-
ret etmek icin ciftligine gidecegiz,» dedi. «Usaga soralim
da nasil gidecegimizi bize tarif etsin.»

Sorduklar: hizmet¢i onlara, kira arabasina binmelerini
salik verdi.

— «lyi ama kira arabas: iki kisiliktir,» diye Pickwick
atildr. «Halbuki biz dort kisiyiz...»

Snodgrass da tereddiit ediyor:

— «Ne yapalim acaba, bilmem ki!» Diye soyleniyordu.

— «Belki beylerden biri yolculugu at sirtinda yapmak
ister,» diye usak fikir yiiriittii. «Merak etmeyin gayet gii-
zel binek atlarimiz vardir.»

Pickwick:

— «Miikemmel fikir,» dedi. «Hey... Winkle! Ata bin-
mek istersiniz, degil mi?»

O sirada Winkle kalbinin en derin kogelerinde binici-
lik konusundaki endiselerini gizlemekle mesguldii, ama
bu endigelerinin bagkalar1 tarafindan anlagilmasim iste-
medigi icin cesaretle cevap verdi:

— «Elbette isterim. Hattda bundan biiyiik zevk de ali-
rim.»

Pickwick usaga doniip kesin emrini bildirdi:

— «Atlar, saat tam onbirde kapimin oniine getirin!»
Dedi.
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— «Bagiistiine efendim.»

Kira arabasi, dort tekerlek iizerinde duran yesil kasa-
styla arabadan ¢ok kocaman bir sise sepetine benziyordu.
Arka tarafinda, alcacik iki kisilik bir siras1 vardi, onde de
arabay1 siirecek olanin oturmas: igin yiiksekge bir sira..
Oniine, iri mi iri doru bir at kosulmustu. Hemen yann-
da da bir seyisin dizginlerinden simsiki tuttugu Winklein
binecegi - belki de Gtekinin yakin bir akrabas: olan - yine
oteki at kadar kocaman bir at duruyordu.

Pickwick at1 goriince:

— «Allah korusun.» Demekten kendini alamadi.
«Arabayr kim siirecek? Bu hi¢ aklima gelmemisti!»

Tupman:

— «Tabii ki siz siireceksiniz..» Diye cevap verdi. Snod-
grass da onu destekledi:

— «Elbette siz!»

— «Kim? Ben mi?» Diye bagird1 Pickwick!

Seyis:

— «Beyefendiler sakin korkmasinlar,» diye araya gir-

di. «Atimin son derece uysal oldugunu temin ederim. Kii-
¢iik bir gocuk bile onu idare edebilir.»

— «Saha kalkmak gibi bir huyu var midir? Sen onu
soyle...»

— «Saha kalkmak mu? Kat’iyen efendim! Yamndan
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icin sebek maymunu dolu bir araba bile ge¢se, basim ce-
virip bakmaz!»

Seyisin sozleriyle cesaretleri yerine gelen Tupman’la
Snodgrass hemen gecip o kocaman sise sepetinin i¢ine ku-
ruldu, Pickwick de 6ndeki tiineklige tirmandi.

Seyis yardimecisina déniip:

— «Dizginleri beyefendiye uzativer bakayim.» Dedi.

Artik hareket edebilirlerdi. Pickwick:

— «Deh!» Diye seslenmeye hazirlaniyordu ki, dort ayak-
Ii dev yaratik sanki arka taraftaki kahveye penceresinden
girmek ister gibi geri basmaz m1! Tupman ve Snodgrass da
oturduklarn yerden:

— «Ciigs!» Diye bagirarak ayaga firladilar.

Ama seyis orah bile olmadi:

— «Canim hayvanmin cani biraz eglenmek istedi oka-
dar!» Diyerek oteki ata dogru yiiriidii. Winkle’in ata bin-
mesine yardim edecekti.

Winkle, hayvamin sagindan binmek istiyordu ki bu
binicilik kurallarina aykiriydi.

— «Liitfen ote taraftan binin...» Dedi seyis.

Orada bulunan bir posta siiriiciisii yaminda duran han
usaklarindan birine, katila katila giilerek:

— «Ters taraftan binmek isteyecegini anlamistim za-
ten,» diye bagirdi.

Bu isin dogrusunu 6grenen Winkle, bir savas gemisinin
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. — «Gitmisler. efendim!. . »
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bordasindan sarkan ip merdivenden nasil tirmambrsa o
da atin sirtina aym kolaylikla tirmaniverdi, eyere oturdu.

Pickwick arabada oturdugu yerden:

— «Tamam m1 Winkle?» Diye sordu. Sanki islerin
sarpa saracag igine dogmus gibiydi.

Winkle gii¢ isitilebilen bir sesle:

— «Tamam.» Diye cevap verdi.

Seyis:

— «Haydi bakalim, yolunuz agik olsun,» dedi. «Bilhas-

sa saglam oturmaya bakin!.»

Boylece Pickwick kira arabasimin tiinekliginde ellerinde
dizgin, Winkle da atin iizerinde, han hizmetkarlan ve
ugaklarinin neseyle giiliip bagirmasi arasinda yola koyul-
dular.

— «Kuzum, bu neden bdyle hep yan yan gidiyor?»
Bunu soran sise sepetinin dibinde oturan Snodgrass’ti.
Winkle:

— «Hig bilmiyorum...» Diye cevap verdi.

Gergekten de atin, bag: bir kaldirima, kuyrugu oteki kal-

dirnma déniik bir gekilde yanlamasina, acaip bir sekilde
sigraya sigraya yiiriiyordu.

Ne var ki Pickwick, biitiin dikkatini arabaya kosulu
olan dort ayakhh yaratigin gidisine vermig oldugundan,
hicbir seyi gorecek durumda degildi. Bu hayvan yoldan
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gelip gecenler icin gergekten eglenceli bir manzara tegkil
ediyordu, ama arabadakiler igin degil.

Once bagimi salliyor ve dizginlere Gylesine asihiyordu ki,
Pickwick onlar elinden kagirmamak igin gergekten biiyiik
zorluk cekiyordu. Sonra da zaman zaman kendini yolun
kenarina dogru atiyor ve kazik ¢cakmg gibi kipirdamadan
duruyordu. Sonunda miithig bir hamleyle ileriye atilmas:
da cabasi!

At bu hareketini belki yirminci defa tekrarladigi sirada
Snodgrass:

— «Acaba neden boyle yapiyor?» Diye merakla sor-
maktan kendini alamadi.

— «Hig bilmiyorum,» diye Tupman cevap verdi. «cAma
bana kalirsa kendini yana atmaktan herhalde biiyiik bir
zevk duyuyordur...»

Snodgrass tam cevap vermek iizereydi ki, Pickwick’in
telasla bagirmas yiiziinden veremedi.

— «Eyvah! Kirbacimu yere diisiirdiim!»

«Winkle,» diye Snodgrass bagirdi. Sonra da, atinin
tinsa kalkip kagmas: yiiziinden sapkasi kulaklarina kadar
gecmis olan arkadagina:

— «Yerden su kirbac:1 almamz rica edebilir miyiz?»
Dedi.

Winkle''n hayvani durdurmak i¢in biitiin kuvvetiyle
dizginlere asilmasindan yiizii simsiyah olmugstu. Sonunda
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at1 durdurmay1 bagardi. Yere atlayip kirbaci aldi, Pick-
wick’e uzatti. Bundan sonra artik biitiin isi tekrar ata bin-
meye kahyordu.

Koca at, Winkle’la biraz sakalasmak m istiyordu, yoksa
yolun geri kalan kismim sirtinda binicisiz yapmay: m ak-
Iina koymustu? Bilemiyoruz. Winkle daha elini dizginlere
dokundurur dokundurmaz, kayislar1 boynundan yere kay-
dirdy, sonra da bir dizgin boyu gerileyip durdu.

Winkle:

— «Sen iyi bir atsin... Atlarin en iyisi...» Diye at1 kan-
dirmaya cahisiyordu, ama bosuna! Winkle kendisine dog-
ru yaklagtikca, atlarin en iyisi de o kadar geriliyordu.
Winkle tath sozler soyliiyor, vaatlerde bulunuyor, ama bir
tiirlii ath yola getiremiyordu. Winkle’la at1, boylece gerile-
ye gerileye, meydanda on dakikadan fazla bir siire doniip
durdular. Bu siirenin sonunda at da baglangictaki yerin-
deydi. Winkle:

— «Ne yapayim bilmem ki,» diye seslendi. «Bir tiirlii
binemiyorum iste!..»

Pickwick, iyiligin &adeta timsaliydi. Hemen elindeki
dizginleri atin sirtina atip yere atladi, sonra da ati bagh-
gindan tutup kenardaki ¢itin yanina c¢ekti. Bundan mak-
sad1, yolu kapatmamakti. Sonra da caresizlik icinde kalan
arkadagina yardima gitti. Tupman’la, Snodgrass biitiin
bunlar olup biterken arabanin iginde sakin sikin oturu-
yorlar, olanlan seyrediyorlardi.
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At, Pickwick’in elinde kirbag, kendisine dogru yaslas-
ugim goriince, ortada donmekten vazgegip diimdiiz geri-
sin geriye, geldikleri yone dogru gerilemeye basladi. Tabii
dizginin ucunu simsiki yakalamig olan Winkle’s da bera-
ber... Bunu goren Pickwick hemen ileri atildi. Ama o ne
kadar hizlanirsa, at da aym hizla geriliyordu. Sonunda
Winkle birgok kere yerdeki tozlarin arasina disiip kalk-
maktan, iistelik kollarinda da derman kalmadigindan diz-
ginleri birakiverdi.

At soyle bir durdu, bagim salladi, geriye donerek Roc-
hester’e dogru tirisa kalkti. Ustelik Pickwick’le Winkles

da arkasinda birakarak...

O sirada ikisinin de kulaklarina bir araba sesi gelir gibi
oldu.

Baglarini gevirip goyle bir baktiklar1 zaman bir de ne
gorsiinler!.. Oteki at da peginde arabayla gemi aziya alma-
mis m1?!

Pickwick:

— «Eyvah! Simdi de oteki kaciyor!.» Diyecek zama-
m ancak bulabildi.

Hayvancagiz patirti giiriiltiiden iirkmiistii.. Ustelik diz-
ginleri de sirtinda serbest bulunca!.. Olayin sonunu tahmin
etmek zor olmasa gerek! At dortnala ileri atildi, pesinde
icinde Tupman’la, Snodgrass’in oturdugu arabay: da bera-
ber siiriikledi. Ama bu pek uzun siirmedi. Once Tupman
kendini kenardaki gite dogru kaldirip atti; arkasindan da
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Snodgrass! At bdylece bir siire kostu, arabay: ilerideki
tahta kopriiniin kenarina olanca hzyla carptirdi.. Olayin
siddetinden tekerlekler bir yana firladi, sise sepetine ben-
zeyen arabaysa bir bagka yana!.. Beri yanda hayvan, yap-
t131 ise ¢ok sagmg, gozleri araba enkazina gevrili, kalakal-
mist!.

Pickwick’le Winkle’:n yardimi, uzandiklar1 galilardan
onlar1 kaldirmak oldu. Bereket ikisinde de elbiselerindeki
yirtiklardan ve ¢alilarin dikenlerinin sebep oldugu cizik-
lerden baska bir sey yoktu.

At yakalayip kosumlarindan ¢6zmek, sandiklar1 kadar
kolay olmadi. Hayvam dizgininden tutup yola koyuldukla-
r1 zaman arabay1 kaderine terketmislerdi...

Bir saatlik yiiriiyiisten sonra giiglitkle kiigiitk bir ha-
na vardilar. Hanin yamindaki sebze bahgesinde kirmz
sach bir adam cahgiyordu. Pickwick o yankihi sesiyle:

— «Hey!» Diye seslendi. «Hey.. buraya baksana!

Adam dogrulup elini gozlerine siper ederek bakti. On-
ce Pickwick’i tepeden tirnaga siizdii, sonra da otekilerini..

Pickwick:

— «Bana bak hey!..» Diye tekrar bagird::
Kirmiza sa¢ch adam:

— «Ne var?» Diye cevap verdi

— «Wardle’in ¢ifligi buraya ne kadar uzaklkta?»

—— «Eh, oniki kilometre kadar var..»
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— «Yol iyi mi bari?»

— «Degil, aksine ¢ok kotiidiir.» Adam sonra tekrar
isine dondii.

O sirada hanin kapisindan iri kemikli, iizerine mavi bir
bliz giymis olan sisman bir kadin ¢ikmigti.

Tupman sevimli goriinmeye ¢aligarak:

— «Bu at1 buraya birakabilir miyiz madam?» Diye sor-
du.

Kadin:

— «Hayir birakamazsimz,» diye cevap verdi. «Korka-
rim.»

Pickwick sordu:

— «Korkar misimiz? Neden korkacakmigsiniz?!.»

— «Gegenlerde boyle bir emanetten basimiza dertler
acild1 da ondan!» Kadin bu s6zii séyledikten sonra ters yiizii
hanmin kapisindan igeri girdi.

Pickwick sagirmigti:

— «Dogrusu boylesini hi¢ gormemistim...» Diye soy-
lendi.

Winkle:

— «Bana kalirsa bizim bu at1, pek diiriist olmayan bir
yoldan edindigimizi sandi..» Diye fisildadi.

Pickwick’in tepesi atmigt bir kere:

— «Baksana bana be adam,» diye kirniz1 sach adama
bagirdi. «Yoksa bu at1 bizim ¢aldigimizi m sandin?»
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Koylii:
— «Sanmadim, eminim,» diye cevap verdi. Sonra o da
handan iceri girerek kapiy1 arkasindan garpti.

Pickwick:

— «Boylesini insan ancak kabusta goriir,» diye séyleni-
yordu. «Biitiin bir giin korkung bir atla yolculuk et, sonra
onu bir tiirli bagindan defedeme! Olacak sey degil!»

Pickwick’liler, siingiileri diisiik, bezginlik i¢inde tekrar
yola koyuldular. Koca yaratik da, her haliyle onlardan nef-
ret ettigini belirtmekten geri kalmayarak, ayaklarm siirii-
ye siiriiye peslerinden geliyordu.

Aksam neredeyse olmak iizereydi, bizim dort kafadar ve
dort ayakli yol arkadaslan1 cifilige giden agaclikli yola
saptilar. Bu sirada halleri goriilecek gibiydi! Yirik pirtik
elbiseler, yorgunluktan inlemeleri ve hele hele peslerinde-
ki o kocaman atin gidisi... Pickwick bu attan nasil nefret
cdiyordu bir bilseniz! Zaman zaman pesindeki o asil yara-
tiga kin ve intikam dolu bakislarla bakiyordu. Hele bir
keresinde: «Su ldnet olas: atv bogazlamak acaba kaga mal
olur.» Diye de diisiinmekten kendini alamamst1. Kafasin-
da, bu yaratig1 ugsuz bucaksiz tabiata salivermek diigiince-
si gittikce daha iyi yerediyordu.

Karsilarina iki insan silueti ¢ikinca bu kapkara diigiin-
celerden kendini kurtarabildi. Bunlar Wardle’la sadik
usag sisko Joe’dan baskas: degildi.
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Wardle onlar1 goriince:

— «Hepinizi selamlar, ¢iftligime hos geldiniz derim,»
diye karsiladi. Sonra duraladi:

— «Ne 0? Neniz var? Bu ne bigim hal boyle?!.»

Bizimkiler mahcup, baglarim1 6ne egmis, birbirinin yiizii-
ne bile bakamaz bir hialde hi¢ cevap vermediler...

Hicbiri basarisizhiklarimi dile getirmeye cesaret edemi-
yordu.




Altinct Boliim

WINKLE KUZGUN YAVRUSU, TUPMAN
CULLUK AVLIYOR

iin boyunca olup bitenler Pickwick’in iizerinde dyle-
sine uyku verici bir etki yapmist1 ki, odasina gotiirii-
liir gotiirillmez derin bir uykuya daliverdi. Ancak sa-
bah giinesinin parlak 1gsiklariyla kendine gelebildi. Pen-
ceresini actign zaman Wardle’in hahgede oldugunu gérdii.

Wardle, nese iginde:
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— «Nasilsimz dostum?» Diye uzaktan seslendi. Pick-
wick’in hatirim1 sordu. «Ne giizel bir sabah, degil mi? Sizi
boyle erkenden ayakta gordiigiime dogrusu ¢ok memnun
oldum... Isterseniz hemen asagiya inin, burada bekliyo-

rum.»

Pickwick bu daveti tekrarlatmadi. Acele yikand, giyin-
di, on dakika sonra yagh centilmenin yamindayd.

Pickwick, arkadasim elinde tiifekle goriince:

— «Ne oluyor kuzum bdyle?» Diye sormaktan kendini
alamadu.

— «Arkadasimiz Winkle'la beraber, kahvaltidan once
karga avina ¢ikthk... Winkle miikemmel bir aveidir, de-
gil mi?»

Pickwick:

— «Oyle oldugunu duydum,» diye cevap verdi.

O sirada uzaktan kendilerine dogru Tupman, Snodgrass
ve Winkle'mn geldigi goriildii. Yash centilmen Winkle’a
dogru:

— «Cabuk gelin dostum,» diye seslendi. «Sizin gibi bir
aveinin, boyle 6nemsiz bir av i¢in bile olsa, erkenden kalk-
mis olmas: gerekirdi.»

Winkle zoraki bir gekilde giiliimsedikten sonra cgildi,
yerden otlarin arasinda duran tiifegi aldi. Yagh centilmen
bagiyla bir isaret yapinca, iistii basi yirtik pirtik iki gocuk,
aceleyle agaclara tirmanmaya bagladilar. O sirada agacin
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dallarina konmus, aralarinda yiiksek sesle gevezelik eden
yarim diizine kadar kuzgun yavrusu, ne olup bittigini anla-
mak i¢in havalamverdiler. O anda da Wardle tetige doku-
nuverdi. Kuslardan biri diistii, otekiler ucarak gozden
kayboldular.

Wardle:

— «Git getir Joe!..» Dedi.

Sisko oglanin yiizii genis bir tebessiimle yayilwverdi.
Gozlerinin 6niinde nefis bir mantarli kuzgun yahnisi beli-
rivermisti. Kusu alip donerken besili oldugunu isaret ede-
rek giiliiyordu.

Wardle silahin1 doldururken:

— «Simdi sira sizde Mr. Winkle,» dedi.

Winkle birkag adim ilerledi, sonra da silahim kaldirip
omuzuna dayadi. Pickwick’le arkadaglari, farkinda olma-
dan tepelerinden yagacak 6lii kuzgun yavrularina kars:
elleriyle baglarin1 korumak ister gibi bir hareket yapti.
Winkle gosterisli bir hareketle nisan aldi, arkasindan ka-
nat sesleri duyuldu, sonra da gii¢ isitilebilen bir “tik!..”
sesi!

Wardle:

— «Ne oldu?» Diye sordu.

Pickwick:

— «Silah ates almadi galiba?» Dedi.

Winkle:
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— «Evet,» diye konustu “Silah ates almadi.» Bu sirada
ylziiniin sapsar1 kesilmesi, hi¢ siiphe yok hayallerin bosa
cikmasi yiiziindendi.

Wardle:

— «Garip sey!» Diyerek Winkle'in elinden silahim ald:
ve bagird::

— «Aaa!.. Bunun barutu yok ki!»

Bu 6nemsiz unutkanhk giderildikten sonra Winkle ka-
rarlhh bir halde ilerledi, Pickwick tekrar basgim1 emniyete
aldi, Tupman da bakmak i¢in bir agacin arkasma gizlen-
di.. Cocuk kosup agaci sarsti, dort kus birden havaland..
Winkle silah: atesledi. O anda da bir kuzgun yavrusunun
ac1 dolu ¢ighg1 yerine 1stirapla bagiran bir insan sesi orta-
hi inletti! Tupman sagmalan kolunun yagh kismina yi-
yerek, zavalll masum yavru kuslarin hayatim kurtarmisti!..

O andaki kargasahig tarif etmeye imkan yoktu. Heye-
caminin zirveye eristigi o anda Pickwick, elinde olmadan:

— «Sefil mahlik!» diye bagirdi. Tupman ise yere uzan-
mis, adeta cansiz Gylece yatiyordu!..

Winkle dehset i¢cinde arkadasinin yanina kosmus, ¢ir-
prmyordu.

Tupman once bir goziinii a¢t, sonra da otekini... Fakat
hemen arkasindan ikisini birden kapatip, kendini biisbi
tiin birakti. Uzun bir siire de boyle kipirdamadan kalda.

Kendine gelmeye basladigy zaman arkadagslari, mendille
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kolunu sarip sarmaladilar, sonra da kaldirip eve dogru yol-
landilar. Kadinlar bahge kapisinin 6niinde toplanmuis, er-
keklerin donmelerini bekliyorlardi. Wardle’in ablas1 olan
Rachel eve dogru yaklasan kafileyi goriince giiliimseye-
rek. acele etmeleri icin el sallamaya baglamigt1. Zavalli ka-
din olup bitenlerin heniiz farkinda bile degildi.

Faciayi ilk farkeden Wardlein biiyiik kiz1 Isabelle oldu.

— «Garip sey! Ne olmus adamcagiza kosun kosun ba-
kin!..» Diye fisildad: ..

Halas1 Rachel onun bu sézleriyle kimi kastettigini anla-
mams, adamcagiz demekle yegeninin Pickwick’i kastetti-

61



gini sanmisti. Ciinkii onun nazarindan Tracy Tupman he-
niiz ¢icegi burnunda bir delikanliydi.

Wardle uzaktan:

— «Sakin korkmayin, teldsa kapilmayin!» Diye bagiri-
yordu. Arkadaglar1i zavallh Tupman’in etrafim Gylesine
sarmuglard: ki kadinlar, durduklar1 yerden yaraliy1 gore-
miyorlardi. Nihayet ortanca kiz Emilie:

— «Ne var? Ne oldu? Anlatsamza!..» Diye bagirarak
sordu.

— «Mr. Tupman kiiciik bir kaza ge¢irdi, o kadar.»

Kizlarin halasi, bu soz iizerine once tiz bir gglik att,
sonra da bir isteri krizine kapilarak giilmeye bagladi. Giil-
dii giildii, en sonunda da kendinden ge¢ip iki yegeninin
kollarimin arasina yigildi, kald. ..

Kardesi:

— «Biraz su dokiin basina,» diye seslendi. Rachel hala
hemen kendine gelerek:

— «Hayrr, istemem.» Diye cevap verdi. «$imdi biraz
daha iyiyim. Isabelle! Emile! Cabuk bir cerrah cagirin!
Yarali m, yoksa olii mii? Kah! Kah! Kah!»

Kadin tekrar tiz bir gighkla baslayan ve kahkahalarla
devam eden ikinci bir krize daha tutuldu.

Zavalli Tupman, yattig1 yerden:

— «Sakin olun,» diye sesleniybrdu. «Cok rica ederim,
sakin olun!»
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Kadin:

— «Bu onun sesi mi?» Diye birden sordu ve onun sesi
oldugunu ogrenince tekrar iigiincii bir isteri krizine ka-
pildi.

Tupman:

— «Yalvaririm boyle kendinizi harabetmeyin,» dedi.
«Yaram hi¢ 6nemli bir sey degil...»

Kadin hala:

— «Olmedi, degil mi?» Diye bagriyordu. «Séyleyin,
olmedi, degil mi?»

Iste 0 zaman Wardle:

— «Artik bu kadar aptallik yeter Rachel,» diye miida-
hale etmek liizumunu duydu. Sesi, sahnenin romantizmi
karsisinda bir top. gibi giimleyerek ¢cikmisti. «Kendi 6lme-
digini soyledigine gore, gercekten o6lmemis olmas: gerek-
mez mi?!.»

Tupman da:

— «Hay1r, hayir, 6lmedim,» diye bagiriyordu. «Ayaga
kalkmak i¢in yardimimza ihtiyacim var... Miisaade eder-
seniz kolunuza girebilir miyim? Ah Miss Rachel...»

Rachel hala, ¢ok duygulanarak ona dogru yiiriidii ve
kolunu uzatti. Boylece hep birarada kii¢iik salona girdiler.
Tupman yash kadinin elini hiirmetle dptiikten sonra ken-

dini kenardaki sedirin iuizerine birakiverdi.

Rachel hala:
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— «Kendinizi nasil hissediyorsunuz?» Diye endiseyle
sordu. «Hi¢ dermamniz yok, degil mi?»

Tupman:

— «Hayir,» diye cevap verdi. «Bir seyim yok... Biraz-
dan daha da iyilesecegim.» Ama bunu soyledikten sonra
da hemen gozlerini kapatti. ..

Rachel hala:

— «Dald1 galiba!.» Diye fisildadi. Ama yirmi saniye
kadar gegip de beriki gozlerini agmayinca, «Mr. Tupman,
Ssst! Mr. Tupman!..» Diye hafifce seslendi.

Tupman bir hamlede dogruldu. «Adim bir kere daha
tekrarlar misimz?» Diye tath tath yagh kadinin gozlerinin
icine bakti. Kadincagiz:

— «Bilmem ki...» Diye mirildandi. Ama yiizii kipkar-
miz1 kesilmigti.

— «ZFEvet, liitfen bir daha, bir daha tekrar edin. Eger
bir an once iyilesmemi istiyorsamiz, tekrarlamaktan geri
kalmayin.»

Rachel hala:

— «Kardesim geliyor...» Diye fisildadi.

Tupman birden tekrar eski halini ald: zira, agilan kap:-
dan igeri yaninda bir doktorla Wardle girdi. Tupman’n
kolu muayene edildi, yaris1 sarildi, 6nemli bir sey olmadig:
anlasilmist1. Biitiin ev halk: yepyeni bir nese iginde biiyiik
bir istahla sofraya oturdu.
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Yedinci Boliim

TUPMAN IiLANI ASK EDIYOR

ksam olmustu. Erkekler kriket macin1 seyretmeye

gitmiglerdi, Isabelle’le Emilie de, Isabelle’in niganlist

Trundle’la gezmeye cikmislardi. Ev sahibi Wardle’in
annesi yash Bayan Wardle da koltugunda uyuyakalmigti.
Sisyanak joe’nun horlamalar: ise ta uzaktaki mutfaktan
duyuluyordu. Bizim agiklar, Wardle’in kizkardesi, Rachel
halayla Tupman da salondalardi.
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Miss Rachel:

— «Eyvah,» dedi «Cigekleri sulamay1 unuttum!»

Tupman hi¢ bu firsat1 ka¢irir m:

— «Oyleyse simdi ¢ikalim, sulayalim!» Diye teklif etti.

— «Aaa, hig aksam serinliginde olur mu? Usiirsiiniiz...»

— «Haylr!.. Hayir...» Diye Tupman 1srar etti. «Usii-
mem. .. Ustelik iyi de gelir.» Ayaga kalkti. «Size eslik et-
meme miisaade eder misiniz?» Diye sordu.

Yash kiz cevap olarak Tupman’in yarali kolunun boy-
nuna asth durdugu esarb1 diizeltti, sonra da sag koluna gi-
rerek beraberce bahgeye dogru yiiriimeye basladilar. Bah-
cenin sonunda, iizerinde hamimeli, yasemin ve daha bagka
tirmanici bitkilerin sarihh bulundugu bir ¢ardak vardi. Ama
pek az kullanildigindan, buradaki oriimceklerin rahati
uzun zamandan beri hi¢ bozulmamst1.

Yash kiz biiyiik bir bahge kovasi alip ¢ardaktan ¢ikmak
iizereydi ki, Tupman onu yakalayip cardaga kendi yanina
cekerek:

— «Ah Rachel,» dedi. «Siz bir meleksiniz!»

Rachel elindeki bahge kovas:1 gibi kipkirmiz kesxlm1§t1

— «Mr. Tupman!.. Rica ederim...» Diye bir seyler
kekeledi. Ama onun ne yapacag hakkinda bir fikir edin-
mesine firsat vermeden Tupman yere, dizlerinin oniine

coktii. Rachel:
— «Rica ederim, ayaga kalkin...» Diye cikist1.
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Tupman’n cevab kisa ve kesindi.

— «Aslal»

‘Tupman bu sézden sonra uzandi, yash kizin elini dyle
bir cekip dudaklarina gotiirdii ki, Rachel’in elindeki su
kovas: giiriiltiiyle yere yuvarlandi. Tupman yalvariyordu:

— «Rachel... Ne olur... Bana, beni sevdiginizi soyle-
yin!»

Rachel hala, bagim1 yana cevirdi:

— «Rica ederim Tupman, ben béyle bir seyi soylemeye
nasil cesaret edebilirim,» diye mirildandi. «Ama yine de
size kars1 ilgisiz degilim...»

Tupman bu s6z iizerine bir hamlede firladi, kolunu
Rachel’in omuzuna att1, eger kadin:

— «Tupman, bizi gorenler var!..» Diyerek kendini ge-
ri gekmeseydi, onu Gpecekti de... Tupman déniip bakti,
gercekten de sisko Joe ¢ardagin iginden, gozlerini koca-
man kocaman agmig onlara bakiyordu. Bu bakiglarinda ne
sasirdigim, ne de merak ettigini belli eden bir ifade vardi.
Sadece oyle koyun gibi bakiyordu. Tupman da ona bakti,
sisko Joe da ona... Tupman:

— «Buraya ne diye geldin?» Diye soracak oldu.

— «Hig.» Dedi Joe... «Yemek hazir, onu haber vere-
cektim.»

— «Geleli ¢ok oldu mu?» Bakislan delip gececekmis
gibiydi.
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— «Hayir, olmadi. Simdi gelfnigtim.»

Tupman, sisko Joe’yi dikkatle siiziiyordu. Giiya onu kor-
kutacakti, ama Joe’niin kilr bile kipirdamiyordu. Sonunda
Tupman, Rachel’i kolundan tutarak cekti, peslerinde Joe
oldugu halde, beraberce eve dogru yiiriimek zorunda kald.

— «Bir sey gormemis,» diye fisildad.

O anda da hemen arkalarindan birinin giiler gibi oldu-
gunu duyunca doniip bakti. Hayret! $isko ¢ocugun yiiziin-
de giildiigiine dair en kiiciik bir isaret yoktu. Oglanin
tostoparlak suratindan bir sey sezinlemek imkansizdi.

Tupman:

— «Yine her zamanki gibi uyuyup kalmistir,» diye fi-
sildad.

Yash kiz:

— «Bana da odyle geliyor.» Diye cevap verdi.

Yemek nese icinde yendi, Pickwick’liler kriket magin-
da Jingle’a rastlamiglardi. Hani yesil elbiseli yol arkada-
silarina Wardle ondan ¢ok hoslanmig, hemen genc¢ ada-
m birkag giin kalmasi i¢in ciftligine davet etmisti.

Ertesi sabah ev sahibinin yaslh annesi Bayan Wardle,
her zamanki gibi yarim saat hava almak i¢in sisko Joe’yla
birlikte bahgenin dibindeki kameriyeye gitti. Tam kamer-
yeye girmek iizereydi ki sisko Joe heyecanla yash kad-
mn kulagina dogru:

— «Biiyiik hanim... Diye seslendi.
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O sirada da ciftlige heniiz gelmis olan Jingle tekbag:-
na bahgede dolagiyordu. Sisko oglanin sesini duyunca ko-
nusulanlar1 daha iyi isitebilmek igin yavagca onlara dog-
ru yaklagti. Bunu yapmak isteyisinin sebebi vardi: Birin-
cisi, o sirada yapacak hig bir isi giicii yoktu; ikincisi giz-
lenip bagkalarim dinlerse vicdani rahatsiz olan kimseler-
den degildi; sonuncusu da zaten gigekler agmis oldugun-
dan agaglarin arasinda gézden kaybolmugtu.

Sig yanakl oglan:

— «Biiyiikk hamim,» diye nefes nefese konugtu. «Diin
gece kameriyede ne gordiim biliyor musunuz?»

Zaten agir isiten yash kadin, oglanin bdyle heyecanh
heyecanli konugmasindan igkillenerek:

— «Ne gordiin bakalim?» Diye sordu.

— «Hani, o kolu kirik adam var ya, iste o burada bi-
rini Opiiyordu! Kimdi 6ptiigiinii biliyor musunuz?»

— «Nereden bileyim, herhalde hizmetg¢i kizlardan bi-
ridir..»

— «Hayir, bilemediniz, daha fenasi!» Diye Joe ihti-
yar kadimin kulagina dogru bagirdi.

— «Sakin torunlarimdan biri olmasin?»

— «Daha daha fenasi1!»

—- «Ne demek daha daha fenas1?!. Kimse s6ylede bile-

yim.»
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Oglan ihtiyatla sdyle bir etrafina bakindiktan sonra yas-
I kadinin kulagina:

— «Rachel halaydi,» diye fisildadi.

— «Nee? Duymuyorum!» Diye kadin tiz bir sesle ba-
girda!. «Daha gok bagir!»

Sis yanakh oglan:

— «Rachel halaydi!» Diye tekrarladi. Ama sesi bagr-
maktan ¢ok ulumaya benzemisti.

— «Benim kizzim m?»
Oglan:

— «Evet» der gibi basim iistiiste dylesine kuvvetli sal-
lad: ki, yanaklar1 uzun bir siire pelte gibi titredi, durdu..

Garip olan tesadiif su ki, Jingle daha dnceki gece ¢ift-
lige gelisinden bes dakika kadar sonra, evde kalms yas-
I kizin yani Rachel'in kalbini fethetmeyi basarmigti. Onun
ufak capta bir servet sahibi oldugundan siiphelenmisti, bu-
nu ogrenmek i¢in de can atiyordu. O sirada gizlendigi yer-
den ¢ikti ve eve dogru yiiriidii. Hayallerini gerceklestir-
mek icin boyle bir servete siddetle ihtiyac: vardi. Kiigiik
salonun kapis1 aralik duruyordu. Igeriye soyle bir goz at-
t1, Rachel Hala oturmus, orgii oriiyordu. Hafifce oksiirdii,
o anda da yash kiz gozlerini kaldirip kapiya dogru bakti.
Karsida Jingles goriince giiliimseyiverdi. Jingle susmasi-
m isaret etmek icin parmagim dudaklarimin iizerine
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koyarak esrarengiz bir tavirla igeri siiziildii, arkasindan
da kapiy1 kapatt.. Yapmacik bir heyecanla:

— «Boyle miisaade almadan igeriye girdigim i¢in beni
affedin,» dedi. «Heniiz yeni tamgtik. Soylemek istedikle-
rimi soyleyebilmem i¢in uzun uzun girig yapacak vakti-
miz de yok.. Size herseyi soylemeye geldim!»

Rachel hala:

— «Her seyi mi?» Diyerek irkildi. Bu irkilmesine se-
bep Jingle’in &niden igeri girmesi kadar, onun akli den-
gesinin bozukluguna dair kafasinda beliren korkuydu..

Jingle, bir tiyatro aktoriiniin hareketlerini taklit ede-
rek:

— «9ssst!» Diye fisildadi. «O koca oglan var ya... Hani
o koca kafali, patlak gozlii oglan... Iste o sigko serseri...»

Bunu soylerken bagimi dyle bir salladi ki, kadincagiz en-
digeyle titredi ve:

— «Yamlmiyorsam, Joa’dan bahsediyorsunuz, degil

mi?» Diye sordu..

— «Evet sayin Rachel geytanlar gotiirsiin onu! Her-
seyl, birbir annenize anlattr... Tabii o da kiiplere bindi!
Anlyorsunuz degil mi?»

— «$Jey, Mr, Jingle.. Buraya bana hakaret etmeye gel-

migseniz!..»

— «Bilakis!» Diye Jingle atildi. «Size tehlikeyi haber
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vermek i¢in geldim. Istiyorum ki size bir yardumim do-
kunsun, bir rezaletin Oniine gecebilelim.»

Kadincagizin korkudan bir anda gozlerinden yaglar bo-
samivermisti:

— «Peki ne yapacagiz simdi?» Diye sordu.

— «Hig.. Sadece oglanin gozii agik rilya gordiigiinii
soylersiniz, olur biter.»

Jingle, kadinin bakislarinda bir teselli piriltis1 sezmisti.
Aym sekilde devam etti:

— «Bundan daha kolay bir sey yok..

Sizin gibi saygideger biri dururken, onun gibi bir kopu-
gun sozlerine inanacak degiller ya!..Elbette herkes size
inanir, tutarlar onu, bir de giizel doverler! Boylece her
sey yoluna girmis olur!»

Rachel hala hafifce kizardi ve sugunu kabullendigini
belli edecek sekilde Jingle’e bakti.

Jingle, geretigi zaman insamin kamina girmesini bilen
insanlardandi. Derin derin i¢ini c¢ekerek, bir iki dakika
kadar, gozleri kadincagizin gozlerine gevrili, kipirdamadan
durdu. Sonra sanki kendine gelmis gibi ani bir sigrayisla
irkildi, ve tabii halini aldi.

Rachel acikhi bir sesle:

— «Bakiyorum, ¢ok bedbaht goriiniiyorsunuz Mr.
Jingle. Diye hafifce fisildad.

Jingle i¢ini gekti:
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— «Nasil bedbaht olmam! Sizin gibi saygideger bir
hanmim bgylesine serefsiz birine gonliinii kaptirir da, nasil
bedbaht olmam?! Ama, hayir.. Ne de olsa o da dostum sa-
yilir.. Onun ne acggozlii, ne tamahkar oldugunu size anlat-
mam her halde yakissk almaz. Simdilik bana miisaade.

Jingle bu sbzlerinin iizerine, daha once bahsetmis oldu-
gumuz o meshur mendilini gozlerine gotiirerek dondii, ka-
prya dogru yiiriidii.

— «Durun Mr. Jingle,» diye Rachel pesinden seslendi.
«Bu sozlerinizle Tupman kastettiginizin farkindayim.
Ne soylemek istiyorsamz, agikga sdyleyin!..»

Jingle:

— «Asla,» diye cevap verdi. Sonra da daha fazla suale
maruz kalmadigimi belirtmek ister gibi, bir iskemle alip
kadincagizin hemen' yamibagina oturdu!

Rachel:

— «Bakin Mr. Jingle,» dedi. «Size rica ediyorum, hat-
ta yalvariyorum. Tupman hakkindaki bildiginizi bana da
anlatin!»

Jingle gozleriyle kadincagizin yiiziine yiyecekmis gibi
haktiktan sonra:

— «Bilmem ki, anlatmak cesaretini kendimde bulabi-
lecek miyim ?» Diye mirildandi. «Siz ki boylesine aziz, boy-
lesine asil...» Birkag saniye heyecanim yenmek igin mii-
cadele eder gibi yaptiktan sonra, algalttigl sesine etkili bir
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hava vererek: « Tupman sizin paranizdan bagka bir seyini-
zi istemiyor!» Dedi.

Rachel hislerini gizliyemedi:
— «Algak!» Diye bagirda

Jingle’in biitiin siipheleri de o anda ortadan kalkmsg
oluyordu: Demek ki Rachel’in parasi vardi.




Sekizinci Boliim

HEYECANLI BiR TAKIP

emege heniiz oturulmustu. Once koridorda telagh
ayak sesleri duyuldu, arkasindan da hizla kap:r ac¢ihi-
verdi. Onden hizmetkirlardan biri girdi, pesinden de
sisko Joe’yla oteki hizmetkarlar!
Wardle:
— «Bu da ne demek oluyor?» Diye hiddetle bagirda.
«Ne var, ne oldu?»
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Biiyiik anne:

— «Baca filan tutusmadi ya Emilie?» Diyordu.

iki kaz:

— «Aman anneanne, agzindan yel alsin!» Diye bagiris-
tilar. ..

— «Peki oyleyse, soylesenize ne oldu?»

Onden giren hizmetkar nefes almaya c¢aligarak:

-— «Gittiler efendim... Gozlerimle gordiim, gittiler.»
Diye cevap verdi:

Tupman bembeyaz kesilerek elindeki gatalla bigagi ma-
saya birakiverdi.

Wardle da ciddi bir ifadeyle:

— «Kimler gitti be adam soylesene!» Diye bagirda.

-— «Jingle ile Miss Rachel az once Muggleton’a bagh
Mavi-Aslan sirketinin kira arabalarindan birine binerek
gittiler!.. Ben de oralardaydim, ama tabii gitmelerine engel
olamadim. Olamayinca da hemen haber vermek igin bura-
ya, size kostum!»

O anda Tupman’in ofkeyle ayaga firlayip:

— «Eyvah! Yol parasim da benden aldilar!» Diye ba-
girdig1 duyuldu. «Jingle benden on Ingiliz liras: borg iste-
misti, ben de verdimdi! Yakalayin! Tutun onlari! Meger
dolandiricinin biriymis! Bunu onun yammma birakirsam

bana da Tupman demesinler! Adalet yok mu? Yok mu
Pickwick?»

76



Zavallh adam boyle birbirini tutmayan sozleri bagirip
cagirarak yemek odasimin i¢cinde ofkeyle dort donmeye .
baglamigt.

Pickwick:

— «Allah bizleri korusun,» dedi. «Zavall g¢ildird:r ga-
liba! Ne yapmali, bilmem ki!»

Ev sahibi:

— «Ben de bilmem ki,» diye tekrarladi. «Galiba en

iyisi bir araba da biz kogsalim. Sonra da bir kira arabas1 tu-
tar, hemen peslerine diigeriz.»

Hizmetkédr bu emri yerine getirmek i¢in digariya ¢ik-
mak iizereyken:

— «Nerede bu namussuz Joe?» Diye haykirdi. «Nere-
de?»

Sisko oglan:

— «Buradaymm,» diye cevap verdi. «Buradayim, ama
dediginiz gibi namussuz falan degilim!»

Wardle:

— «Birak da sunu ezeyim Pickwick!» Diyerek oglanin
iizerine yiiriidii. «Jingle bu namussuzu parayla kandirmisg!
O da geldi bana, s6zde kizkardesim Rachel’i Tupman’la
bir arada gordiigiine dair sagma sapan seyler anlatmaya
kalkti! Akl sira beni sagirtacak, yanlis yollara diisiire-
cekti.»
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O anda Tupman’in bitkin bir halde bir iskemlenin iize-
rine yig1ldig1 goriildii. Ev sahibiyse hala:

— «Birakin da su al¢ag: bir tutayim,» diye bagiriyordu.

Oradaki biitiin kadinlar ve kizlar:

— «Sakin! Sakin birakmayin Mr. Pickwick!» Diye ¢1g-
Iig1 bastilar.

Yash centilmen:

— «Tutmayin beni diyorum size!» Diye bar bar bagiri-
yordu. «Cekin ellerinizi iizerimden Mr. Winkle. Siz de
Mr. Pickwick ¢ok rica ederim, tutmayin beni!..»

Bu goriilmesi gercekten c¢ok hog bir manzaraydi. Her
kafadan bir ses gikiyor, patirti, giiriiltii, birbirine karigi-
yordu. Hele Pickwick’in telagsiz ve filozofvari yiiz ifadesi!
Ev sahibinin onu, belinden yakalamak igin sarfettigi ca-
balardan yiizii hafifce kizarmisti. Bu arada kadinlarda
sisko Joe’yu odadan digar1 ¢ikartmaya c¢ahisiyorlardi.
Pickwick kollarinin arasindaki koca viicudu, ancak usak-
lardan biri gelip de arabamin hazir oldugunu bildirdigi za-
man birakti

Kadinlardan biri:

— «Sakin yalmz gitmesin!» Diye bagiriyordu. «Muhak-
kak birini 6ldiirecektir!»

Pickwick:
— «Merak etmeyin, ben de onunla gidecegim!» Dedi.
Wardle:
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— «Gergekten esi bulunmaz bir insansimz,» diye te-
sekkiir etti:

— «Emilie, kog! Mr. Pickwick’e boynuna sarmasi i¢in
bir atk: getir. Haydi sallanma, ¢abuk ol! Sizler de babaan-
renizle mesgul olun cocuklar. Bakin, bayilmak iizere!
Haydi, hazir miy1z?»

Getirilen atk: telasla Pickwick’in genesinin, hatta agz-
nin iizerinden gegirilerek boynuna sarildi. Sapkasi zaten
kulaklarina kadar gegmisti, pardiisiisii de kolunda duru-
yordu.

Wardle’la Pickwick hemen arabaya atladilar. Wardle:

— «Haydi bakalim, ileri Tom!» Diye arabaciya ses-
lendi.

Araba ok gibi ileri atildi. Daracik yolda araba, tekerlek-
leri toprak iizerinde ziplayarak, iki yandaki citlere carpa
carpa ilerliyordu. I¢indekiler her an arabadan digariya fir-
layip, kafalarim, kollarim kirmak tehlikesiyle kars: kar-
styaydilar.

«Mavi-Aslan» adli araba, duraginin 6niine geldiklerin-
de vakit bir hayli ilerlemisti. Buna ragmen bir hayli me-
rakhinin toplanmis oldugunu gordiiler. Wardle:

— «Acaba ne kadar ilerideler?» Diye bagirarak sordu.

Oradakilerden biri cevap verdi:

— «Eh... Ug ¢eyrek saat kadar olsa gerek!»

— «Cabuk dort ath bir kira arabasi hazirlayin!»
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Oradaki adamlardan biri:
— «Haydi cocuklar, dort atl bir araba hazirlayin!» Di-

ye igeriye seslendi. «Sallanmayin, elinizi ¢abuk tutun!»

Seyislerle meydancilar telasla ahira kosustular. Her ta-
raftan fenerlerin gidip geldigi goriiliiyordu, avlunun irili
ufakl tas doseli zemininde, atlarin nallarindan ¢ikan ses
ler duyuluyordu. O sirada da, bir kira arabasinin ¢ekilerek
disan1 gikartildigy goriildii.

Wardle telasindan ne yapacagim bilemez haldeydi:

— «Arabay1 bu gece icin istemistim!» Diye ofkeyle
giirledi. Seyisbag1:

— «Merak etmeyin efendim.» Diye cevap verdi. «$im-
di geliyor!»

— «Bakin, simdiden haber veriyorum. Yanm saatte
yedi mil gitmek istiyorum...»

— «Elbette efendim. Buyurun, binin. Haydi, yolunuz
acik olsun!»

Ondeki atlara binen seyisler kirbaglarim saklatarak
mahmuzlarim hayvanlarin karinlarina batirdilar, agagida-
ki seyisler heyecanla el salladilar, kira arabas1 da cehenne-
mi bir hizla ileri atild.

Ilk sagkinhk am gectikten sonra Pickwick biraz olsun
kendini toparlar gibi olunca: «Ne de i¢ agict bir durum.»
Diye diisiinmekten kendini alamadi:

-— «Pickwick Kliib’iin baskami olan benim gibi biri
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icin, ger¢ekten c¢ok garip bir durum! Her tarafi sirilsiklam
bir araba, huyunu suyunu bilmedigim atlar, on bes millik
bir hizla, iistelik gece yarisindan sonra araba takibine cik-
mak akla aykin1 olur,» diyordu.

Boylece otuz mil kadar bir mesafe katetmigslerdi ki,
bir siireden beri pencereden basim ¢ikartip digariya bakan
Wardle, camur i¢inde kalms suratim igeri gekerek heye-
candan nefes nefese:

— «lgte! Oradalar!» Diye haykirdi

Pickwick de basin1 pencereden disar1 gikartip bakti
Gergekten dogruydu: Az ilerilerinde, dortnala ilerleyen,
dort ath bir kira arabasi vardi!
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Wardle:

— «Haydi bakalim!» Diye seslendi. «Adam bagina iki-
ser yiizliik daha verecegim. Yeter ki 6ndeki arabay: kagir-
mayalim!»

Ondeki arabamin atlar biitiin hizlariyla yeniden ileri

atildilar, arkadakiler de ayn1 hizla onlar izliyordu.
Ihtiyar adam ofke icinde:
— «Suratim goriiyorum!» Diye bagariyordu. «Yemin
ederim ki o Allah’in cezas1 herifin suratin1 goriiyorum!»

Pickwick:

— «Ben de goriiyorum,» diye cevap verdi. «Evet... Ger-
cekten o!»

Pickwick aldanmiyordu: Ondeki arabanin penceresin-
den, camurlarla 6rtiilme bahasina baspim1 gikartip elle-
riyle arabaciya daha hizlanmasini isaret eden adam Jing-
le’dan bagkas1 degildi!

Tarlalar, agaclar, citler birer bora hiziyla yanlarindan
geciyordu. Tekerleklerden ¢ikan miithis giiriiltiiye ragmen,

. Jingle’in adamlarim1 gayrete getirmek i¢in ¢ikardig: ses
duyuluyordu. Yagli Wardle ise, 6fkesinden kopiirerek yum-
rugunu ona dogru sikip salliyor, okkali kiifiirii pes-
pese siraliyordu. Ama Jingle, yiiziinde hor goriicii bir
tebessiim, sesini bile ¢ikartmiyordu. Sadece arabasinin at-
lar1, mahmuzlarin etkisiyle daha da hizlanip arkadaki-
leri gerilerde birakmaya bagladigy zaman giiliimseyerek
bir zafer nidas1 yiikseltiyordu, o kadar!..
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Pickwick bagim iceri ¢ekmigti, Wardle’da bagirmaktan
dermam kesildigi i¢in aym seyi yapmak iizereydi ki,
miithis bir sarsiutiyla ikisi de 6ne dogru firladilar. Ani
bir carpigma ile miithig bir ¢catirdama, isitildi. Derken arka-
sindan tekerleklerden biri firladi ve araba bir anda tepe-
taklak oluverdi!

Ik saniyelerin sagkinlik ve karigikligi gectikten sonra
- ki bu arada atlarin attiklari giftelerden kirilan camlarin
sesleri duyuluyordu -, Pickwick, kira arabasindan firlayip
yerlerde yuvarlanmakta oldugunu gordii. Hemen ayaga
kalkti, basim redingotunun eteklerinden kurtardiktan son-
ra faciamin dehgetini ancak farkedebildi. '

Yash Wardle da, sapkas: basindan firlams, iistii bag
yirtilmis oldugu halde yaninda duruyordu. Arabanm en-
kaz1 da hemen onlerinde, ayaklarimn ucundaydi!. Atlarin
kosumlarin1 kesmeyi basaran siiriiciiler de iistleri baglar
camur iginde, hayvanlar1 baglarindan yakalamislar, zap-
tetmeye calisiyorlardi.

Ondeki kira arabasi. kazanin sebep oldugu giiriiltiiyii
igitmis, yiiz metre kadar ilerde durmustu. Siiriiciiler. eyer-
lerinin iizerinden, yiizlerinde alayci bir tebessiim, onlar
seyrediyordu. Hele Jingle’ln nasil sinsi sinsi giiliimsedigi
gercekten goriilecek seydi. Sabah yaklagmakta oldugundan
etraf hafifce aydinlanmaya baglamigti, bu alacakaranhkta
kaza sahnesi biitiin ayrintilariyla goriilebiliyordu.

Jingle biitiin kiistahlizayla:
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— «Hey siskolar, ihtiyarlar,» diye onlara seslendi.
«Bu halinizle bizi ge¢cmeye ¢aliymamiz cok tehlikelidir..
Hem de sandigimizdan ¢ok daha tehlikeli!»

Wardle:

— «Kiistah!» Diye haykirdi.

Jingle:

— «Kah kah kah!» Diye giildii. Sonra goz kirparak
eliyle arabanin icindeki Rachel Hala’y: isaret edip:

— «Lady’miz ¢ok iyidir, sizlere de en iyi temennileri-
ni yolluyor. Bakin, kendinizi sakin bir daha bdyle eziye-
te sokmayin, olmaz m?.. Tuppy’ye selamlar.» Diye ses-
lendi, sonra da siiriiciilere bagirda:

— «Haydi bakalim, biitiin hizinizla yola!..»

Boylece araba ok gibi ileri atildi. Gittik¢e uzaklagan
penceresinden Jingle’in salladigi beyaz mendil goziikii-
yordu. ‘

Biitiin bu olup bitenler, hatta su son olay bile, Pickwick’-
m keyfini kagirmamigh. Ama Tupman’dan para sizdiran,
iistelik de ona hakaret edercesine adin1 giiliing bir hale so-
kup ‘Tuppy’ diyen kiistahin hareketi, iinlii bilginimizin
sabrim tagirmaya yetmis de artmisti bile! Once derin bir
nefes aldi, sonra gozliigiiniin sapina varincaya kadar kiza-
rak, agir agir ve kelimelerin iizerinde dura dura séyledi:

— «Ah.. Bu adam bir elime gegirsem!..»

Wardle! Onun soziinii kesti:
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— «Biz bdyle durup dururken onlar Londra’ya gider de
gerekli izni alip evlenmeye kalkarlarsa, mahvolduk de-

mektir! Buraya en yakin konak yeri ne kadar uzakta aca-
ba?»

— «Eh, so6yle boyle oniki kilometre kadar vardir sam-
rm.»

— «Maalesef bu yolu yaya almak zorundayiz,» dedi
Pickwick.

— Wardle madem ki Gyle, haydi bakalim!» Diyerek
bir kahraman edasiyla 6ne gecti.

Yagmur tekrar yagmaya baslamigti. Onlar atkilanm
iyice boyunlarina doladilar, sapkalarimn kenarlarim da
inebilecegi kadar agagiya indirdiler. Ne yazik ki, daha az
islanmak igin yapacaklarn1 bagka bir seyde yoktu!..»







Dokuzuncu Boliim

JINGLE 1Y1 BIR IS YAPIYOR

aha ertesi giin, ikisi gigman, biri zayif ii¢ kigi Londra’-
daki eski bir hamin avlusuna girmigler, bazn sorular
sorabilecekleri biri var m1, gibilerden etrafa bakim-
yorlardi. O sirada gozlerine bir kosede elindeki c¢izmeleri
boyayip parlatmakla mesgul olan Samuel Weller ilisti.
Cizmelerin sahibi bitigikteki lokantaya girmiy, boya igi
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bitinceye kadar, goyle birkag kilo et ve birka¢ kupa biray-
la istahim bastirmaya galisiyordu.

Gelenlerden zay:if olam:

— «Sey.. Afedersiniz dostum.. Bize yardim edermisi-
niz?..» Diyecek oldu... Samuel Weller, kisa adiyla Sam,
icinden: «Daha gelisinizden bedavaci oldunuz belli...
Yoksa beni secer miydiniz?» Diye diigiindii.

Ug kisiden ufak-tefek olam:

— «Ogrenmek istedigimiz baz1 geyler vardi da,» dedi.
«Onlan soracagim. Sadece handakileri giiphelendirip aya-
ga kaldirmak istemiyoruz. Su anda handa kimler kal-
yor, bize sdyleyebilir misiniz?»

Boyac1 Sam:

— «Elbette,» diye cevap verdi. «Tabii soyleyebilirim.
Bakin, 6 numarali odada bir tahta bacak kaliyor. 13 Nu-
marada bir ¢ift Souvorov tarz ¢izme var. Tiiccarlarin kal-
diz1 salonda da iki ¢ift yarim ¢izme mevcut. Bu devrik
cizmelerse bardakinin. Su beg beg ¢ift yiiksek ¢izmeyse
yemek salonundakilerin.»

— «Bagka yok mu?» Diye sordu ufak-tefek adam.

— «Durun,» diye cevap verdi Sam. Birden aklina gel-
migti: «3 numarada bir ¢ift eskimeye yiiz tutmug kadin
cizmesi var, 5 numarada da bir ¢ift kadin iskarpini.»

Wardle - igeriye giren ii¢ kisiden biri oydu-:

— «Ne bigim iskarpin?» Diye heyecanla sordu.
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— «Tagra igi..»

— «Ustasimin ad1 ne?»

— «Brown.»

— «Neresi?»

— «Muggleton.»

Wardle:

— «Tamam! Onlar iste!» Diye bagarmaktan kendini
alamadi. «Sonunda onlar1 ele gegirdik demektir!»

Adamlardan zayif olami cebinden kirmuz ipekliden bir
kese cikartt1 ve iginden bir Ingiliz altim alarak bakiglari-
m Sam’in gozlerine dikti. Sam’in  yiiziinde anlamh bir
giilimseme belirmigti. Ufak-tefek adam:

— «Eger bizi, hi¢ kimseye haber vermeden 5 numa-
maral1 odaya gotiiriirsen, bu senin olacak,» dedi.

Sam, elindeki devrik konglu gizmeleri bir kenara atarak
ayaga kalkti ve ii¢ yabancimin oniine diiserek onlar log
bir koridordan gegirdi, sonra da genig bir merdivenden
yukari gikardi. Ikinci bir koridorun sonuna gelince de
durarak avucunu agip uzatti.

Zayif olani, Ingiliz albmm Sam’n avcuna birakti:

— «Al bakalim..» Diye fisildadi.

— «lste burasi!»

Yagh Wardle gosterilen kapiya Gyle bir yiiklenig yiiklen-
di ki, kap: rezelerinden kurtulup adeta havalara ugtu. Ugii
birden odaya giimbiirtiiyle dalivermiglerdi. O sirada da
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Jingle hiikiimetten heniiz hana donmiistii, yash kizcagiza
aldig1 evlenme ilamini gostermek iizereydi.

Rachel, tiz bir ¢ighk att1, sonra da kendini bir koltuga
birakarak elleriyle yiiziinii orttii. Jingle da elindeki ilamm
acele burusturarak cebine sokmaya ¢ahgiyordu. Ugii bir-
den odanin ortasina kadar ilerleyip durmuslardi.

Wardle ofkesinden nefes nefese:

— «Cok al¢ak bir insanmizsimiz!» Diye giirledi. «Ne
cesaretle kizkardesimi kagirmaya kalkisiyorsunuz?!.»

Zay:f, ufak-tefek olan1 da:

— «Ha? Séylesenize, nasil kagirdimz?» Diye tekrarlad.

Ama Jingle:

— «Bu Allahin cezas1 da kim oluyor?» Diye oyle bir
sorug sordu ki, adamcagiz bir iki adim gerileyiverdi.

Wardle:

— «Allahin cezas1 asil sensin!» Diye bagirarak cevap
verdi. «Kendisi benim 6zel dava vekilim Perker’dir.» Son-
ra birden kizkardesine donerek: «Peki sen Rachel, su
kiiciiciik kafanda birazcik olsun akil bulunmasi gereken
bir yasta, bir serseriyle kagmaktan hi¢ utanmadin mi?!.»
Diye devam etti. «Ailemizin gerefini bes paralik ettin. Hay-
di giy bakalim sapkam! Gidiyoruz!»

Jingle:

— «O kadar da degil!»Diye miidahale etti. «Derhal bu
odadan gikin! Burada ne iginiz var sizin? Rachel yirmibir
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yagim gectigine gore arzu ettigi gibi hareket etmekte ser-
besttir...»

Wardle nefretle:

— «Ne yirmibiri!» Diye soylendi. «$una kirkbir dese-
nize!»

Yash kizcagiz:

— «Yalan! Hepsi iftira!» Diyordu. Neredeyse bayilmak
iizereydi.

Wardle devam etti:

— «Ne yalam! Tamam tamamina elli!»

Kadincagyz tiz bir ¢ighk daha atarak kendini kaybedi-
verdi.

— «Cabuk bir bardak su getirin!» Diye miidahale eden
yine bizim iyi kalpli Pickwick oldu:

Wardle ofkeyle bagirda:

— «Bir bardak mi1 dediniz? Bir kova dolusu su getirin
de basindan agagiya bosaltiverin!»

Ne var ki, dava vekili bu duruma kesin bir hal garesi
bulmak istiyordu.

Perker:
— «Her sey anlagmayla halledilir,» dedi. «Mr. Jingle,
bir siniye bizimle beraber bitisik odaya gelir misiniz?»

Jingle’in kabul etmesi iizerine dordii birden bitisikteki
bos odaya gectiler.
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— «Bakin Mr. Jingle,» dedi Perker. «lkimiz de sizin
bu kadim1 paras: i¢in kacirdigimizdan eminiz. Yok, yok
kaglarimz1 ¢atmayin Gyle, biliyoruz. Surasim bilmenizi isti-
yorum ki, Miss Rachel, ancak annesinin Gliimiiyle mirasa
konduktan sonra servet sahibi olacaktir. Annesinin de he-
niiz sapasaglam oldugunu size hatirlatirim.»

Jingle:

— «Sapasaglam, ama bir hayli yagh!.» Diye manah
bir gekilde ilave etti.

— «Siiphesiz yagh olmasina yagh, ama G&ylesine uzun
omiirlii bir aileden geliyor ki, ecdadinda yalmz tek bir
kimse seksenbes yasina varmadan obiir diinyayr boylams,
ama o da eceliyle degil! Kacincis1 oldugunu bilmiyorum
ama Henry’lerden birinin emriyle bast vurularak 6ldiiriil-
miis! Aziz dostum, Miss Rachel’in annesinin heniiz yetmis-
iic yasinda olduguna dikkatinizi ¢ekerim. Bu durumda
Miss Rachel’le ve birtakim iimitlerle gegirilecek upuzun
yillar yerine hiirriyetinizi ve 50 Ingiliz altimim tercih et-
mez misiniz?»

Jingle:
— «Cok az!..» Diye cevap verdi.

— «Hig de az degil. Ufak capta bir servet sayilir. Sizin
gibi bir insanin bunu kisa bir zamanda ii¢ misline ¢ikart-
mas1 isten bile degil!»

Jingle:

92



— «Evet, ama bu is bana ¢ok pahaliya maloldu,» dedi.
«Posta arabasina 9 altin verdim. Devlet kapisindan aldi-
gim evlenme miisaadesine de ii¢... Etti mi oniki! Zarar zi-
yan icin de yiiz... Toplam yiiz on iki. Eger Rachel'i kaybe-
dersem, bunun benim igin bir geref meselesi olacagim da
unutmayin.»

Dava vekili hoggoriirliikle:

— «Peki aziz dostum,» diye devam etti. «Seref mese-
lesini bir kenara birakalim. Ne kalmist1? Yiizoniki. Gelin
suna yuvarlak hesap yiiz diyelim de olsun bitsin.»

Jingle: «Yiizoniki!» Diye dirctti.
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Wardle’in belli belirsiz bir sekilde basiyla isaret vermesi
iizerine dava vekili bir ¢ek yazip uzatti, Jingle de acele ce-
bine soktu.

Wardle:

— «Haydi, ¢abuk uzaklasin buradan bakalim.» Dedi.

— «Merak etmeyin, gidiyorum,» diye cevap verdi Jing-
le. Sonra da aldig1 evlenme ilamim Pickwick’in ayaklarina
dogru atta:

— «Uzerindeki ismi degistirtebilirsiniz, boylece Tuppy’-
cigin de igine yarar samyorum!»

Pickwick, filozof bir adamdi, ama bu son ciimle kalbine
oyle bir isledi ki, elinde olmayarak miirekkep hokkasim
kaptig1 gibi dolandiricinin bagina firlativerdi.

Ertesi sabah Muggleton’un kocaman arabasi, iki eski
dostun getirdigi terkedilmis yash kizi; ¢iftlige geri birakti.

Kendilerine biiyiik bir yakinlik ve nezaket gosteren ev
sahibelerinden gitmek igin miisaade istemek gergekten ¢ok
zor oldu. Pickwick iki geng kizi Isabelle ile Emilie’yi san-
ki kendi kizlariymig gibi yanaklarindan o6ptii. Yagh Biiyiik-
anneyle bir ana-ogul muhabbetiyle, kucaklastilar, hizmet-
cilerin herbirinin cebine memnuniyetinin en belirli ifadesi
olabilecek birkag¢ kurusu koyarken, kipkirmizi yanaklarim
siktr. Hele Isabelle’in nisanlisi Thrundle’la vedalagmalar:
¢ok daha uzun siirdii. Sonunda bizimkiler, kendilerini ev
sahiplerinin yakin misafirperverliginden zar-zor kurtarma-
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ya muvaffak oldular. Ciftlikten uzaklagirken sik sik doniip
geriye dogru bakmaktan kendilerini alamiyorlardi. Ta ki
ilerdeki donemeci doniip ¢iftlik evi gozden kayboluncaya
kadar. ..







Onuncu Boliim

PICKWICK ARKEOLOG

ickwick arkadaglarinin gurur duymalarina sebep olan
Ingiltere’deki, hatta biitiin diinyadaki arkeologlar:
kiskanghktan ¢atlatan oliimsiiz kesfini o zaman yapt1.
Dort arkadas koy yolunda ilerliyorlard: ki, bir ara Pick-
wick’in bakislar1 bir samanligin kapisimin 6niinde duran,
birazi kirik, bir kismi topraga gomiilii olan bir taga takil-
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di. Bizimki hemen arabayr durdurup yere atladi, biiyiik
bir coskunluk i¢inde kostu, oniinde yere diz ¢okerek cebin-
den cikarttify mendiliyle tagin iizerini silmeye bagladi.
Sonra da:

— «Bu tagin iizerinde birtakim yazlar var!» Diye he-
yecanla atildi. «Bu bir kitabe!»

Tupman da heyecanlanmgti:
— «Dogru mu sdylilyorsunuz?» Diye seslendi.
Pickwick:

— «Elbette!» Diye devam etti. Gozliiklerinin arkasin-
daki gozlerini dort agmmgs, mendille tasi hizli hizh, bastira
bastira temizlemeye ¢ahisiyordu. «Gelin de goriin dostum,
Bakin, surada bir ‘B’ var... Surada da bir ‘J’.» Dizlerine
dayanarak dogrulurken de: «Bu tag ¢ok eski olmal...» Di-
ye fikir yiiriittii. «Kaybolmasi bilim adina gergekten biiyiik
giinah olur!»

Sonra da gitti, samanhgin kapisin1 vurdu. Kapiyr agan
koyliiye:

— «Bakin dostum, size bir gey sormak istiyorum,» de-
di. «Bu tasin buraya nereden geldigini biliyor musunuz?»

Koylii:

— «Yoo,» diye cevap verdi. «Ben kendimi bildim bileli

bu tas buradadir. Belki de daha ben dogmadan 6nce de bu-
radaydi.»

98



Pickwick bu cevap iizerine arkadaglarina zafer dolu bir
bakig firlatti:

— «$ey..» Diyerek koyliiye dondii. «Bana kalirsa bu-
nun sizin i¢in pek biiyiik bir 6nemi olmasa gerek, degil
mi? Yani gerekirse satabilir misiniz, demek istedim de..»

— «Satmak m?» Diye koylii saskinhkla Pickwick’e
bakti. «Satmak istesem bile kim alir bunu?»

Pickwick:

— «Ben!» Diye atildi. «Eger bunu buradan g¢ikartip
verirseniz, size hemen gurada tastamam on giling odeyebi-
lirim! »

Ve sonra koyliiniin bir kiirek darbesiyle yerinden ¢1-
karttizn koca tasi Pickwick binbir giigliikle arabaya kadar
tagidi, sonra da kaldig1 hana gotiirdii. Kendi elcegiziyle iyi-
ce yikayip temizledikten sonra masanmin ortasina upuzun
yatirdi. Ne var ki tasin iizerinde daha bagka harfler de be-
lirince bizimkilerin de sevinci o derece artth. Tagin yiizii
piirtiiklitydii, iistelik bir kenar1 da kirikti. Harfler gayn-
muntazamd), istelik satirlar da hizasizdi, ama yine de ay-
nen su gekilde bir harf dizisi apagik goriiliiyordu:
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Pickwick’in seving ve heyecanina diyecek yoktu. Cok
yorulmustu, ama su anda biitiin yorgunlugunu unuttura-
cak degerde bir kitabe kesfetmisti. Tagin ¢ok eskiden kal-
digina hig siiphesi yoktu.. Belliydi ki bu kitabe bugiine ka-
dar, kazilar yapan bilginlerin goziinden kagmsta.

— «Bakin, neye karar verdim,» dedi. «Yarin hemen
Londra’ya doniiyoruz!»

Arkadaglar1 hayranhkla:
— «Yarin m?!» Diye bagingtilar.

— «Evet arkadaslar, yarin! Bu hazineyi en kisa zaman-
da inceleyebilecegimiz ve sirrim1  ¢o6zebilecegimiz bir yere

gotiirmemiz gerek!»

Pickwick kuliib’iin kayitlarindan 6grendigimize gore
iistad arkadaglariyla beraber Londra’ya dondiigii gece, si-
cag1 sicagina kuliipte bir konferans verdi. Tas1 nerede ve
nasil buldugunu en ince ayrintilarina varincaya kadar
kuliip iiyelerine bir bir anlatti. Sonra da, kitabe hak-
kinda zekice ve bilimsel birtakim faraziyeler ileri siirdii.
Bir sanatkarin gelip tasin iizerine hakkedilmis olan yazla-
rin aynen gikarttigy kopyesi, ‘Kraliyet Arkeoloji Dernegi’ne
ve diger bilimsel derneklere yollanmak iizere ¢ogaltildi.
Bilginler arasindaki tartigmalar kiskang¢hklara yol agtig:
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gibi, birgoklarimin onurlarim zedeledi. Bu arada Pickwick
96 sayfalik, hem de kiigiiciik hurufatla dizili bir brogiir ya-
yinlayip, bunda kitabenin 27 ayr1 okunusunu ve tefsirini
yapti. Yagh bilginlerden iigii, ogullarim, tagin eskiliginden
siiphe ettiklerini agik¢a soyledikleri i¢in evlatliktan red ve
miraslarindan mahrum ettiler. Tag1, yere, goge koyamayan-
lardan biri de, kitabeye bir tiirlii vakif olamadig: igin so-
nunda intihar etti. Ve Pickwick yerli ve yabanc1 17 bilim
dernegi tarafindan geref iiyesi olarak kabul edildi; bu ge-
ref, kendisine okuyamamalarina ragmen ¢ok ilgi ¢ekici
bulduklar1 bu tas1 kesfetmesinden otiirii verilmigti.

Bu siralarda ortaya Blotton adinda biri ¢ikti... Ad:
kiyamete kadar lanetle anilacak olan Blotton!.. Bu Blotton
denen adam, giiliing oldugu kadar asagilik baz1 fikirlerin
sahibiydi. Pickwick’in oliimsiiz adimin serefini lekelemek,
sohretini golgelemek isteyen Blotton, kuliipte attigi nutuk-
larin birinde, tasin satin alindigim1 Jeannot Stumps’un
gordiigiinden bahsetti. Hani tagin, kendini bildi bileli ora-
da durup durdugunu sdyleyen koylii vardi ya, iste onu...
Koylii, Blotton’a, tapn almaya gelen adamin kendisine gok
kaba davrandigim, iistelik paydos saatinde uyurken uyan-
dirdigim anlatmigti. Kafas: kizinca da koylii, Pickwick’e:
O tagin iizerindeki yazimn sadece “BENIM ADIM JEAN.-
NOT’DUR” oldugunu soylememis, tasi g¢ikarttiktan sonra
da paralar1 cebe atmigti!

Fakat Pickwick kuliip gibi ciddi ve bilgili kimselerin
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kuliibii bu sagmaliklar1 nefretle karsiladi. Kendini begen-
mis ve fasit fikirli Blotton’a da gereken cevab verdi. Bu
kadarla da kalmayip, oylama sonucu sahsina duyduklan
sayg1 ve giivenin ifadesi olarak Pickwick’e bir altin cerge-
veli gozliik hediye edilmesine karar verildi. Pickwick, bu-
nun altinda kalir m hi¢! O da nazik hediyeye tesekkiir et-
mis olmak igin kocaman bir resmini gergeveleterek kulii-
biin toplant: salonuna astirdi.

Blotton, kliipten kovulmasina kovuldu, ama bir tiir-
li yenilgiyi kabul etmedi. O da onyedi yerli ve yabanc:
bilimsel dernege gondermek iizere bir brogiir kaleme aldi.
Kuliipte anlattiklarini bir kere de orada tekrarladiktan bag-
ka, biitiin bilimsel derneklerin garlatanlarla dolu oldugunu
ihsas etti. Ne var ki onyedi yerli ve yabane1 bilimsel der-
nek, Blotton’a gok giicendigi i¢in, onlar da kendi hesapla-
rina birer brosiir yayinladilar. Yabanci bilimsel dernekler
Ingiltere’'dekilerle haberlesmeye baglamigti. Ingilizler ya-
bancilarin gonderdiklerini Ingilizce’ye terciime ediyorlar,
yabancilar da Ingilizler'in yolladiklarm kendi dillerine
ceviriyorlardi. Bilim diinyasinda ‘Pickwick Taertigmast’ di-
ye amlan iinlii tartigma iste boyle baglamis oluyordu.



Onbirinci Boliim

PICKWICK UCUZ KURTULUYOR.

ickwick’in, Goswell sokaginda kaldig1 ev yalmz temiz

ve konforlu degil, ayn1 zamanda onun gibi deha sahibi

birinin oturmas: igin gergekten elverisli bir yerdi. Ev
sahibesi olan Bardell bir giimriikgiiniin dul esiydi, hog bir
kadind, iistelik iyi de yemek pisiriyordu. Evde, ikisinin
digindaki tek kimse de Bardell’in kiigiik ogluydu.
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Bir sabah Pickwick, odanin tozunu almakta olan Bar-
dell’e, «Sey... Miss. Bardell,» dedi.

— «Buyurun efendim, bir sey mi soyleyecektiniz?»

— «Evet... Diyecektim ki, bir kisi yerine iki kiginin
ihtiya¢larin1 kargilamak acaba ¢ok masrafhh olur mu?»

— «Allah’im! Neler diyorsunuz Mr. Pickwick?!.» Di-
yerek Bardell bagindaki hotozuna kadar kipkirmz kesil-
di. Nigin derseniz, kiracisinin bakiglarinda sanki kendisine
evlenmekten bahsediyormus gibi birtakim kivilcimlar se-
zinlemisti de ondan. «Aman Allah’xm! Bu da nereden ak-
limza geldi?»

— «Hig.. Sahiden ¢ok masrafh olur mu?»

Bardell yanindan gegerken elindeki ucu tiiyli sopanin
ucuyla Pickwick’e hafif¢ge dokunarak:

— «Bu, o iki kisinin tutumuna bagh,» diye cevap ver-
di: «Eger bu kimse gercekten dikkatli, hesabim1 kitabinmi
bilen biriyse, olmamasi gerekir!..»

Pickwick:

— «Cok dogru séyliiyorsunuz,» diye kadinin séyledik-
lerini dogruladi. «Ama diigiindiigiim kimse tipki séyledi-
giniz gibi biri.. Hem nazik, hem kibar, iistelik de ev igle-
rini ¢ekip gevirmesini gayet iyi biliyor.» Béyle derken de
Bardell'in gozlerinin igine bakiyordu.

Kadincagiz, yine bagindaki hotozuna kadar kizararak tek-
rar: «Neler soylilyorsunuz?» Diye mirildandi.
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— «Bakin Bardell. Yamilmadigimdan, gok isabetli bir
karar aldigimdan eminim. Sizinle agik konusuyorum: Bu
kararimdan da caymayacagim size séyleyebilirim.»

Kadincagiz saskinhkla:
— «Aman Allah’im!» Diye hafif bir ¢gighk atti.

/

— «Eee!.., siz ne diyorsunuz, séyleyin bakayim.»

— «Ne diyeyim bilmem ki?.. Dogrusu ¢ok alicenap bir
insansimz. Mr. Pickwick...»

— «Baoylece sizin de yiikiiniiz bir hayli hafifleyecek,
degil mi?»

— «Elbette efendim, elbette... Hem yiik olmak da ne
demek ? Simdiye kadar hi¢ boyle bir gey diigiinmedim bile..
Sizi eskisinden daha ¢ok memnun etmeye galigacagam. Be-
nim yalnizhigimin, zavalhlligimin farkina vardigamz igin
size minnettarim. Bilseniz, Gyle iyi bir insansimz ki, bir
benzeriniz bile olamaz!»

— «Sahi, yalmzsimz degil mi? Bakin bunu hig diigiin-
memistim. Hem boylece giindiizleri ben g¢ikip gehre indi-
gim zaman, evin iginde arkadashk edecek birisi olur.»

— «Sahiden de.. Bilseniz beni ne kadar sevindirdiniz

Mr. Pickwick.»
— «Cocugunuza gelince...»
Ama Pickwick daha séyleyecegine baglamadan, Bardell,

— «Yavrum, evladim.. Tanr1 korusun!» Diyerek goz-
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yaslar1 dokmeye baglamigtr. Bunlar anne sevgisi gozyagla-
riyda.

Pickwick:

— «Ona da bir arkadas gelecek, merak etmeyin,» diye
devam etti. «Hem de candan, samimi bir arkadag... Oglu-
nuza bir yilda 6grenecegi bilgileri, bir haftada ogretecek
biri!.»

Pickwick’in yiizii igten gelen bir tebessiimle aydinlanmig-
t1.

Bardell birden:

— «Sevgilim, hayatimin erkegi!» Demesin mi!

Neye ugradigim sagiran Pickwick oturdugu yerde top
gibi sicradi. Ama kadin:

— «Canim, hayatim, bir tanem,» diyerek Pickwick’in
boynuna sariliverdi bir kere... Gozlerinden seller gibi se-
ving gozyaslan1 bogaliyordu.

Pickwick gagkin:

— «Miss. Bardell, kendinize geliniz!» Diye bagirdi
«Bu ne hal? Durun.. Diigiiniin biraz.. Rica ederim.. Ya
biri girecek olursa...»

Kadin:

— «Girmezlerse hatinm kalir!» Diye cevap verdi. «Hig
sizi birakir miyim? Benim iyi kalpli, temiz yiirekli efen-
dim. Miss Bardell boyle diyerek kollarinin arasindaki
Pickwick’i biraz daha sikti.
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Kurtulmak igin gittikce daha kuvvetle debelenmeye bas-
layan Pickwick:

— «Rica ederim, makul olun Mrs. Bardell'» Diye ade-
ta yalvaniyordu! «Birinin merdivenlerden yukarn glktlgl-
m duyuyorum. Yalvaririm, birakin!»

O anda beklenmeyen bir sey oldu, bu kadar heyecana
dayanamayan kadincagiz Pickwick’in kollar1 arasinda bir-
den bayiliverdi! Aksilik bu ya, Pickwickin kadincagin
kanapeye uzatip yatirmasina vakit kalmadan da kapr agil-
di. Onden kadincagizin oglu, arkasindan da Tupman,
Winkle ve Snodgrass igeri girmesinler mi?

Pickwick, kollar1 arasinda sevimli kadincagizin baygin
viicudu, arkadaglarina bir hosgeldiniz diyemeden, bombog
bakislarla onlara bakakalmig, adeta taglagms gibi duru-
yordu.. Ote yanda onlar da, saskinliktan gozleri yuvala-
rindan ugramis, donakalmiglardi. Kiigiik oglansa herkesin
yiiziine teker teker hakiyordu. Ama yavas yavas birinin
annesine kotiiliilk yapmis olabilecegi, ve bunun da Pick-
wick’ten baskas1 olamayacagi gelince, birden miithis bir
¢1glik atip bagi oniinde biitiin giiciiyle adamcagiza saldir-
di. Vuruyor, yumrukluyor, ¢imdikliyordu.

Pickwick:

— «Bana yardim edin de kadim gsuraya yatiralim.»
Dedi.

— «Ah.. Simdi biraz daha iyiyim..» Diye Bardell m-
rildandi.
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Tupman her zamanki kibarhgiyla:

— «Sizi yerinize kadar go6tiirmeme miisaade eder misi-
niz?» Diyordu.

— «Tesekkiir ederim!.. Cok tesekkiir ederim!..»

Tupman kadim gotiiriip de geri dondiigii zaman Pick-
wick:

— «Bu kadincagiza ne oldu anlayamadim,» diye an-
latmaya basladi. «Kendisine, bir hizmetkar almay: tasar-
ladigimdan behsetmeye baglamigtim ki birden gordiigiiniiz
gibi kollarirmin arasina yigildi kaldi... Dogrusu simdiye
kadar boylesini hi¢ gormemigtim!»
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Arkadaglan da:

— «Cok dogru soyliiyorsunuz!» Diyerek ona hak ver-
diler.

Pickwick:
— «Bir sey degil, beni de zor durumda birakti,» dedi

, Arkadaglar1 aralarinda manah bir gekilde bakigarak,
yarim agizla:

— «Gergekten ¢ok dogru..» Diye mirldandilar.

O sirada Tupman:

— «Digarda, koridorda biri var galiba?» Diye irkildi.
Pickwick:

— «Tamam. Tamam.. Size simdi bahsettigin hizmet-
kar gelmis olmali..» Diye izah etti.

Gelen gergekten de yeni hizmetkdr Samuel Weller’di
Yani Londra’daki handa rastladiklar1 ayakkabi boyacisi
Sam.

Adam igeri girip kendini tamittiktan sonra, Pickwick de:

— «Siz de herhalde bizleri hatirlamigsinizdir.» Dedi.

Sam:

— «Nasil hatirlamam?!» Diye ona géz kirpti. «Elbet
hatirladim.»

— «Buyurun, otursamza..»
— «Tesekkiir ederim.»

Sam fazla bir merasime ihtiyag gostermeden bagindaki
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eski beyaz gapkay!r kapimin arkasina biraktiktan sonra gel-
di, oturdu:

— «Sapkamin gosterigi pek yerinde degildir, ama ke-
narlarim kesmeden once gergekten g¢ok muhtesemdi,» de-
di. «Ama boyle daha hafif oldu. Ustelik deliklerinden de
igerisi bol bol hava aliyor. Buna ne ad taktim biliyor mu-
sunuz? Havadar gapka!» Arkasindan da nazik bir gekilde
giildii:

Pickwick:

— «Sadede gelelim dostum..» Diye adamin giilmesini
yarida kesti:
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— «Sizi buraya ne i¢in ¢agirtifam biliyor musunuz?»

Oglu, metelik yutmus cimri Iskog'un dedigi gibi Sam:

«Agzimzdaki bakla neyse ¢abuk gikartin» diye atil-

di: «Sizi dinliyorum.»

«Giizel.. Diisiindiim, tasindim ve sizi hizmetime al-

maya karar verdim.»

Sam:

«Biitiin hikaye bu muydu?» Diye sordu.
«Buydu ya.»

«Ucret olarak ne vereceksiniz?»

«Yilda on iki Ingiliz altimi!»
«Giyecek ?»

«lki elbise.»

«ls olarak ne yapacagim?»

«Bana hizmet edeceksin, benimle ve bu centilmen-

lerle birlikte seyahat edeceksin.»

«Eger elbiseler de, gorecegim ig gibi bana uyarsa;

kabul ettim gitti.»

«Bu gece baslayabilir misiniz?»
«Elbette! Eger elbiseler benden 6nce gelmigse, simdi

de baslayabilirim.»
Pickwick:

«Bu aksam saat sekizde gelin. elbiseleriniz de o za-

mana kadar gelmig olur.» Dedi.
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cok komiksiniz!..»







Onikinci Boliim

PICKWICK MASKELI BALODA

ickwick’liler yeryiiziiniin meskiin kdselerini kendile-

rince kesfetmek icin yeniden yola koyulmuslardi.

Eatanswille oteline heniiz inmiglerdi ki Sam Weller
efendisine iizerinde sunlar yazili bir kartvizit getirdi:

MADAME DE LA CHASSAULION

Magara Villas: Eatanswille
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Pickwick kartviziti goriince sagirarak:

— «Sam, bunun gercekten bana yollandigindan emin
misin?» Diye sordu.

Sam Weller:

— «Elbette size efendim,» diye cevap verdi. «$eytan’in
katibi gelip de Dr. Faust'u aradig: zaman; ‘Sizden bagka-
sina olamaz efendim,’ dedigi gibi, elbette size!»

— «Peki, yollayan erkek miydi?»

— «Eger degilse, ¢ok iyi erkek taklidi yapan biri efen-
dim.»

Pickwick:

— «lyi ama bu bir kadinin kartviziti galiba?» Diyecek
oldu.

Sam:

— «Olabilir,» diye cevap verdi. «Ama bunu bana ve-
ren bir erkekti. Kendisi, eger gerekirse sirf sizi gorebil-
mek ic¢in biitiin bir giinii beklemekle gegirebilecegini soy-
ledi.»

Pickwick, asagiya salona indigi zaman ciddi goriiniiglii
birinin bekledigini gordii. Adam kendisini goriince hemen
ayaga firlayarak saygih bir tavirla:

— «Yanilmiyorsam, Mr. Pickwick’le teserriif ediyo-
rum galiba?» Dedi.

— «Rica ederim. Bahsettiginiz kimse benim...»
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— «Oyleyse miisaade edin de, bana elinizi sikmak gere-
fini bahsedin.»

— «Rica ederim.»

— «Sunu belirtmek isterim ki, gohretiniz ta buralara
kadar gelmis bulunuyor Mr. Pickwick. Bilhassa arkeoloji
konusundaki o bilimsel tartigmalarimz, zevecem madam
Chassaulion’un kulaklarina kadar eristi. Tahmin ettiginiz
gibi ben de Mdsy6 Chassaulion’um. Yarin sabah, eserleri
ya da kaabiliyetleriyle iin yapmis bir¢ok gohretin gereflen-
direcegi bir gardenparti veriyoruz. Sizi de aramizda gor-
mekle bizi memnun etmenizi bilhassa rica edecegiz efen-
dim.»

Pickwick:

— «Memnuniyetle...» Diye cevap verdi.

— «Yamlmiyorsam, arkadaglarimz arasinda giizel siir-
ler yazan bir centilmen varmg, degil mi?»

Pickwick:

— «Evet, dostum Snodgrass gergekten gok ince bir zev-
kin mahsulii olan siirler yazabilen bir kimsedir.» Diye ce-
vap verdi.

-

— «Esim de aym: ruh inceligine maliktir efendim. Siir
diye adeta oliir biter. Bu arada kendisi de ger¢ekten ¢ok
giizel birkag siir kaleme almigtir. Herhalde, ‘Can ¢ekisen
Kurbega’ya égit'im1 okumugsunuzdur, degil mi?»

— «Pek sanmiyorum efendim.»
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— «Dogrusu ¢ok sagirdim, bakin, o nefis giiri aynen
goyle baglar: »
«Kiigiiciik bir kurbaga
Batwermis ¢amura -
Can cekigir, depregir
Soluk solugal»
Pickwick:
— «Miithisg bir giir!» Diye atald.
— «Bu bir gey mi? Bundan sonraki dortliik daha miit-
hig! Onu da okuyayim ister misiniz?»
— «Rica edecegim...»
— «Memnuniyetle. Bakin, dinleyin:
«Havlayan kopeklerden
Kagtu kiiciik kurbaga
Can cekigir depregir,
Camura bata ¢ika!»
Pickwick:
— «Ne kadar giizel ifade edilmis!.» Diye hayretini be-
lirtti.
— «Siz bir de bunu esimin agzindan dinleyin. Kendisi
yarin bu siiri 6zel kiyafet giymis olarak soyleyecek!»
— «Ozel kiyafet mi dediniz?»

— «Evet.. Sanat Tanrigas1 Minerva kiligina girecek,
Aa, size yarinki gardenpartiye 6zel kiyafetlerle gelinecegi-
ni séylemeyi unuttum, degil mi? Neyse, simdilik bana
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miisaade efendim. Sizin gibi iinlii birisiyle tamstigim icin
gergekten ¢ok mutluyum.»

Bbylece Chassaulion azametli bir gekilde yiiriiyerek
Pickwick’in yanindan uzaklasti.

Pickwick de sapkasim alip arkadaglarim aramaya gitti.
Winkle onlara daha once kostiimlii balonun haberini ge-
tirmigti bile...

Tupman, «Ben haydut kihgina girecegim!» Diyordu.

Pickwick anlamamigt::

— «Ne kihgma?» Diye sordu.

Tupman Gncekinden daha yavags sesle:

— «Haydut,» diye tekrarlada.

Pickwick arkadasina sert sert bakarak:

— «Herhalde Italyan korsanlarinin giydigi yesil kadife
elbiselerden giymeye kalkigmayacaksimz, degil mi Tup-
man?» Diye sordu. *

Tupman hararetle:

— «Sey... Tam o dediginiz elbiselerden giymeyi diigii-
niiyordum,» diye cevap verdi. «Neden giymeyeyim?»

Pickwick sinirli bir sekilde:

— «Ciinkii o kihga giremeyecek kadar yashsimz da on-
dan...» Diye cevap verdi.

Tupman bagirds:

— «Cok mu yagh?»
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— «Yalmiz o kadar degil. Ustelik ¢ok da sigmansimz!»
Tupman:

— «Evet, ama bana hakaret ediyorsunuz, Mr. Pick-
wick.» Diye diklenmek istedi.

— «Siz de o yesil elbiseyi giyip karsima gegerseniz, aym
sekilde bana hakaret etmis olacaksimiz!»

— «Biliyor musunuz, ¢ok garip bir insansimz Mr.
Pickwick!»

— «Merak etmeyin, siz de en azindan benim kadar ga-
ripsiniz!»

Tupman bir iki adim ilerleyerek Pickwick’in yiiziine
dogru yiyecekmis gibi bakti. Pickwick de aym bakiglan
gozliiklerinin gerisinden aynen iade etti. Kisa bir sessiz-
likten sonra Tupman, algak fakat igten gelen bir sesle:

— «Bana ihtiyar dediniz, degil mi?» Diye sordu.
— «Evet, dedim.»

— «Jigko da dediniz?..»

— «Evet, onu da dedim, yine de derim!»

— «Sonra da beni acaip biri olmakla sugladimz!»
— «Suglamadim, zaten Gylesiniz!»

Dehset verici bir sessizlik oldu.

Tupman kolkapaklarini g¢ekistirerek heyecandan titreyen
sesiyle:
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— «Sahsiniza olan baghhgim ¢ok biiyiiktiir,» dedi.
«Hem de ¢ok biiyiik... Ama ne var ki en kisa zamanda
sizden bunun hesabim soracagim.»

Pickwick:

— «Ben de zaten bunu bekliyordum...» Diye cevap

)
verdi.

Kahramanimiz o haliyle kendini savunmaya hazirlanan
yan felgli bir ihtiyara benziyordu.

Snodgrass onun soziinii tamamlamasina firsat vermeden
ikisinin arasina girerek:

— «Daha da neler! Durun camm!..» Dedi. «Siz ki bii-
tiin diinyamin nazarlarim iizerinizde toplamg bir insansi-
n1z, siz ki tapdigimiz adin parlakhgiyla iin yapmig bir ki-
sisiniz! Hi¢ yakisik alir m béyle sey!»

- Pickwick’in alninda 6fkenin sebep oldugu derin kingik-
hiklar, tipki lastikle silinen kursunkalem cizgileri gibi git-
tikce daha belirsiz hal almaya baglamgti.

— «Heyecanl bir dnima geldi, gok heyecanh hem de,»
diyerek elini uzatti. «Siz de elinizi verin Tupman!»

Boylece yiiziindeki golgeler siliniveren Tupman da ha-
raretle arkadasinin elini sikti:

— «Benim de sinirli bir anima rastgeldi...»

— «Hayir hayir!..» Diye atildi Pickwick. «Haksiz olan
bendim. Elbette ki yesil elbiseyi giymekte serbestsiniz.»

— «Hayir,» diye cevap verdi Tupman.
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— «Beni kirmak istemiyorsaniz, rica edecegim giyin...»

— «Madem 6yle, peki, giyerim!..»
*

O giin geldi ¢atti. Tupman’ haydut kihginda gérmek
gercekten c¢ok zevkliydi. Uzerinde yesil kadifeden bir ka-
zak, bacaginda sekilsiz bir kiilot, ayaklarinda da siki siki
sanl seritlerden meydana gelmis bir ¢orap! Biitiin haydut-
larin severek giydikleri kiyafetti bu! Yanmis sise manta-
nyla ¢izili sozde biyiklan, saf ve temiz bakigslar, 'yakaSI
agik gomlegi, iizeri rengirenk kordelelerle siislii kelle ge-
kerinden sapkasiyla Tupman, gercekten goriilmeye deger-
di. Ne var ki hig bir arabaci baginda boyle bir sapka giymis
birini arabasina kabul etmedigi i¢in Tupman da sapkasim
dizlerinin iizerinde tutmak zorunda kalmigti. '

Snodgrass’in goriiniigii de onunkinden daha az komik
daha az eglendirici degildi: Mavi satenden dizlere kadar
inen ve viicuda yapigik duran elbisesiyle iizerine gecirdigi
pelerini, beyaz satenden ayakkabilar1 ve basinda da bir Es-
ki Yunan migferiyle, ¢ok eski ¢aglardan ta tarihe karstik-
lan giine kadar saz ozanlarimin giydikleri kiyafete biiriin-
miisti.

Winkle’e gelince, kirrmiza renkte redingot bigimindeki
asker cekediyle daha ¢ok at usaklarnm andiriyordu, ama
postacilara benzeyen tarafi da yok degildi.
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Kadin, erkek, oglan, kiz, kundakta gocuklar, kisacas
bu kiyafet karnavalim seyretmeye gelen herkes Pickwick’in
bir kolunu haydutun, otekini saz ozaninin omuzuna koy-
mug, geldigini goriince nese ve heyecanla bagrismaya bag-
ladi. Hele bagindaki kelle sekerinden kasketini yere dii-
siirmeye calisan Tupman’a yapilan gosterinin esi benzeri
goriilmiis gibi degildi.

Hazirhiklar her bakimdan muhtesemdi. Malikane bir
siirii insanla hincahin¢ dolmustu. Londra sosyetesine men-
sup sohretlerden bir diizine kadar1 vardi, bir orduyu mey-
dana getirebilecek kadar da iin sahibi kisi.. Bir orkestra,
dort de sarkier yerini almigti. Ortada da hizmet etmek igin
dolasan bir diizineye yakin ugak.. Biitiin bunlarin iizerinde
de Sanat Tanrigas1 Minerva kiyafetine girmig Chaussaul-
ion.. $Sohret sahibi bunca kisiyi bir araya toplamig olmak-
tan gurur duyarak davetlileri karsihyordu.

Bizimkinin sapkas: elinde, haydutla saz ozanimin arasinda
geldigini goren ugaklardan biri:

— «Mr. Pickwick! Madam...» Diye ev sahibine haber
verdi.

Chassaulion:

~— «Ne? Mr. Pickwick mi?» Diye sordu «Nerede»

Pickwick bizzat kendi:

— «lste burada.» Diye kendini tamtt.

Chassalulion:
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— «Gergcekten bizzat Pickwick’le mi teserriif ediyo-
rum?!» Diye bagirarak atildi. Gozlerine inanmamis gibi bir
hali vardi.

Pickwick 6ne dogru egilerek:

— «Bizzat kendisiyle!» Diye cevap verdi. «Miisaade
ederseniz arkadaglarim olan Tupman, Winkle ve Snod-
grass da iinlii “Can ¢ekisen Kurbagaya Agit” sairiyle ta-
nigtirayim.»

Pek az kimse, o da daha 6nceden denenmis olmak sar-
tiyla, iizerinde bacaklara yapisan bir pantolon, simsiki bir
ceket ve baginda sivri bir kiilahla, ya da ipek corap veya
uzun kasik ¢izmeleriyle 6ne egilmenin ne demek oldugunu
bilir. Hareketlerinin zarif ve tabii olmasi i¢in, zoraki bir
sekilde kirihp dokiilen Tupman’in hali gercekten goriil-
memigtir dense yeridir.

O sirada Chassulion, yakinlarindan gegen uzun favori-
‘li, iizerinde yabanci bir iiniforma olan birini goriince:

— «Kont! Kont!» Diye seslendi.

Kont dedigi adam donerek:

— «Bana m soyliiyorsunuz?» Diye sordu.
Chassaulion:

— «Iki gohreti birbirine tamitmak istiyorum,» diye ce-
vap verdi. «Bakin Mr. Pickwick, size Komerhadj Kontu'nu
takdim etmekle geref duyarim. Kendileri Ingiltere iizerin-
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deki iinlii eserleri i¢in belge toplamakla megguller. Komer-
hadj Kontu.. Mr. Pickwick.»

Pickwick, kontu ancak g¢ok biiyiik kimselere gosterilen
bir saygiyla selamladi. Kont cebinden kiigiik bir defter
cikartmigti.

— «Nasil dediniz?» Diye zarif bir sekilde giiliimseyerek
sordu: «Pilleville mi, Yoksa, Pique - wick mi?»

— «Hayr, hayir Kont.. Pick - wick.»

— «Aa, simdi anladim: Asil ad1 Pique, soyad: da Vique!
Tamam, tamam.. Pique Vique! Nasilsimz Mr. Vique?»

— «Tesekkiir ederim.» Dedi Pickwick.

Chassaulion:

— «Kont!» Dedi.

— «Buyurun Madam Crassedelion?»

— «Bakin, Mr. Pickwick’in arkadasi Mr. Snodgrass
sairmig,»

Kont:

— «Bir dakika miisaade edin,» diyerek yeniden defte-
rini ¢ikardi.«Siir kégesi..» Diye yazdi «Siir dostlart arka-
dagslarla beraber.. Adi: Chauxgrasse.. Cok giizel. Mr. Vi-
que’in arkadagi... Madam Chauxgrasse tarafindan tanisti-
rldum...»

Gorevi kapimin yakinlarinda bulunup igeriye giren ikin-

ci derecede onemli kimseleri karsilamak olan Mésy6 Chas-
saulion birden:
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— «Sevgilim, bak Charles Fitz - Marshall geldi!» Diye
sesleniverdi.

Chassulion:

— «Gergekten onlar» Diye sevingle bagirarak o tarafa
dondii: «Bilemezsiniz ne biiyiik bir sabirsizlhikla bekliyor-
dum. Cok rica ederim, derhal Fitz - Marshall’a yer goster.
Sonra da kendisine bu kadar gecikmesinden 6tiirii sitemde
bulunabilmem i¢in gelip beni bulmasim séyle!»

Uzaklardan bir sesin:

— «Simdi geliyorum, sevgili dostum,» diye bagirdig
duyuldu. «Hem de elimden geldigi kadar ¢abuk. Buras:
cok kalabalik.. Igne atsan yere diigmeyecek.. Aradan geg-
mek ¢ok zor.. Hem de pek c¢ok zor!»

Bu kesik kesik soylenen kisacik ciimleciklerden sonra,
denizci . kiyafetindeki bir gen¢ bizimkilerin oniine kadar
gelerek durdu. Onu goren Pickwick’liler, saskinhktan ne
yapacaklarim1 bilemediler. Ciinkii denizei kihgindaki bu
genc adam, Jingle’den bagkas: degildi!

Geng adam Chassaulion’un uzattigi eli almak iizereydi
ki, bakislar1 Pickwick’in kendisine tiksinerek bakan goz-
leriyle kargilagti.

Hemen:

— «Ah, arabaciya baz seyler soyleyecektim, nasilda
unuttum!» Dedi «Hemen gidip sdyleyeyim, bir dakikaya
kalmaz, donerim.» Boyle diyerek tersyiizii dondii ve kalaba-
hgin arasinda gozden kayboldu.
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Pickwick hemen ayaga kalkarak heyecan dolu bir sesle:

— «Bu geng adamin kim oldugunu, nerede oturdugu-
nu sormama miisaade eder misiniz?» Dedi.

— «Kendisi servet sahibi bir genctir. Ben de onu sizin-
le tamgtirmak iizereydim. $imdilik Bury’de, Melek Oteli’n-
de kaliyor. Ama... Durun Mr. Pickwick... Gidiyor musu-
nuz hemen?»

Kadin daha sozlerini tamamlamasina firsat bulamadan
Pickwick kalabahgin arasina karisivermisti bile.

Pickwick:

— «Su anda onun birini dolandirmakla meggul olma-
digindan nasil emin olabilirim?» Diye 6fkeli 6fkeli s6yle-
niyordu. «Herifi hemen yakalayip, maskesini indirece-
gim!» Durdu, sonra, «Sam!» Diye bagirdi. «Nerede benim
usagim?!.»

O sirada tenha bir kosede duran masanin iizerinden kal-
dirdig1 nefis Madera garabinin tadina varmaya ¢aligmakta
olan Sam, adin igitince hemen efendisinin kargisina ¢ika-
verdi:

— «Buyurun. Usagymz burada, bir emriniz mi var?»
Dedi. Usagimiz derken, bundan gurur duydugu agike¢a belli
oluyordu.

Pickwick:

— «Hemen hareket ediyoruz,» dedi. «Bury’ye dogru
yola gikacagiz!»
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Oniigiincu Boliim

PICKWICK PANSIYONDA

am Weller ertesi sabah erkenden Bury’deki Melek

Oteli’nin avlusundaki cesmede yiiziinii goziinii yika-

makla mesguldii ki, bakiglar1 bir kenardaki siraya
oturmusg, iizerinde usak ya da hizmetgilerin giydikleri
iiniformams1 mor 'k1yafet olan, elindeki ilahi kitabina dal
mis olan birine takilda.
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Sam: ‘Garip birine benziyor.” Diye diigiindii. Ama adam
sanki bir konugma firsati bulmak istermis gibi kah elinde-
ki kitaba, kah Sam’a bakiyordu. Bu bdyle uzayp gidince
sonunda Sam adama bagiyla selam vermek zorunda kaldi.
Sonra da

— «Ne haber? Isler nasil?» Diye sordu.

Adam elindeki kitab: kapatarak:

— «Gayet iyi oldugumu séylemekle mutluyum,» diye-
rek cevap verdi. « Temenni ederim ki siz de aym durum-
dasimzdir.»

Sam:

— «Nerede kaliyorsun?» Diye sordu. « Burada m1?»

— «Burada ya... Efendimle beraber kaliyorum.»

— «Ad1 ne efendinin?»

— «Fitz-Marshall,» diye cevap verdi mor elbiseli ya-
banci:

Sam Weller’in yiizii, igittigi bu sasirtici haber ve sika
sitkiya kuruladigy havlunun da tesiriyle kipkirmiza kesili-
verdi.

— «Peki, senin adin ne hemserim?»

— «Benim adim m? Job.»

— «Dogrusu giizel bir isim. Nigin dersen, kisa oldugu
icin... Daha da kisaltmaya liizum yok da ondan... Peki
soyadin ne?»

— «Soyadim m1? Trotter.»
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— «Peki, yerinden memnun musun?»

— «Ashinda hi¢ memnun degilim. Bundan daha kétii-
sii olmaz.»

— «Sahi mi soyliiyorsun?»

— «Elbette ya... Kotiiliigii yurada ki, efendim yakinda
evleniyor!»

[y

— «Yok canim?»

— «Dahas:1 da var: Evlenecegi kimse zengin bir miras-
yedi! Ustelik onu kaldig1 yatili okuldan kagirip, dyle evle-
necek!»

— «Peki, efendinin bu halti kargtirmasina géz yum-
makla, aym sugu sen de paylagmig olacagim diigiinemiyor
musun?»

— «Diisiiniiyorum, diisiindiik¢ce de yerin dibine batiyo-
rum, ama ne yapayim bilemiyorum ki!»

— «Ne demek bilemiyorum! Gider her seyi okulun mii-
diriine haber verirsin, olur, biter.»

— «Haber versem bile bana kim inamr? Kagiracag:
gen¢ kiz namus ve fazilet timsali bir kimse. Durumu cid-
diyetle ele alabilecek bir kisizide tamisam, belki zavallici-
gin basina bu feldketin gelmesini onleyebilirim. Ama bu
sehirde de boyle birini tanimiyorum ki!»

Sam:

— «Gel buraya,» dedi. «Benim efendim, tam senin ara-
digin gibi biridir.»
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Sam, biitiin direnmelerine ragmen Job’u ahp Pickwick’in
odasina gotiirdii ve ona takdim etti.

Job Trotter elindeki kirrmzi kareli mendilini gozlerine
tuta tuta:

— «Bilmezsiniz, efendime ihanet ettigim igin ne kadar
iizgliniim,» diye gozyasn dokiiyordu.

Pickwick:

— «Hayir hayir, gok diiriist, ok namuslu bir insans:-
niz,» demek zorunda kaldi.

Yeni arkadasimin gereginden fazla gozyasn dokmesin-
den sabirsizlanmaya baslayan Sam:

— «Yeter agladigin artik,» diye soze karsti. «Bundan
fazlas1 ancak sehir sokaklarimi sulayan arabalara yakisir.»

— «Sam!» Diye Pickwick, sitemle kangik gikisti. «Bu
geng adamin hissiyatina bu derece saygisiz davranmana
g0z yumamam.»

Sam:

— «Efendim, arkadasimin hissiyat1 o kadar asil, o ka-
dar giizel ki b6yle bosubosuna kendini iizmesi gercekten
yazik,» diye cevap verdi: «Bunlan i¢inde kendine saklasa,
herhalde, bosubosuna gé6zyas1 dokiip gitmesine miisaade
etmesinden ¢ok daha iyi olur. Gozyaslar1 ne ige yarar ki!
Ne bir saatin kurulmasina ne de bir makineyi igletmeye
yarar!..»

Pickwick:
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— «Usagimin hakki var!.. Delikanh,» diye devam etti,
«Halbuki ¢ogu zaman fikirlerini ya ¢ok pespaye bir sekilde
ifade ederdi, ya da gok karmakarisik bir sekilde!»

Job Trotter:

— «Efendinin hakki var,» diye soylendi. «Bir dahaki
sefere kendimi tutmaya ¢aligacagim.»

Pickwick:

— «Cok giizel,» dedi. «Neyse, birakalim gimdi bunlan,
bahsettigin bu yatil1 okul nerede? Onu séyle gimdi...»

— «Okul mu? $ehrin tam diginda, kocaman tugla bir
ev var ya, orasl iste.»

— «Peki bu sefilce hazirlanmis plan ne zaman gergek-
lesecek ?»

— «Bu gece efendim.»

Pickwick:

— «Demek bu gece ha?!.» Diye bagirmaktan kendini
alamadi. «Hemen gidip okulun miidiresini gorecegim!»

Job:

— «Efendim, o yagh kadinin dylesine zihnini kargstr-
mi§, onu Oylesine avcunun igine almigtir ki, kadin size
inanmaz bile!»

— «Eee ne yapacagiz dyleyse?»

Job Trotter:

— «Bakin beni dinleyin efendim,» diye sesini al¢altt.
«Efendimle ben, okuldaki iki hizmet¢inin ylesine giiveni-
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ni kazandik ki, bu gece saat ona dogru ikimizi de igeri alip
mutfaga gizleyecekler. Biitiin ev halki uyuyunca mutfak-
tan cikacagiz. Geng kiz da odasindan gqikip agagiya ine-
cek. Tabii o sirada disarida da bir kira arabas: bizi bekleye-
cek. Ondan sonra Allah’im1 seven bizi tutmasin!»
Pickwick:
— «Eeee, sonra?» Diye sordu.

— «Diigiindiim ki, eger digarida tek baginiza beklerse-
niz, ben de sizi tam saat onbirbucukta arka kapidan igeriye
alabilirsem, bu kétii niyetli adamin oyununu bozmus olu-
ruz.»

Pickwick soyle bir diisiindiikten sonra:

— «Dogrusu bu plan pek benim hosuma gitmedi,» de-
di. «Ama bagka bir plan da aklima gelmiyor... Ne yapalim
ki, namus ve fazilet timsali olan bu gen¢ hanimin istikbali
bahis konusu... Caresiz, sizin planimzi kabul ediyorum.»

Sonra da, Trotter’in yanindan aymlmasina meydan ver-
meden avcuna bir miktar para sikigtirarak:

— «Diiriist bir gengsiniz, delikanl,» dedi. «Temiz
kalpliliginizi takdir ediyorum. Sakin unutma olmaz m:
Saat tam onbirbugukta!»

Saat onbuguga yaklasiyordu. Yani Pickwick’in o nazik
gorevine gitmesi i¢cin tam zamandi. Hava giizel olmasina
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giizeldi, ama hava esrarh bir gekilde de karanhkt. Patika-
lar, yollar, citler, tarlalar, evler ve agaclar derin bir karan-
hikla ¢ivriliydi. Hava da bir hayli agird: hani... Sicakliktan
ufukta her sey titresiyor gibi goriiniiyordu. Siipheci bir ko-
pegin uzaktan uzaga duyulan havlamalar1 diginda hi¢ ses
seda isitilmiyordu.

Bizimkiler karanhkta evi farkedip, bahgeyi ¢eviren du-
varin dibinde durdular.

Pickwick:

— «Sam; duvar1 atlamam i¢in bana yardim ettikten
sonra hemen otele doneceksin, anlagildi mi1?» Dedi. «Once
tut bakaymm su bacagimdan. Hop! Dedigim zaman beni ya-
vagea kaldiracaksin.»

Ama Sam, verilen bu emri dylesine goriilmemis bir ener-
jiyle yerine getirdi ki, sisman bir insan olan Pickwick, bu-
na ragmen bir top gibi duvarin iizerinden agip, bahgeye
boyluboyuna uzamp kaliverdi. Ustelik de ii¢ frenk iiziimii
fidamyla bir de giilii yamyass: ederek!

Sam:

— «Bir tarafimz kinlmadi ya?» Diye duvarin gerisin-
den seslendi.

Pickwick:
— «Birkag siynik ve cizikten bagka 6nemli bir sey yok,»
diye cevap verdi. «Haydi, dedigim gibi... Dogruca otele!»
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Sam Weller, efendisini bahcede tek bagina birakarak
ayaklarimin ucuna basa basa oradan uzaklagti.

Boylesine bir durum pek ¢ok kimsenin cesaretini kira-
bilir, ama Pickwick goérevinin serefli olduguna inamyor,
aym zamanda Job’un ruh asiletine giiveniyordu. Kendi
i¢ alemine dalmay: seven kimseler, her firsatta tefekkiire
dalmadan edemezler. Tefekkiire dalmasi sonucu uyukla-
maya baglayan Pickwick de yakindaki kilisenin ¢aninin
sesiyle kendine geldi: Saat tam onbirbu¢uu vurmugtu.

Pickwick etrafi kollayarak dogrulurken, ‘Iste, tam za-
mani!’ Diye diisiiniiyordu.

Once dikkatle eve bakti. Isiklar sondiirilmiis, panjurlar
kapanmgti. Belliydi ki biitiin okul halk: yatmisti. Pick-
wick ayaklarinin ucuna basa basa kapiya kadar gitti ve
giig isitilecek sekilde kapiy1 goyle bir tikirdatti. Iki, hatta
ii¢ dakika kadar beldediyse de igeriden hic bir cevap gel-
memisti. Bunun iizerine ikinci bir kere, 6ncekinden biraz
daha kuvvetlice vurdu. Sonra biraz daha kuvvetli! Derken
merdivenlerden dogru bir ayak sesi isitildi, aym1 anda da
anahtar deliginden digar1 sizan bir mumun titrek 15181 be-
lirdi. Once zincir sakirdadi, sonra da siirgii gicirdayarak
cekildi ve kapr agilda.

Garipti ama, kap1 digariya dogru agiliyordu. Igerden di-
sartya dogru itildikge, Pickwick de kapiyla birlikte geriye
dogru gidiyordu. Pickwick kapinmin arkasina dogru séyle
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bir géz attif) zaman gelenin Job Trotter olmadigim gordii.
Kapiy1 agan geng hizmetgi kizlardan biriydi!

Kiz, icerde birine dogru:

— «Herhalde kedi olsa gerek.» Dedi. «Gel bakayim
iceri; pisi pisi pisi!»

Ama digardan hi¢ bir hayvan cevap vermedigi i¢in, kiz
da kapiy1 kapatip, siirgiiyii itti.

Pickwick ¢ok sasgirmisti. «Garip sev...» Diye diisiindii.
Sonra da duvarin kdogesinin arkasina gekilerek, isareti daha
teklikesiz bir sirada tekrarlamak i¢in beklemeye koyuldu.

Aradan daha bes dakika kadar gegmemigti ki 6nce miit-
his bir simsek etrafi giindiiz gibi aydinlatti, sonra da kor-
kung bir gokgiiriiltiisii yeri gogii inletti. Hemen arkasin-
dan da bardaklardan bosanircasina yagan bir yagmur bag-
ladi. Sular daha simdiden derecikler hilinde akiyor ve onii-
ne ne gelirse siiriikleyip gotiiriiyordu.

Pickwick, «Ne korkung bir durum...» Diye diisiinmek-
ten kendini alamadi. Sonra yeniden kapiyr tiklatti ve ne-
fesini tutarak kulagimi anahtar deligine dayadi. Garipti,
ama yine ses sedd cikmiyordu. Bir daha kapiyr tiklatti. Bu
sefer igerden birtakim fisildagmalar duyuldu. Arkasindan
da bir ses:

— «Kim var orada?» Diye seslendi.

Pickwick yine duvara yapismak igin yamyass: bir hal
almaya calisirken, «Bu da Job degil,» diye diigiindii. «Bu
da bir kadin sesi!»
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Boylesine isabetli karan heniiz vermigti ki, zincirler ga-
kirdady, siirgii ¢ekildi ve kap: hafifge aralandi. Pickwick
yine duvarin kosesine gekilmigti, ama daha fazla gekileme-
digi igin kapiyla duvar arasinda sikigms kalmigti.

Iceriden merdivenlerden dogru hep bir agizdan koro ha-
linde incecik sesler:

— «Kim var orada?» Diye seslendiler.

Bu garip koro, miidire hanimdan, ii¢ sofracidan, bes hiz-

metci kizdan ve yatilhh okulun birbiri iizerine yigilmig gibi
sitkismis duran otuz Ggrencisinden meydana geliyordu.

Tabii, Pickwick yine hi¢ sesini ¢ikartmadi.

Igerdekiler hep bir agizdan:

— «Aman Allah’im, ¢ok korkuyoruz...» Diye bagirdi-
lar.

En iistteki basamakta durmak icin 6zel bir dikkat sar-
fettigi belli olan miidire asg1 kiza donerek:

— «Kizim, burada béyle duracagina bahgeye ¢ikip et-
rafa bir baksana,» dedi.

Asa kiz titreyen sesiyle:

— «Aman efendim, ne olursunuz béyle bir geyi benden
istemeyin...» Diye siz1ildandi.

Icerideki otuz kiz:

— «Aman Allah’im, bu ag¢1 kiz da amma korkak!» De-
diler.
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Ama miidire giddetle 1srar etti. Otoriter sesini daha da
yiikselterek:

— «Bak kizim!» Dedi. «Sana emrediyorum! Bahgeye
cikip, ne olup bittigini anlayacaksin!»

Bunun iizerine asg1 kiz aglamaya basladi. Ama miidire
devamli, ayagim o6fkeyle yere vurarak:

— «Ne dedigimi duyuyor musun?» Diye daha hizli ba-
gird1: «Sana emrediyorum dedim!»

Ug Ogretmen de:

— «Miidirehanimin ne sdyledigini isitmiyor musun?»
Diye cikistilar.

Ote yanda otuz kiz birden:

— «Bu kiz da amma kiistahmig hani!» Diyorlard:.

Caresiz kalan asg1 kiz, elinde samdan, soyle disanya ¢1-
kar gibi yapip, soziim ona bir iki adim att1. Her tarafi zan-
gir zangir titriyordu, iistelik jamdani da Gyle bir tutmug-
tu ki etrafim1 gormesine imkan yoktu. Acele igeri girip,
hicbir sey gormedigini séyledi. Tam kapiyr kapatacaklard:
ki, kizlarin en merakhlarindan biri, kapimin menteseleri-
nin bulundugu tarafindaki araliktan goziinii uydurup
bakmig olacak ki, akabinde, dehget iginde bir ¢iglik atta:

— «Yetigin! Kapinin arkasinda biri var!»

Miidire bu korkun¢ ¢ighig: isitir isitmez hemen yukan
cikip odasina sigindi, bu kadarla da kalmayip igerden iist-
iste iki kere kilitledikten sonra diistii, bayildi. Yalmz o
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mu? Ogretmenler, hizmetciler ve ogrenciler panik iginde
merdivenlere saldirarak kagismaya basladilar. Boylesine
aighk cighga bagirisma, boylesine itisip kakisma simdiye
kadar hi¢ goriilmemisti. Bu kargasalik arasinda Pickwick
de gizlendigi yerden ¢ikarak kapmnin 6niine geldi.

— «Sevgili kizlarim, bir saniye durun, beni dinleyin!»
Diyecek oldu.
Ogretmenlerin en yashs: ve en cirkini:

— «Aman Allah’im, bizlere sevgili dedi!» Diye bagird.
«Sefil yaratik!»

Durumun tehlike arzetmesi sonunda iimitsizliktien ce-
saret alarak:
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— «Bayanlar,» diye tekrar etti. «Liitfen beni dinleyin.
Ben hirsiz filan degilim. Sadece miidireyi gormek i¢in bu-
raya gelmistim.»

Ama Gteki dgretmenlerden biri:

— «Canavar!» Diye ciyak ciyak bagirdi. «Demek go-
riigmek istedigi kimse Tomkins'mis!»

Genel bir bagirisma daha oldu.

Bir diizine kadar ses:

— «Ne duruyorsunuz, imdat zilini galsamza!» Diye
bir agizdan bagirdi.

— «Hayir, sakin ha!» Diye Pickwick atildi. «Bir kere
baksanmiza bana! Hi¢ bende hirsiza benzer bir hal var mi?
Sevgili kizlar, isterseniz ellerimi ayaklarimi simsiki bag-
layin, ama ne olursunuz, 6nce soyleyeceklerime bir kulak
verin!»

Hizmetgilerden biri korkudan kekeleyerek:

— «Peki, bahgeye nasil girdiniz?» Diye sordu.

— «Miidire hamim ¢agirin, ona her seyi anlatacagim.»

Sonunda Tomkins'le goriigmek i¢in oradakileri raz
edebilen Pickwick, giidiizlii ogrencilerin yemek sepetle-
rini koyduklari, tavanarasindaki kii¢iik odaya gikartild:
ve ilizerinden iyice kilitlendi. Ayihp kendine gelen Miidi-
re giic bela odasindan ¢ikti, Pickwick’in yanmna girerek,
korkudan zor isitilen sesiyle sordu:

— «Bahgemde ne iginiz vard1 gece yarisi, 6nce onu
sbyler misiniz?»
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Pickwick:

— «Hig, sadece ogrencilerinizden birinin bu gece biri-
si tarafindan kagirilacagim haber vermeye gelmigtim..»
Diye cevap verdi.

Basta Tomkins olmak iizere ii¢ 6gretmen, bes hizmetgi
ve otuz kiz hep bir agizdan:

— «Kagirilacak miymis?» Diye ¢ighgr bastilar. «Peki
kimmis kaciracak olan?»

— «Dostunuz olan. Charles Fitz - Marshall.»

— «Dostum mu? Béyle birini hi¢ tanimiyorum.»
— «Peki, ya Jingle dersem?»

— «Bu adi hayatimda ilk defa duydugumu séyleyebi-
lirim.»

— «$u hilde asagilik ve bayagi bir tertibin' kurbam
oldum!» Dedi Pickwick. «Eger bana inanmiyorsamz Me-
lek Oteli’ne birini gonderin, sordurun. Kim gidecekse, Pick-
wick’in ugag1 Sam’ gormek istedigini s6ylesin, soracaklari-
nizi ona sorun.»

Iki hizmet¢i hemen Melek Oteli’ne Sam Weller’i bul-
maya gonderildi. Bu arada da Pickwick kiigiiciilk odada,
kizlarin yiyecek torbalarinin arasinda esi goriilmemis bir

tevekkiil i¢cinde gelecek haberleri beklemeye koyuldu.

Bir saat kadar sonra Sam yaninda Wardle’la damad:
Trundle’la birlikte gikageldi. Bu iki centilmen Sam’a yol-
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da rastlamislar ve Pickwick’i temize ¢ikarmak igin kal-
kip buralara kadar gelmislerdi.

*

Sonunda Pickwick’in sugsuz oldugu anlasildi.. Okulda-
kiler bir olay ¢ikarmadan onu saliverdiler.. Pickwick ote-
le geldigi zaman bitkin haldeydi. Heimen yatti, sonra da
cingirag: calarak usagim cagird.

Sam Weller:

«Buyurun...» Dedi.

Pickwick basim ortiilerin altindan gikartarak sordu:

«Sen misin Sam?»

«Benim efendim. Buyurun.»

«O Trotter dedigin adam nerede?»
«Gitti efendim.»

«Yoksa efendisiyle beraber mi?»

«Evet efendim. Beraber gittiler. Zaten birbirlerinden

hi¢ ayrilmiyorlar.»

«Jingle ne yapmak istedigimi sezinledigi ic¢in bu

adami mahsus bize gonderdi. Maksad: bizi sasirtmakti, so-
nunda bagard: da...»

«Bana da 6yle geliyor efendim.»
«Hepsi yalan, hepsi sahteydi, degil mi?»

«Hepsi efendim. Bizi tongaya bastirdilar!»
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Pickwick yataginin iginde dogrulup ofkeyle yastigina
bir yumruk indirerek:

— «Bu Jingle denen herifi bulup da kepaze etmezsem
bana da Pickwick demesinler!» Dedi.

Sam da:

— «Ben de o gozii kararmig, mor elbiseli usag1 goriir de
burnundan fitil fitil getirmezsem, bana da Sam Weller de-
mesinler,» diye ilave etti.
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‘Ondordiincii Boliim

SINEK KUCUKTUR AMA MIDE BULANDIRIR!..

am Weller igeri girip de bir mektup getirdigini soyle-

digi zaman biitiin arkadaglari, bu arada Wardle da

dahil, otel odasinda yataginmin etrafinda toplanmiglar-
di. Bir 6nceki gece basindan gecenlerden sonra Pickwick’in
romatizmalar1 azmig, miithis azap vermeye baglamigti. ..

Pickwick zarfi acarken:
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— «Bu yaziy1 tanimiyorum,» diyordu. «Garip sey! Sa-
kin bu da soguk bir saka olmasin!»

Arkadaglar:

— «Ne varmug?» Diye hep bir agizdan sordular.

Wardle da dostunun yiiziinde beliren dehget ifadesi
karsisinda telaslanarak:

— «Sakin 6len biri filan olmasin?» Demekten kendini
alamad.

Pickwick cevap vermedi, sadece Tupman’a do6nerek
mektubu ona verdi ve yiiksek sesle okumasim igaret etti.
Endise verici bir sekilde yatagina yigilmig, kalmusti.»

Tupman’in titreyen sesiyle okudugu mektup aynen
soyleydi:

«Samuel, Pickwick’e yazlmistir.

Bardell tarafindan Pickwick’e agilan ddvd dilekgesi:

Sayin Mister... Bizler, Marthe Bardell tarafindan, evli-
lik vaadinin bozulmast sebebiyle aleyhinize ddvd acmakla
gorevlendirilmis bulunuyoruz. Dévali, zararun 150 Ingi-
liz lirast tutarinda oldugunu beyan etmektedir. Bunun
tahsili igin, Sulh Yargichgi'nda agilan dévaya, dédvet edil-
mis oldugunuzu bildiriyoruz. Bu miinasebetle Londra’daki
ddva vekilinizin adini bildirmenizi rica eder en derin say-
glarimizin kabuliinii dileriz.

DODSON VE FOGG»
Pickwick daha fazla dayanamayip:
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— «Buna diipediiz kepazelik denir!» Diye haykirdi
«Bu, Dodson ve Fogg adindaki iki sahtekar dava vekilinin
baglarimin altindan ¢ikan bir tertip! Bardell'le aramdaki
iliskinin bir ev sahibiyle kiracinin arasindaki miinasebet-
lerden daha ileri gittigini kim soyleyebilir? Ikimizi bir
arada hi¢ goren oldu mu, sorarim size?»

Tupman:

— «Sadece bir kere...» Demek cesaretini gésterebildi.
Winkle da, hemen ilave ediverdi:

— «Hani onuwkollarinizin arasinda tuttugunuz giin...»

— «Aman Allahim!..» Diye haykirdi Pickwick. «Dog-
ru! Oyle ya, onu kollarimin arasinda tutuyordum! Ama
olsun!.. Her seyin agiklamp giin is151na ¢ikmasini istiyo-
rum. Bu Dodson’la Foggu goriip, onlar1 bu yaptigina pis-
man etmek i¢in hemen Londra’ya gidecegim. Hem de ya-
rin sabah, erkenden!»

Wardle:

— «Ama bize ne s6z vermistiniz?» Diye itiraz etti. «Ya-
rin eyliiliin ilk giinii oldugunu unuttunuz galiba? Ava ¢ik-
masariz bile, bizlerle yemek yiyeceginize soz vermemig
miydiniz?» '

Pickwick raz1 olmasina oldu, ama yine de bagin1 elleri-
nin arasina alarak bitip tiilkenmek bilmeyen diisiincelerine
dalmaktan kendini alamada.
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Onbesinci Boliim

PICKWICK EL ARABASI ICINDE AVA CIKIYOR

ir Eyliil sabahiydi. Hava agikti. A¢ik bir araba gelip

yolun kenarinda durdu. Arabada, Wardle, damad1

Trundle ve oteki ii¢ Pickwick’li arkadag vardi. Snod
grass giftlikte kizlarla beraber kalmay: tercih ettiginden
gelmemisti. Sam Weller de arabacimin oturmasina mahsus
siraya kurulmugtu.
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Parmakhgin oniinde biri zayif, uzun boylu; oteki ufak
tefek, gencten iki av bekgisi duruyordu. Ikisinin de omu-
zunda birer av cantas1 asiliydi, ellerinde de av kopekleri-
nin kayislar1 vardi.

Adamlardan biri arabanin basamagim indirirken Wink-
le, Wardle’in kulagina dogru egilerek:

— «Bu adamlar yoksa bu gantalar1 tikabasa doldura-
cak kadar av m1 avlayacagimi samyorlar?» Diye fisildada.

Wardle:

— «Elbette,» diye heyecanla bagirdi. «Birini siz dol-
duracaksiniz, Gtekini de ben. Hattd sigmayanlar1 da ce-
ketlerimizin ceplerine dolduracagiz.»

Winkle hicbir ey demeden arabadan indi. Aima eger
bu cantayr dolduruncaya kadar avlanacagim samyorlarsa,
biitiin buradakilerin akillarim1 oynatmig olacaklarim dii-
siindii...

Wardle:

— «Hey Junon! Dur kizim!.. Laf dinle... Cek ayagim
iizerimden Daphné! Ne diyorsam onu yap,» diyerek ko-
pekleri oksuyordu.

Av bekgilerinin uzun boylu olam1 Winklein sanki aya-
giyla ates edecekmis gibi silahim tutmasina, Tupman’in
da silahim sanki tutmaktan korkuyormugsgasina tasgimasina
hayretle bakakalmigt1.

Bunu farkeden Wardle:
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— «Arkadaglarim heniiz aveilhga pek aligamadilar...»
Demek liizumunu hissetti. «Isleyen demir isildar. Aveihk
da ava cikila gikila Ggrenilir. Goreceksin, yakinda hepsi
usta birer aver olacak. Ama, Winkle’dan 6ziir dilerim, ken-
disinin bu alanda biraz tecriibesi var sayilir.»

Winkle belli belirsiz tebessiim etti, ama gsaskinligindan
ayaklan tiifeginin kayisina dolagti: igin az kalsin diisii-
yordu. Eger silah dolu olsaydi, bir kaza kursunuyla yere
y1g1lmas isten bile degildi.

Av bekgisi:

— «Silahimz dolu oldugu zaman sakin bu gekilde tut-
mayin,» demekten kendini alamadi. «Yoksa hepimiz bir-
den 6biir diinyay1 boylariz.»

Boylece paylandigim anlayan Winkle, silahim dogrult-
—mak icin Gylesine bir kaldird: ki, namlusunun ucuyla is-
temeyerek Sam Weller’in bagina garpti.

— «Oha!» Dedi Sam... Egildi yere diigen sapkasim al-
d1, sonra da basim ovusturarak:

— «Bu gidisle ¢antanizi bir seferde dolduracaksimz,
ama cantaniz bana kiigiik gelir, ayaklanm digarda kalir.»
Diye soylendi.

Bunun iizerine, av bekgilerinden ufak tefek ve geng ola-
fu kendini tutamayip giilmeye baslad, ta ki Winkle ona
dogru sert bir sekilde bakincaya kadar...

— «Oteki adam avlanmayacak m1?» Diye sordu.

Wardle:
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— «Hayir, avlanmayacak!..» Diye cevap verdi. «Roma-
tizmalar1 tuttugu i¢in kendini iyi hissetmiyor.»

Oteki adam diye bahsedilen kimse, Pickwick’ten bagkasi
degildi:

— «Evet, ama,» diye atildi. «Sizlerle gelmeyi ben de
arzu ediyorum.»

Oradakilerin hepsi sessizlik i¢inde merhamet dolu bakig-
larim Pickwick’e gevirdiler. Av bekgilerinden ufak tefek,
geng olam:

— aSurada, citin arkasinda bir el arabas1 var,» dedi.
«Eger usagy efendisini arabaya oturtarak g¢ekmeyi kabul
ederse ne ala...»

Sam:

— «Giizel konustun dogrusu delikanh!» Dedi ve.
«Dogrusu ¢ok akilhsin!»

Béylece kafile, Wardle’la uzun boylu av bekgisi onde,
otekiler ortada, Pickwick de Sam’in kollarimin tutup ittigi
el arabasinin iginde yola koyuldu.

Cok gegmemisti ki, el arabasimn i¢inden Pickwick’mn
bagirdign duyuldu:

— «Dur Sam! Dur diyorum sana.»

— «Ne var? Ne oldu?» Diye Wardle sordu.

Pickwick kesin karar vermis kimselerin ses tonuyla:
— «Eger Winkle tiifegini bu gekilde tutarak yiiriimek-

‘
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te devam ederse, bir adim bile ilerlemem...» Diye kesip
att1.

Zavall1 Winkle sordu:

— «Peki, tiifegimi nasil tagimam istiyorsunuz?»

— «Namlusu agagiya gelecek gekilde tagiyin!»

— «Ama aveilar silahlanm bu gekilde tagimazlar ki!»

Pickwick:

— «Avci o], olma umurumda degil!» Diye sdylendi.
«Sizin gonliiniizii yapacagim diye, bir el arabasimn iginde
pisi pisine Glmek istemem!»

Av bekgisi de:

— «Bu adam bana da birini haglayacakmg gibi geli-
yt’r.» Diye homurdand.

Zavalh Winkle:

— «Peki, nasil isterseniz Gyle olsun,» diyerek silahim
cevirdi, dip¢igi yukanya gelecek gsekilde omuzuna ast.

Daha birka¢ adim atmamglardi ki Pickwick’m yine se-
si duyuldu.

— «Dur Sam! Dur diyorum sana! »

Wardle:

— «Yine ne oldu?» Diye sordu.

— «Ne olacak! Tupman’in tiifegi tehlike arzediyor!»

Korkudan yiiregi agzina gelen Tupman:
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— «Ne? Kim? Neymig tehlikeli olan?» Diye endigeyle
bir seyler kekeledi.

— «Eger siz de Winkle gibi siladh tapimakta devam eder-
seniz, fazla yol katetmeden vurulmus olacagimzdan korku-
yorum!»

Tupman da teligindan eli ayagina dolagarak tiifegini
basagag1 cevirip omuzuna asmak zorunda kaldi. Bu iki
amator aveimin, omuzlarinda, namlulan yere gevrili tiifek-
ler, yiizlerinde endigeli ve iizgiin bir ifadeyle yiiriidiigiinii
gorenler, onlarin ava degil de bir kralin cenaze torenine
gittiklerini sanirdi.

O sirada birden kopekler durdu!

Winkle ¢gok meraklanmisti.

— «Bunlar béyle 6n ayaklarim1 ne diye kivinp duru-
yorlar?» Diye sormaktan kendini alamadi. «Ne garip bir
duruslar: var!»

Wardle:

— «Susun bakahm,» diye fismldadi. «Ferma durdukla-

rim gérmiiyor musunuz?»
Winkle:
— «Ferma demek!» Diyerek, hayvanlarin bakt tara-

fa dogru bakiglarim gelisigiizel gezdirmeye bagladi. «Ne
igin ferma duruyorlar?»

Wardle:

— «Goziinii a¢sana!» Diye sdylendi. «Tam siras: igte!..»
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Once ani birtakim kanat girpiglari duyuldu, arkasindan
da iistiiste iki silah sesi! Derken barut dumam yukariya
dogru yiikseldi.

Winkle heyecan i¢inde:

— «Neredeler bunlar?» Diye doniip durmaya baglamig-
t1. «Neredeler, soylesenize? Hem ne zaman ateg edilecegini
haber vermediniz ya!»

Wardle, kopeklerin ayaklarimin dibine biraktig: iki kusu
egilip yerden alirken:

— «Ne demek nerede?» Diye soylendi. «Burada igte!»

Av bekgilerinden biri:

— «Bes dakika, sonra belki bir bagka siirii daha
havalanir,» dedi. «Eger silihmzi gimdiden omuzlayip
beklerseniz, belki tetige basmakta gecikmezsiniz!»

Sam Weller:
— «Ha! Ha! Ha!» Diye giilmekten kendini alamadi.

Pickwick arkadagim1 korumak i¢in sert bir sesle, «Sam!»
Diye ¢ikigti.

— «Buyurun efendim?»

— «Giilme diyorum sana!»
~— «Rica ederim efendim.»

Ama buna ragmen el arabasimin arkasina gegip efen-

disine gostermeden pegpese Gyle komik hareketler yapt
ki, av bekgilerinden adeta gocuk yagta olam katila katila
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giilmekten kendini alamadi.. Ama uzun boylusu gelip he-
men tokad1 yapistinverdi.

O sirada bir silah sesi daha isitildi.

Wardle, Tupman’a déniip:

— «Bravo dostum!..» Diyerek onun gonliinii almaya
calisti. «Hi¢ olmazsa siz tetige dokunabildiniz!»

— «Ya, evet,» diyerek Tupman bégbiirlendi. «Gergek-
ten tetife dokundum.»

— «Cok giizel! Eger goziiniizii de acacak olursaniz,
gelecek sefere belki bir geyler vurabilirsiniz. Kolayms,
degil mi?»

— «Hem de ¢ok kolay!» Diye cevap verdi Tupman.
«Ama biraz omuzumu acitir gibi geldi. Dogrusu bu kiigiik
silahlarin bile boylesine giddetli geri tepmesi olacagin1 hig
sanmazdim.»

Yagh centilmen:

— «Ya, oyledir iste...» Diyerek giiliimsedi. «Ama za-
manla alhgirsiniz. Tamam muyi1z? Herkes hazair m? Ara-
banin iginde de igler yolunda m1 dostum?»

Cevap veren Sam oldu:

— «Yolunda efendim.»

— «Oyleyse, haydi bakahm.»

Sam, el arabasimn iki koluna yapigirken:

— «Sik1 durun efendim,» diye efendisini ikaz etti.

— «Tamam, tamam... Haydi bakalim.»
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Yagh centilmen:

— «Beni tidkibedin dostum,» dedi. Winkle’a, «bu se-
fer ge¢ kalmaymn, olmaz m?»

— «Merak etmeyin siz. Kopekler ferma mi?»
— «Hayir! Daha degil,» diye cevap verdi Wardle:
«Yavag olun... Dikkat edin!..»

Eger tiifegiyle acaip hareketler yapan Winkle, kazara
tetige dokunup da ateg etmeseydi, bizimkiler yavagca one
dogru ilerleyeceklerdi. Bereket ki kisa boylu, ufak tefek
av bekgisinin yerinde uzun boylu av bekgisi bulunmanmsg-
t1. Yoksa kaza ¢ikacagy muhakkakt:.

Kugslar telagla saga sola kagigirlarken ihtiyar centilmen:

’—— «Hay Seytan gétiiresi!» Diye bagirmaktan kendini
alamadi. «Nigin béyle yapiyorsunuz, bilmem ki!»

Zavallh Winkle silahin kundaginm1 muayene ederek:

— «Dogrusu hig¢ boyle bir tiifek gormedim,» diye m-
rildaniyordu. «Kendi kendine ateg aliyor demek?!.»

Wardle biraz kizmig gibi:

— «Kendi kendine mi?» Diye g¢ikigt1! «Dua edin ki,
birini vurmadiniz!.»

Av bekgilerinin uzun boylu olam, algak sesle:

— «Merak etmeyin, birazdan o da olur!» Diye s6ylendi.
Winkle da kizmaya baglamagtx:

— «Ne demek istiyorsun?» Dedi
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Av bekgisi:
— «Hig birsey, benim ailem, hi¢ kimsem yok. Ama
eger bu gocuk da Mr. Wardle’in arazisi iizerinde Allah’ina

kavusursa, annesi Wardle’dan epey bir para alir. Onun
icin hi¢ ¢ekinmeden doldurun silahimz efendim. Dol-
durun!»

Av bekgisinin bu gekilde konugmasindan igkillenen
Pickwick de el arabasimin iginde, oturdugu yerden:

— «Canim ne duruyorsunuz, alsamza silahi elinden!»
Diye bagirmaya basladi.

Ama nedense hi¢ kimse bu emri yerine getirmeyi iize-
rine almadi, Winkle da Pickwick’e dogru isyankér bir
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bakis firlattiktan sonra, tiifegini doldurdu, sonra da Gte-
kilerle birlikte yiiriimeye bagladi.

Tupman’a gelince, daha onceki davramglar1 gibi, aver-
ik konusundaki hareketleri de oldukc¢a basitti. Her za-
manki kolay anlaymsiyla silah kullanmayr g¢abucak kav-
raywvermisti. Once silihi kendine zarar vermeden bogalt-
mak, sonra da orada bulunanlar i¢in tehlikeli bir durum
yaratmamak! Bunun i¢in de en iyisi - ilk seferinde basi-
na gelenleri iyi bildigi i¢in - gozlerini simsiki yummak,
sonra da havaya ates etmekti.

Bu sekilde ilk atigin1 yapan Tupman gozlerini agtigy
zaman yerde ne gorsiin? Yarali kocaman bir keklik yat-
myyor mu?!. Bu kusu vurann olsa olsa Wardle oldugu-
ml diisiinerek, onu tebrik etmek ig¢in yiiriimek iizereydi
ki, Wardle''n da kendine dogru gelip hararetle elini sik-
tifim saskinhk iginde seyretti.

Wardle:

— «Sizi candan tebrik ederim dostum,» diyordu. «Bu
kusa nisan almamz gergekten harikuladeydi!»

Tupman:

— «$ey... Hayir, ben sadece...» Gibilerden bir seyler
kekeleyecek oldu.

— «Cok miitevazisiniz, ama nisan aldigimz gozlerim-
le gordiim.» Dedi, 6teki:

— «Once bu hayvam goziiniize kestirdiniz, sonra tiife-
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gi kaldinp omuzunuza dayadimiz. Kalhibimi basanm ki,
diinyamn en iyi aticis1 bile bu igi bu kadar yapardi! San-
digimdan ¢ok daha ustaymigsimz Mr. Tupman!»

Tupman, yiiziinde miitevazi bir tebessiimle itiraz et-
mekte devam ettiyse de bosuna! Wardle onun bu tebessii-
miinii kaabiliyetinin bir isbati olarak kabul ediyordu. O
andan itibaren Tupman’in ad1 usta aveciya gikmakta ge-
cikmemisgti.

Ne var ki, 6te yanda Winkle'in etraf1 ates, alev ve du-
mandan gegilmiyordu, ama sonug: sifir! Bazen ¢ok yuka-
rilara ates ediyordu. Bazen de kopeklerin hayatim tehlike-
ye atacak kadar toprak hizasina!.. Winkle igin biitiin bun-
lar eglenceli olmasina eglenceliydi, ama isabet kaydetmek
bakimindan da sonug bagarisizdi.

O sirada Wardle dostga giiliimsedi. Kipkirmiz kesil-
mis yiiziiniin terini silerek el arabasinin yanmina dogru
yaklagti:

— «lste boyle aziz dostum,» dedi. «Surada, ilerideki
yemyesil tepeyi goriiyor musunuz?»

— «Elbette...»

— «Yemegimizi orada yiyecegiz dostum. Yemekleri
getiren cocuk da bir saat intizamiyla vaktinde gelmis bu-
lunuyor!»

Tepecigin iistiinde, altina koyu bir golgelik veren yag-
Ii bir mege vardi. Etrafta da goz alabildigine siiriilii tar-
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lalar, parmakliklarla yer yer kesilmiy yemyesil otlaklar
uzamiyordu. Dogrusu oralar1 tam yemek yenecek, dinleni-
lecek bir yerdi.

Yemek sirasinda Winkle, gakisiyla kestigi domuz su-
cugunu kocaman bir lokma ekmekle birlikte agzina sig-
dirmaya c¢ahisirken:

— «Size iyi bir atic1 olmak igin elimden geleni yapa-
cagima dair soz veriyorum Mr. Wardle,» dedi. «Bir sin-
gin iizerine i¢i saman doldurulmug bir keklik koyacagim,
once yakin mesafeden, sonra gitgide uzaklagarak oraya
nisan alip ates ederek ¢alisacagim. Bunun gergekten mii-
kemmel bir atig télimi oldugunu duymugtum.»

' O sirada Sam lafa kangt:

— «Ben, bu dediginiz tilime iki metreden baglayan
birini tamyorum. Ama yazik ki tdlime devam edemedi.
Nigin derseniz, daha ilk atigta kus darmadagin olmugtu
da ondan!.. Oyle ki tek bir tiiyiiniin bile nereye gittigini
bulamamuglar! »

Pickwick, «Saaam!» Diye ugagina gikigti.

— «Buyurun efendim.»

— «Bu gibi hikayelerini kendime saklasan ve sorulma-
dik¢a da agzam agmasan iyi edersin.»

— «Hay hay efendim.»

Pickwick’in bakiglar1 bir kenarda duran toprak testiye
takilmigts:
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— «lste nefis bir pung, hem de buz gibi!» Dedi. «Ha-
va da gok sicak. Tupman, sevgili dostum, bir bardak pung
iger miydiniz?»

Tupman:

— «Memnuniyetle.» Diye cevap verdi.

Pickwick ona bir bardak, verdi, sonra kendi igti. Bir
bardak daha devirdi. Bu ikinciyi sirf i¢inde limon kabu-
gu kalmig m, kalmamig mi diye bakmak igin igmigti.
Ciinkii limon kabugu onu fena yapiyordu. Kalmamig ol-
dugunu goriince bir bardak da orada, onlarla beraber bu-
lunmayan arkadaglarinin gerefine devirdi. En son olarak
da pungu icat eden kimse, onun gerefine bardagim kal-
dirds..

Ustiiste tekrarladigi bu bardaklar, Pickwick’in iizerinde
etkisini gostermeye baglamigti bile. Gozlerinin i¢i iyimser-
lik ve negeyle pirildiyordu. O sirada ¢ocuklugunda sgy-
ledigi bir sarkiyn hatirlamaya heveslendiyse de, hatirlaya-
mad1... Zihnini agmak igin bir bardak daha doldurup
igmek istedi. Ama nedense bu igtigi bardagin da hatirla-
masina hi¢ bir etkisi olmadi. En son olarak ayaga kalkip
uzun bir nutuk atmak istediyse de sonunda el arabasimin
igine diiserek derin bir uykuya dalda..

Arkadaglar1 onu daldig1 bu derin uykudan uyandirama-
yacaklarim1 anlayinca, arabanin i¢inde biraktilar, uyandi-
g1 zaman gelip almaya karar verdiler. Boylece yarida kalan
av partisi yeniden baglarmg oldu.
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Eger arkadaglar1 kendi haline birakacak olsalar Pick-
wick hava kararincaya kadar horul horul uyumaya devam
edecekti. Ama dyle olmad.

Pickwick’in uyuyup kaldig: topraklarin sahibi Yiizbags
Boldwig ufak tefek, ofkeli bir adamdi. O giin iizerinde
mavi ceket vardi, boynunda dimdik duran siyah bir kra-
vat takmigti. Arada bir arazisini gezmek tenezziiliinde bu-
lundugu zamanlar, ucu bakir topuzlu bastonunu eline
alir, her halinden korkulan belli olan bahgivaniyla yama-
g da pesine takar, onlara sert emirler verir, bagirip ca-
girird1.

Pickwick uykuya dalali heniiz yarim saat kadar olma-
mush ki, bizim ufak tefek Yiizbasi Boldwig, pesinde iki

ahgivaniyla, boyunun ve miisaadesi nisbetiyle kocaman
adimlar atarak o tarafa dogru ilerliyordu. Yagh megsenin
bulundugu tepeye geldigi zaman duraladi, derin bir ne-
fes aldi, sonra da elindeki ucu topuzlu bastonuyla yere vu-
rarak bah¢ivam cagirda.

— «Hunt! Gel buraya!»

— «Buyurun efendim.»

— «Yarin sabah buradan yol silindirini gegireceksi-
niz, anlagildi mi1!»

— «Evet efendim.»

— «Suralar1 da her zaman temiz tutulacak, anladin
m1?»

— «Hay hay efendim.»
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— «Sonra bana hatirlat, burada gezininen yabancilar
icin bir tabela 1smarliyayim, unutma?»

— «Merak etmeyin, unutmam efendim.»

Bahc¢ivan yamag, sapkasim1 one dogru egerek:

— «Size karst olan saygis1 hari¢ tabii!.» Diye minl-
dandi.

Yiizbag1:

— «Ne o Wilkins? Bir sey mi dedin?» Diye sordu.

— «Size kars1 olan saygisi1 harig,» dedim efendim. «Ba-
na kalirsa bugiin buralara yabanci birileri gelmig!»

Yiizbasi hagin bakiglarim etrafta gezdirerek:

— «Nereden anladin?» diye sordu.

— «Bakin efendim, hatta burada yemek bile yemigler.»

— «Allah kahretsin! Bu ne ciiret! Ama korkarim ki
dogru! Yiizbagi Boldwig yerde otlarin iizerindeki yemek
kirmntilarin1 farketmisti.

— «Ah su serseriler! Oturmug, burada yemek yemigler
demek! Sunlan bir elime gegirebilsem!» Boyle diyerek ucu
topuzlu kocaman bastonunu kuvvetle sikti.

Wilkins:

— «Size karsi olan saygilari.» Diyecek olduysa da,
Yiizbag::

— «Yine ne diyorsun?!.» Diye kiikredi. Ve Wilkins'in
bir yere dogru iirkek iirkek baktigini goriince, el arabasi-
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n1 ve iginde uyumakta olan Pickwicks fark etti. Birden
dehget iginde kaldi! Bu ne ciiret akli almamigti! Hemen
el arabasimin yanina giderek elindeki kocaman bastonun
ucuyla Pickwick’in bogriinii diirtiikledi. «Kimsiniz? Soy-
lesenize, kimsiniz siz?»

Ama Pickwick:

— «Soguk bir igki olsa..» Diye mirildamp sustu, yeni-
den dalmigti.

Yiizbag::

— «Ne?» Diye sordu.

Ama otekinde hig¢ bir cevap yok.

— «Ad1 neymis, anlayabildin mi?»
, Wilkins iirkek:

— «Bilmem, galiba bir icki der gibi geldi bana,» diye
cevap verdi.

— «Bu adam sefil bir kiistahtan bagka bir gey degil!
Diye Yiizbasi tekrar giirledi. «$imdi de tutmug bana uy-
ku numaras: yapiyor! Ustelik korkiitiik de sarhog! Evet
bu, pis, adi bir ayyastan bagka biri degil! Wilkins! He-
men bunu al, buradan gétiir! Anlagildi m!»

Wilkins korka korka:

— «Nereye gotiireyim efendim?» Diye sormak cesa-
retini gosterebildi.

— «Hangi cehenneme gétiiriirsen gotiir!»
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— Peki efendim.»
Yiizbas1 birden:

— «Dur bakayim!» Dedi.
Wilkins durdu.

— «Sunu ahira kadar gotiir de oraya kapat! Bakalim.
Kendine geldigi zaman hala adinin bir icki oldugunu soyle-
mekte devam edecek mi!

Bizimkiler avdan doniip de Pickwick’in, i¢cinde bulun-
dugu el arabasiyla birlikte sirra kadem bastigim farkettik-
leri zaman ugradiklar sagkinhg: téarif ¢ok zor olsa gerek.
Boylesi goriilmiis sey degildi dogrusu.. Sakat birinin ayak-
larina basa basa yiiriiyiip gitmesi olmayacak sey degildi,
ama hem yaya yiiriimesi, iistelik de el arabasim ite ite or-
tadan kaybolmasi mucize degil de neydi?! Ve arkadaglan
onu her kosede bucakta aradilar, bagirip ¢agirdilar, 1shk
caldilar ama, bosuna.. Pickwick ortalarda yoktu! Nihayet
birkag saat siiren boguna arayip taramalardan sonra, on-
suz geri donmeye karar verdiler.

Ote yanda Pickwick kendinden gegmis bir halde el ara-
basimin i¢inde ahira gotiiriiliip birakildify zaman, yalmz
kdyiin ¢ocuklar1 eglence olsun diye degil, kéy niifusunun
dortte iicii meraklarindan Pickwick’in etrafin1 ¢evirmigler,
sabirla uyanmasim beklemeye baglamiglardi. Dogrusu Pick-
wick'n yavag yavas kendine gelirken ugagi Sam’a seslen-
mesi, sonra da el arabasinin iginde dogrulup oturarak me-

164



rakh bakislarim1 etrafim ¢evirenlerin iizerinde dolagtir-
maya baglamas1 goriilecek seydi.

Oradakiler onun uyamsimi hep bir agizdan yuhalayarak
selamladilar!

Pickwick héla ne olup bittigini anlayamamgti.

— «Ne oluyor kuzum burada?» Diye soracak oldu.

— «Aman suna bak!» Diye oradaki halk hep bir agz-
dan bagirda.

— «Peki neredeyim ben?»

— «Ahirda!»

— «Peki, buraya nasil geldim?»

Oradakilerin tek cevabi:

!
— «Boldwig,» demek oldu. «Yiizbasi Boldwig.»
— «Birakin gikayim buradan! Usagim nerede? Arka-
daslarim nerede?»
— «Burada kimse yok!. Yuuhhh!»»

Havada once bir salgam uctu, sonra bir patates, daha
sonra da bunu yumurta ve halkin ¢ok keyifli oldugu sira-
larda firlatip attigy oteki sebzeler tam bir liste halinde
izledi.

Eger kapmin 6niinde olanca hiziyla gelip bir araba dur-
masaydi, bu sahne daha ne kadar siirerdi, hi¢ kimse bil-

miyordu, hattad Pickwick’in kendisi bile! Arabanin igin-
den Wardle’la Sam indiler. Wardle kagla goz arasinda ka-
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labalik arasinda yol agarak Pickwick™ kaptig: gibi araba-
ya tagidi, Sam da bu kadar kisa zaman ic¢inde orman bek-
cisiyle yaptig1 boks maginin son raundunu kazand.

Bir grup seyirci:

— «Bu isi yargig temizler! Yargica!» Diye bagirig-
yordu.

Sam arabanin 6n sirasina atlarken:

— «Defolun gidin!» Diye cevap verdi. «Gidin de yarg-
cimza Sam Weller’in selamlarimi gotiiriin! Ustelik ona or-
man bekgisini de yere yikhigimi séylemeyi unutmayin sa-

kin! Merak etmeyin, gerekirse daha da dévmek igin yarin
da gelecegim. Haydi arabaci! Yolcu yolunda gerek!.»




Onaltinct Boliim

MANGUS POSTA ARABASINDA,
PICKWICK GECE TAKKESIYLE!

ickwick, mahkemede hazir bulunmak igin heniiz
Londra’ya varmist ki, Jingle’la usag: Trotter’in kiigiik
bir kasaba olan Ipswich’te goriilmiis oldugunu haber
aldi. Bu firsath ka¢irmamak igin yanminda sadik adam
Sam’la ertesi sabah erkenden Ipswich posta arabasinda

yerini aldi.
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Kirmizi sagh, her ise burnunu soktugu belli olan mavi
gozliik takmig bir adam:

— «Ne giizel bir giin, degil mi?» Dedi. «Yanilmiyor-
sam Ipswich’e gidiyorsunuz, degil mi?»

Pickwick:

— «Evet efendim,» diye cevap verdi.

— «Ne mutlu bir tesadiif! Ben de Ipswich’e gidiyo-
rum!»

Pickwick céresiz bagim egmekle yetindi.

— «Yoksa yolculugunuzu posta arabasimin iist katinda
m1 yapacaksimz?» Dedi kirmizi sagh adam.

Pickwick evet der gibi tekrar basim egdi.

— «lnanin, gergekten sagilacak sey! Ben de iist katta-
yim! Demek ki yolculugumuzu birarada yapacagiz!»

Her soziinde bir kug gibi kafasim sallayarak konugan
kirmiz1 sagh adam kesiflerin en inamlmazim1 yapmg gibi-
lerden sintti.

Pickwick de:

— «Yolculugumuzun beraber gegecegine gercekten
ben de ¢ok memnun oldum!..» Demek zorunda kaldi.

— «Ah!» Diye adam icini c¢ekti: «Arkadaghk, yalmz
liktan apayn, bambagka bir geydir. Sey... Adimz sorabi-
lir miyim?»

Boylesine ani bir gekilde sorulan bu soru kargisinda
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keyiflenen Pickwick hemen kartvizitini ¢ikartip adama
uzatt:

— «Buyurun size kartimi vereyim.» Dedi.
Karsisindaki, karti cebine koyarken:

— «A... Demek Pickwick?.» Diye karttaki yaziy:
okudu: «Miikemmel! Biliyor musunuz, insanlarin adlan-
m c¢ok merak ederim. Durun, ben de kendi kartim tak-
dim edeyim. Buyurun: Magnus! Giizel bir ad degil mi?»

Pickwick giiliimseyerek cevap verdi:
— «Gergekten ¢ok giizel adimiz var!»

Magnus:

— «Kendi bulugum...» Diye biraktigi yerden devam
etti. «<Ama bu kadar degil. Magnus soyadim. Oniinde bir
de kendi adim var. Miisaade eder misiniz? Kart1 biraz da-
ha egik tutarsamz daha iyi okursunuz. Ciinkii giines ¢ok
dik geldigi i¢in parliyor. Bakin: Amadée Magnus. Séylen-
mesi ne kadar ahenkli, degil mi?»

— «Gergekten oyle!»

O sirada seyislerden biri:

— «Beyler, araba hazirdir. Liitfen binin!» Diye bagirda.
Magnus:

— «Biitiin bavullarim arabaya kondu mu?» Diye sordu.
— «Hepsi kondu efendim.»

— «Kirmiz1 ¢anta?»
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— «lgerde efendim.»

— «Ustii ¢izgili ganta?»

— «Ondeki dolapta.»

— «Ya kahverengi kagida sarih paket?»

— «Siranin altinda efendim.»

— «Sapka kutusu?»

— «Hepsi tamam efendim.»

Pickwick:

— ((Gyleysé binelim,» dedi.

Magnus birden:

— «Ogziir dilerim,» diye cevap verdi: «Boylesine giipheli
bir durumdayken arabaya binemem. Bu adamin halinden,
sapka kutusunun noksan oldugunu anhiyorum.»

Seyisin elleriyle kollariyla hareketler yaparak teminat
vermesi hig¢ bir ise yaramadig: icin bahsi gegen sapka ku-
tusunun dolabin dibinden gikartilip gosterilmesi gerekti.
Ama bu endiselerinin yersiz oldugunu anlayan Magnus bu
sefer de aym1 endigeleri kirmizi canta i¢in hissetti, daha
sonra iistii ¢izgili gantanin c¢alinmig, en sonra da kahve-
rengi kagida sarili paketin ¢oziilmiis olacagim ileri
siirdii. Sonunda biitiin endigelerinin yersiz oldugunpu go-
ziiyle gordiikten sonra yamldigim soyleyerek arabamin iist
katindaki yerine ¢ikmay: kabul etti. Artitk kendini tama-
men rahat hissettigi belliydi.

Biitiin bir giin siiren yolculuktan sonra, posta arabasi
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Ipswich’teki ‘Biiyiik Beyaz At’ Hamnin 6niinde durdu-
gu zaman, istii ¢izgili gantasi, kahverengi kagida sardign
paketi ve sapka kutusu yere yanyana dizilmig olan Mag-
nus:

— «Burada m1 iniyorsunuz?»

Pickwick:

— «Burada ya,» diye cevap verdi

— «Aman Allah’im! Bobylesine tesadiif hi¢ gorme-
dim!» Dedi. «Ben de burada iniyorum! Yanilmiyorsam
aksam yemegini beraber yiyecegiz! »

Pickwick:

— «Memnuniyetle,» diye cevap verdi. «Hatta belki de
burada randevu verdigim arkadaglarimla.» Sonra dondii,
«Garson!» Diye seslendi. «Burada Tupman adinda biri
var m1?»

— «Hayir, yok efendim,»

— «Peki, Snodgrass diye biri?»
— «O da yok.»

— «Ya Winkle diye biri?»

— «Hig tanimiyorum.»
Pickwick bunun iizerine doniip:

— «Arkadaglarim bugiin gelmemigler.» Dedi. «$u
halde yemegimizi sadece ikimiz yiyecegiz.» Garsona don-
dii.«Garson! Bizi, 6zel salona gétiir bakalim.»
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Sofrada Amadée Magnus’un negesi Pickwick'’e de gec-
ti. Magnus kendi hakkinda, ailesi, tamdiklari, arkadaglan,
igleri hakkinda bol niikteyle karigik bilgi verdikten sonra
bir an mavi gozliiklerinin ardindan Pickwick’i seyredip,
tevazu dolu bir sesle:

— «Buraya ne i¢in geldigimi tahmin edersiniz?» Di-
ye sordu.

Pickwick:

— «Hig tahmin edemem,» diye cevap verdi. «Herhal-
de ig i¢indir.» ’

— «Hem bildiniz, hem bilemediniz. Biraz gayret edin,
bilmeye ¢aligin»

— «Hi¢ yapamayacagim gey,» diye Pickwick cevap
verdi. «Rica etsem de siz soyleseniz?»

Magnus bir tavuk gibi gidaklayarak

— “Hi, Hi, Hi,” diye giildii. «Ne dersiniz, buraya bir
Lady’ye evlenme teklifi yapmak igin geldim,» dedi. '

Pickwick tath tath giiliimseyerek:

— «Basarma sansimiz var!» Dedi:

— «Sahi mi soyliiyorsunuz?»

— «Elbette ya!»

— «Hayir, benimle alay ediyorsunuz!»

— «Rica ederim, sizi temin ederim ki sahi siiyl{iyo-
rum!»
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— «Oyleyse size bir sirmmi agabilirim: Ben de tipki
sizin gibi diigiiniiyorum. Hatta dahasi da var.. Korkung
kiskang olmama ragmen evlenecegim hamim bu taraflar-
dan!..» Magnus, bu s6z iizerine gozliigiinii ¢ikartti, Pick-
wick’e goz kirptiktan sonra tekrar yerine takt.

Pickwick muzipge giilerek:

— «Bunun i¢in mi yemekten 6nce sik sik salondan ¢1-
kiyordunuz?» Diye sordu.

— «sssst! Dogru tahmin ettiniz! Ama gimdi hemen
gidip de kendisini gormek gibi bir aptallikta bulunmaya-
cagim.»

— «Yok cammm! Neden?»

— «Uzun ve yorucu bir yolculuktan sonra olmaz! Onun
icin yarin sabaha kadar sabredecegim.. Yarim gansim iki
misli fazlalagmis olacak. Mr. Pickwick, su c¢antada bir
kostiim, bu kutuda da nefis bir sapka var. Onlan giydim
mi, oyle siikse yapacagim ki, bilemezsiniz!»

— «Dogru mu!?»

— «Elbette ya! Bu hususta bugiin ne kadar titiz davran-
digim1 farketmissinizdir herhalde. Butiin diinyada boyle-
sine bir kostiim, boylesine bir sapka daha bulamayacagim-
dan eminim!»

Pickwick boylesine sahane bir elbisesi ve gapkasi oldugu
icin yol arkadagin1 tebrik etti. ‘

Birka¢ dakika kadar diisiindiikten sonra, Magnus:
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— «Evlenme teklif edecegim kadin, ger¢ekten esi bu-
lunmaz biridir.» Dedi.

— «Bundan hig siiphem yok.»

— «Yapayalmz bir bayana evlenme teklifinde bulun-
mak icin en elverigli yerin bir han odasi olacagi kanisinda-
yim. Nigin derseniz, kadinlar yolculuktayken kendilerini
evlerindekinden ¢ok daha yalmz hissederler de ondan. Ne
dersiniz?»

— «Bana da makul geldi.»

— «Peki Mr. Pickwick, gimdi size ni¢in buraya geldigi-
nizi sormama miisaade eder misiniz?»

— «Elbette. Buraya gelisimin sizinki kadar hog bir se-
bebi yok,» diye cevap verdi. Pickwick. «Biitiin kalbimle
giivendigim bir kimsenin ijhanetini yiiziine vurmak igin
burada bulunuyorum.»

Magnus:

— «Aman Allah’im! Ne can sikia gey!» Dedi. «Eh,
artik yatma zamam geldi. Eger ge¢ yatarsam, yarin yiiziim
sapsar1 uyaminim. Onun i¢in erken yatayim!»

Amadée boylesine miithis bir duruma meydan vermemek
icin elinde samdan, odasina gekildi. Pickwick de elinde
bagka bir samdan, dolambaglh koridorlardan gegerek oda-
sina yollandi. Igeri girip de saatini asagida, masamn iize-
rinde unuttugunu hatirladig1 zaman soyunmaya baglamigt:
bile. Pickwick bu saatini ¢ok severdi, kulaginda onun tik-

174



taklarim1 duymadan goziine uyku girmezdi. Vakit gok geg
oldugundan ve zili gahp birini ¢agirmayr istemediginden
elbisesini yeniden giyindi. Sonra da, eline samdam alip ses
cikarmamaya gayret ederek merdivenleri inmeye bagladi.

Pickwick basamaklar indik¢e, oniine daha ¢ok basamak-
lar gikiyor, merdiven bir tiirlii bitmeyecege benziyordu.
Kag kere alt kata geldigini sanarak sevindiyse de, karsisina
yine merdivenler ¢ikmisti. Nihayet zemini taglarla do-
geli giriy araligina vardi. Burasim hana girerken gordiigii-
nii hatirhyordu. Koridorlardan gecti, salonlarin kapilarim
agip iceriye goz atti, ama nafile! Sonuncu kapiy1 agip da
icerde aradigim1 bulamasayd, vazgegmek zorunda kalacak-
t1. Bakti, saati masanin iizerinde duruyordu.
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Pickwick zafer kazanmig gibi magrur, saatini aldi, oda-
sina gtkmak iizere disar1 gikti. Asagr inis ne kadar zor gel-
diyse, geri doniisii de o derece kolay oldu. Koridor boyun-
ca uzanip giden kapilarin oniinde her bigimden, her boy-
dan ayakkahilar siralanmig, duruyordu. Pickwick kendi
odasimin kapisina benzeyen bir kapinin tokmagin on, on-
iki kere gevirip durduysa da, igerden gelen seslere hig bir
mana veremedi igerden:

— «Kim var orada?» Ya da «Ne isiniz var burada?»
Diye sesler geliyordu. Pickwick de ayaklarimin ucuna basa
basa oradan uzaklagmak tedbirliligini gosterdi. Tam iimit-
sizlige kapilmak iizereydi ki agik duran kapilardan biri

176



Magnus saclarint yolmaya bagsladt.






dikkatini gekti. Iceriye soyle bir goz att. Hele giikiir, oda-
daki egyayr tanimigti. Ocaktaki ateg heniiz s6nmemigti.
Riizgardan zaten bir hayli titrejen mumun alevi, kapiya
kapatirken biisbiitiin sondii.

— «Zaran yok,» diye séylendi. «Atesin 151g1nda da so-
yunabilirim.»

Yatakla duvar arasindaki boslukta bambu bir koltuk
vardi. Pickwick karyolamin dis tarafindaki perdeleri itinay-
la gektikten sonra bambu iskemleye oturdu, acele etmeden
ayakkabilarim tozluklarim sonra da elbisesini, yelegini ¢1-
kardi, kravatim ¢6zdii, daha sonra da basina gece takkesini
gecirip, ucu ponponlu kordonlarim1 genesinin altindan
bagladi.

Soyunmasina daha devam edecekti ki, iceriye hi¢ bek-
lenmedik bir anda elinde mum tutan birinin girmesiyle
kalakaldi. Yabanei, tuvalet masasina kadar ilerleyip elin-
deki mumu iizerine koymustu.

Bu o kadar ani, o kadar beklenmedik bir gekilde olmus-
tu ki, Pickwick ne bir ses ¢ikartabildi, ne de bir ey yapa-
bildi! Acaba bu kim olabilirdi? Hirsiz miydi? Kimbilir
belki de merdivenden elinde o giizelim saatiyle yukar gik-
tigim goren kotii niyetli biri de olabilirdi pekala. Ne yap-
maliyd: acaba?

Pickwick igin kendini gostermeden yabanciyr gozetleye-
bilmesi ancak yatagin iizerine ¢ikmak ve perdenin araligin-
dan bakmakla miimkiindii. O da Gyle yapti. Perdenin iki
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kanadim, yiiziinii ve basindaki gece takkesini gostermeye-
cek kadar birbirine yaklagtirdi, sonra da gozliiklerini takip
biitiin cesaretini toplayarak gézetlemeye koyuldu.

Ama o anda da gordiikleri karsisinda kalbinin duracag-
n1 sand1! Karsida, aynanin Gniinde, sagim kivirmak igin
sar1 kurdeleler sarmig, ensesinin saglarimi tarayan bir ka-
din duruyordu! Belliydi ki kadin kendini, kendi odasinda
samyordu. Pickwick:

— «Allah beni korusun!» Diye kendi kendine s6ylen-
di. «Ne miithig gey!»

O sirada kadin. « Himmm...» Diye kendi kendine minl-
dandi. Pickwick'n bas1 da o anda birden perdenin aral-
gindan igeri gekildi. «Jimdiye kadar kendimi hi¢ boylesi-
ne berbat bir durumda bulmamistim!» Diye diisiindii. Ba-
sindaki beyaz gece takkesi buz gibi terden bagina yapig-
migt1.

— «Ne korkung!» Diye s6ylendi. Ama buna ragmen
olup bitenleri gormek i¢in, i¢ginde oniine gecilmez bir arzu
duyuyordu. Perdeyi aralayarak basim tekrar disan c¢ikardi.
Kadin bagina etrafi plili muslinden bir kukuleta gegirmis
ti ve dalgin dalgin atese bakiyordu.

Pickwick, «Durum gergekten kotii,» diye diigiindii. «Bu
kadinin siikiinetine bakilacak olursa, onun degil, asil be-
nim odayt sasirdigim giin gibi agikdr. Eger sesimi gikartir-
sam, kadwn biitiin han birbirine katar, ama burada da boy-
le durursam, bunun scnucu ¢ok daha kotii olacak,»
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Pickwickin ¢ok utangag ve ¢ok nazik oldugunu belirt-
meye hacet yok: Uzerinde gecelik, baginda beyaz takke, bir
kadinin karsisina c¢ikmak diigiincesi onu kahrediyordu.
Ama su Allah’in cezasi1 kordonlar1 da Gylesine siki bagla-
mist1 ki, agmanin imkam yoktu. Bagimi perdelerin arkasi-
na gekip hafifce oksiirdii.

— «Ohs... Ohs...»

Bu beklenmedik sesi isiten kadin tepeden tirnaga titre-
yiverdi! Ama yamlms olabilecegini diigiinmiis olmali ki,
Pickwick perdeyi yeniden aralayip baktigi zaman onun yi-
ne dalgin bakiglariyla atesi seyrettigini gordii ve. «Ne egsi
bulunmaz bir kadin,» diye diisiindii.
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— «Ohé... Obé...»

— «Aman Allah’im!» Diye kadin irkildi. «Bu da ne!»
Pickwick, perdelerin arkasindan:

— «Hig, sadece bir erkek!..» Dedi

Kadin korkung bir ¢1ghik atarak:

— «Bir erkek mi?!.» Diye bagirdr. Bu gidisle biitiin
bina bir anda ayaga kalkacakti. Pickwick durdugu yerden,
kadinin elbisesinin higirtissm  igitiyordu. Perdenin arka-
sindan bagin1 gostererek:

— «Lady!..» Diye seslendi...

Perdenin araligindan bagini gostermekle hi¢ bir belirli
maksad1 olmayan Pickwick bu hareketinin ne derece etki-
li oldugunu gorerek sasirdi. Kadin, kapinin hemen yam-
bagindaydi:. Merdiven bagina gitmesi ig¢in ayagim1 digar: at-
mas! yeterdi. Ama atmadi. Perdenin araligindan Pick-
wick’in kendisine bakip durdugunu gériince, o da odanin
bir kogesine cekilip kipirdamadan ona bakmaya bagladu.

Kadin elleriyle yiiziinii orterek:

— «Sefil adam!» Dedi. «Buraya ne yapmaya geldiniz?»
— «Hig Lady, inanin ki hig!»

Kadin sagkin bir halde:

— «Hig¢ mi?» Diye sordu.

Pickwick:

— «Hig ya...» Dedi. Bunu séylerken bagin1 dyle kuv-
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vetli sallamigt1 ki baghginin tepesindeki ponpon danseder
gibi gidip geldi:

— «Bagimda uyku takkemle, bir Lady’nin karsisina
cikmak zorunda kaldigim i¢in bilseniz ne kadar mahcu-
bum.» Bu s6z iizerine kadin kendi bagindaki takkeyi acele
¢ekip ¢ikardi.

Pickwick:

— «Ama ne yapayim ki baglarin1 ¢6ziip de gikartarm-
yorum.» Séylediklerinin dogru oldugunu isbat etmek i¢in
takkeyi tepesinden tutup olanca kuvvetiyle ¢ekti. Ama na-
file! «Simdi kesinlikle anliyorum ki saymn Lady, odam
sasirmi§ olmaliyim.»

Kadin, higkira hickira aglamaya baglamgh. «Eger bu
soyledikleriniz yalan degilse hemen odamdan ¢ikin!»

— «Peki efendim, memnuniyetle... »

— «Derhal simdi!..»

— «Elbette Lady... Sey... Boyle bir duruma sebebiyet
verdigim igin ¢ok pigmamm.»

Pickwick karyolamin ayak kismindan inerken:

— «Ne kadar miiteessir oldugumu bilemezsiniz.» Dedi.

Kadin eliyle kapiy: gosterdi. Pickwick’in ne kadar iistiin
karakterli oldugunu bu haliyle daha iyi anlamak miimkiin-
dii. Sapkasin1 basina, uyku takkesinin iistiine koymus,
ayakkabilannm ve tozluklarim eline almig, elbisesiyle yele-
gini de koluna takmigti. Biitiin bunlara ragmen kibarhg-
n1 da elden birakmiyordu. Ta yerlere kadar egilerek:
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— «Gergekten ¢ok miiteessirim efendim.» Diye tekrar
etti.

— «Eger gercekten miiteessirseniz, bu odada daha faz-
la durmazsimz!..»

Pickwick:

— «Derhal efendim,» diyerek kapiyr agt, bu sirada
elindeki pabuglan giiriiltiiyle yere diigiirdii. Yere egilerek
diigiirdiiklerini toplarken bir kere daha:

— «Beni anladigimiz i¢in size ne kadar tegekkiir...»

Fakat daha ciimlesini bitirmesine meydan vermeden ka-
din, Pickwick’ hizla digar: itip kapiy1 da iizerinden kapat-
t1 ve siirgilyii cekti...

Pickwick bilmedigi bir binada, gece yarisi, yan giyinik,
tek basina koridorda kalakalmigti. Karanhkta yolunu bul-
masina imkan yoktu. Yapilacak tek sey sabaha kadar Gyle-
ce beklemekti. Bunun igin koridorda el yordamiyla birkag
adim atip, kapilarin 6niinde dizili ayakkabilan c¢ignedik-
ten sonra kendine giin 1g1yana kadar biiziiliip oturacag ve
felsefi konular iizerinde kafa yorabilecegi bir koge bula-
bildi.




Onyedinci Boliim

PICKWICK’IN KRALIYET POLISIiYLE
BASI DERDE GIiRIYOR

ickwick ertesi sabah kahvaltida, yol arkadasa Mag-

nus’y, iki bavul, sapka kutusu ve kahverengi kagida

saril1 pakettekilerini iizerine giymis buldu. Dogrusu
Magnus’un sikhifina diyecek yoktu.

— «Giinaydin efendim,» dedi Magnus. «Ne dersiniz?»
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Pickwick, Magnus’un kiyafetini yiiziinde iyimser bir te-
bessiimle inceleyerek:

— «Dogrusu ¢ok yakigmig.» Diye cevap verdi.

— «Yamlmyorsam, o dedigim i olacak gibi goziikii-
yor. Nereden anladigimi sorarsamz, kartim génderdim.»

— «Dogru mu soyliiyorsunuz?»

— «Elbette ya! Garson cevab1 getirdi bile. Kendileri be-
ni saat onbirde kabul edeceklermiy. Tam onbirde!.. Yani
bir geyrek saat sonra!»

Beraberce kahvalti masasina oturdular. Magnus, istah-
sizhiktan pek bir sey yemiyor, ¢ay fincanlarim deviriyor,
ikide birde doniip doniip duvardaki koca saate bakiyordu.

Bir ara negesinden:

— «Hi! Hi! Hi!» Diye giildii. «Iki dakika sonra her
gey tamam! Acaba sararmiy miyim?»

Pickwick:

— «Pek sayilmaz,» diye cevap verdi.

Kisa bir sessizlik oldu.

— «Affimz1 dilerim Mr. Pickwick, acaba siz de vakti
zamanmnda aym geyleri yaptimiz m1 diyecektim.»

— «Yani evlenme teklifi mi demek istiyorsunuz?»
— «Evet.»

Pickwick son kalan enerjisiyle:

— cAsla!» Diye cevap verdi. «Asla!»
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— «Sizce soze baglamak igin en iyi usul hangisidir aca-
ba?»

— «Bu hususta benim de baz fikirlerim var, ama bun-
lan tatbik sahasina koymadigim igin herhangi bir sey soy-
lemem dogru olmaz.»

Magnus, onbiri bes geceyi gosteren saate kagamak bir
sekilde baktiktan sonra, «Olsun, yine de bana baz tavsiye-
lerde bulunursaniz gok memnun olurum.» Dedi.

Pickwick haline pek yaragan miibalagali hareketlerle:

— «Madem ki dyle dinleyin.» Dedi. «Once kargimdaki
kadinin giizelligini ve iistiin taraflarim1 methetmekle ige
baglarim. Sonra da kendi beceriksizligime gegerim.»

— «Cok giizel!»

— «Ama sadece ona kars1 olan cesaretimden bahsede-
rim tabii... Biitiin biitiin cesaretsiz olmadigim goster-
mek i¢in de, kisaca biitiin gegmisimi anlatir, biraz da §im-
diki durumumdan s6z ederim. Bu arada ondan bagka her-
hangi birine karsi da pek istekli olmadigim hissettiririm.
Sonra agkimin ne kadar atesli ve ne kadar sadik oldugu-
ma gegerim. Belki de o sirada ellerini ellerimin arasina
alirim.»

— «Anhyorum...» Dedi. Magnus. «Ger¢ekten miikem-
mel!»

Pickwick de heyecanlanmigt::

— «Sonra,» diye devam etti. «Sonra sadede gelir, o sor-
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mak istedigim seyi, gayet kisa ve basit bir sekilde sorarim:
‘Benimle evlenmeyi kabul ediyor musunuz?’ Diye! Iste o
zaman kadimin bagim hafif¢e 6te yana gevirecegini sanmiyo-
rum.»

— «Peki onun bu hareketini teklifimi kabul ettigi ma-
nasina alabilirmiyim? Ciinkii tam o anda bu hareketi yap-
mazsa ¢ok can sikic1 bir durum olur, degil mi?»

Pickwick:

— «Yamldigimi hig¢ sanmiyorum,» dedi. «Bunun iize-
rine avuglarimin arasindaki elini biraz sikarim. Sonra da
yavasca yiiziindeki mendili elinden alinm. - Miitevazi tec-
riibelerimle kadinin o sirada yiiziine bir mendil gotiirmesi
gerektigini biliyorum. - Elinden alinca da, kagamak bir
sekilde onu opmeye ¢aligirim. Bunda da muvaffak olaca-
gimdan eminim. Eger teklifimi gercekten kabul etmisse,
kadinin kulagima hafifge ‘evet’ diye fisildayacagindan hig
siiphe etmem.»

Magnus bagtan agag1 titredi, kisa bir siire Pickwick’in
zeka akan yiiziine bakti. Sonra onun, - ki o sirada saat on-
biri on gegiyordu - hararetle eline sarilip saygiyla sikt1 ve
heyecan iginde digar: firlada...

Pickwick kapimin agildigim isittigi zaman saat onbirbu-
cuga gelmisti. Doniip bakinca Tupman’in neseli, Winkle’in
sakin ve Snodgrassin da diigiinceli g¢ehresiyle karsilagti.
Onlara hos geldin diyecekti ki, Magnus’un top gibi igeriyve
girdigini gordii.
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— «Beni tebrik edebilirsiniz Pickwick!» Diye bagir-
yordu. «Tavsiyelerinizi harfi harfine yerine getirdim!»

Pickwick de, yeni arkadasinin elini samimi hisleriyle
sikarak:

— «Biitiin kalbimle tebrik ederim...» Diye cevap verdi.

- — «Gelip sizin de onu gormenizi istiyorum.» Otekilere
dondii: «Bizi affediyorsunuz, degil mi?» Dedi. «Hemen
donecegiz.»

Magnus teldsla Pickwick’ salondan disar1 gikartti. Biti-
sikteki kapimin oniinde durup, kapiya hafifce dokundu.

Iceriden bir kadin sesi:

— «Girin,» diye seslendi. Igeri girdiler...

Magnus:

— «Miss Teintflétry,» dedi. «Miisaade ederseniz, sizi
cok yakin dostum Mr. Pickwick’le tamgtirayim.» Sonra
otekine dondii. «Mr. Pickwick, sizi Miss Teintflétry’le ta-
nmigtiriyorum. .. »

Ama Pickwick karsisindaki kadina dikkat edince gag-
kinhk dolu bir ¢ighk atarak birka¢ adim gerilemekten ken-
dini alamadi. Kadin da, - ¢iinkii o geceki kadindan bagkas:
degildi - tiz bir ¢ighk atarak elleriyle yiiziinii orttii ve ken-
dini koltuklardan birinin iizerine koyuverdi.

Magnus higbir sey anlamamigti. Ofke dolu bir sesle:

— «Mr. Pickwick!..» Diye bagirdi. «Biitiin bunlar ne
demek oluyor, sdyler misiniz?»
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Pickwick bu kadar kisa zamanda olup bitenlerden sas-
kina donmiistii, «Bu sorunuzu cevaplandirmay: reddede-
rim...» Diye cevap verdi.

— «Red mi ediyorsunuz?»

— «Evet, reddediyorum. Hattd bu kadim giiphe altin-
da birakmak pahasina bile olsa!»

Amadée Magnus, kadina dénerek:

— «Bu adamu daha 6nceden tamiyor muydunuz?» Diye
sordu.

Kadin tereddiit iginde:

— «Taniyor muyum?» Diye sorulan suali tekrarladi.
Magnus:

— «Evet, onu tamiyor musunuz?..» Diye hirsla bagird.

— «Sey,» diye cevap verdi kadin... «Eh tamyor sayih-
rim. Daha onceden de gordiim.»

Magnus:

— «Nerede?» Diye sordu.

Kadin ayaga kalkip bagim: ote tarafa gevirerek:

— «Iste bunu size hig bir zaman séyleyemem!..» Diye
cevap verdi.

Pickwick:

— «Sizi anliyorum hamimefendi.» Diye atildi. «Bu in-
ce diigiincenize kars: da sayg1 duyuyorum. Benim bu konu-
da hig bir agiklamada bulunmayacagima giivenebilirsiniz.»
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Magnus:

— «Bakin Mr. Pickwick,» dedi. «Diin akgamki s6zleri-
nizi iyi hatirhyorum. Buraya biitiin giivenle inandigamz
bir kimsenin ihanetini yiiziine vurmak i¢in geldiginizi soy-
lemigtiniz. Simdi cevap verin bakalim!..»

Pickwick: ‘

— «Ne cevap vermemi istiyorsunuz?» Dedi.

Magnus da:

— «Demek oGyle!» Diyerek odayr arginlamaya bagladi.
Ofkeyle soluyordu. Birden: «Oyleyse goriigiiriiz.» Diye ba-
girda. ..

Pickwick gidip kapiy1 a¢t1 ve hemen seslendi:
— «Tupman,.. Buraya gelir misiniz?»

Tupman hemen kosup gelmisti ve halinden ne kadar sa-
sirdig1 belli oluyordu.

Pickwick:

— «Tupman,» dedi. «Bu hanim yakindan ilgilendi-
ren bir sir, bu beyle benim aramin bozulmasina sebep oldu.
Bu sirmn onun gahsiyla hig bir ilgisi olmadigim sizin hu-
zurunuzda da tekrarlarim ve eger giiphelerinde devam et-
mekte 1srar ederse, bu giipheleri gahsima bir hakaret saydi-
gim1 da ilave ederim.»

Magnus, Pickwick’in bu agiklamasini kabul edecek yer-
de, saqum1 bagim yolarcasina déviinerek yumrugunu Pick-
wick’in o canayakin yiiziine dogru uzahp sikarak daha
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yiiksek perdeden baginp ¢agirmakla mukabele etti. Soy-
lenen sozler gittikge daha siddetleniyor, ses tonlar yiikseli-
yordu. Sonunda Magnus; Pickwick’e biitiin bu yaptikla-
rina pisman olacagim sdyledi. Pickwick de ona asil pig-
man olacak biri varsa, onun da kendisi olacagim haber
verdi. Bu sirada dehget iginde kalan kadin kendini zor di-
sar1 atti, Tupman da Magnus’u diisiinceleriyle basbasa
birakarak Pickwick’ digsar1 gikartti. Ne var ki Teintflétry;
Pickwick’le Magnus’u yakalamalar1 igin hemen sehrin
Polis Miidiirii’ne kostu...

George Nupkins - ki bu zat sehrin Polis Miidiiriiydii - bir
kadinin gelip acele kendisini gérmek istedigini haber ver-
dikleri zaman masanin 6niinde oturmus, kagin1 ¢atmis, dii-
sinmekle megguldii.

Polis Miidiirii:
— «Muzzle!» Diye bagirdi.

Muzzle ciliz, kansiz cansiz, upuzun gévdeli, buna karg-
hk kisactk bacakli bir usakti.

— «Buyurun efendim,» diye kogtu, geldi.

— «Bir iskemle getir, sonra da disan gik.»

— «Bagiistiine efendim.»

Polis Miidiirii o sirada igeri girmis olan kadina bakt.

— «Buyurun» dedi. «Soylemek istediginiz sey neyse
soyleyin bakalim.»

Miss Teintflétry:
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— «Sey,» diye kekeledi «Cok nazik bir meseledir de...»

Polis Miidiirii:

— «Ben de yle tahmin etmigtim zaten..» Dedi

— «Bunlar1 séylemek bana ¢ok agir geliyor, ama kor-
karim ki burada bir diiello yapilacak!»

Polis Miidiirii:

— «Burada m1? Yani Ipswich’te bir diiello yapilacak
m1 demek istiyorsunuz?» Diye bagirdi. Boyle bir seyi dii-
siinmek bile adamin nefesini kesmisti. «Imkansiz!..» Diye
devam etti. «Burada boyle bir seye cesaret edebilecek ka-
dar goziipek iki kiginin bulunabilecegine ihtimal veremi-
yorum!»

— «Séylediklerim maalesef dogru efendim. Oyle ki, az
once miithis bir kavgaya sahit oldum!»

Polis miidiirii:

— «Olacak sey degil!» Diye bagirdi. «Muzzle! Gel bu-
raya!» .

— «Buyurun efendim.»

— «Hemen buraya Mr. Jinkst gonder. Sallanmadan
derhal gelsin, anlagildi mi!» ‘

— «Evet efendim.»

Muzzle’nin digan1 gikmasiyla soluk yiizlii, zayifliktan is-
keleti gikmug, bitkin tavirh bir katibin igeri girmesi bir
oldu.

Polis Miidiirii:
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— «Mr. Jinks,» dedi.

— «Buyurun efendim.»

— «Bu hanim buraya bize bu gehirde bir diiello yapila-
cagim ihbar etmeye gelmis!»

Bu soru iizerine ne yapmas1 gerektigini pek kestireme-
yen Jinks asagihik bir sekilde giildii...

Polis Miidiirii:

— «Ne giiliiyorsunuz Mr. Jinks?» Diye bagirdi. «Bu
ihbarda belki komik bir taraf bulmus olabilirsiniz, ama si-
ze su kadarim soyleyebilirim ki ben hi¢ bulmadim. Kisa-
casi, bunda giilecek higbir sey yok!»

Jinks once bir ig¢ cekti, sonra kadinin séylediklerini not
etmesi kendisine emredildiginden, elindeki kagida bir sey-
ler yazmaya basladi.

Neden sonra ihbar sona erince Polis Miidiirii:

— «Anladigim kadariyla burada asil suglu o Pickwick
dediginiz kimse olmali...» Diye fikir yiiriittii.

Kadin:

— «Miikemmel efendim...» Diye Polis Miidiirii’niin
soylediklerini camiyiirekten dogruladi.

— «Oteki bozguncunun adi neydi Jinks?»
— «Tupman, efendim.»
— «Yani, yardak¢isinin ad1 degil mi?»

— «Evet efendim.»

192



— «Peki, oteki gehri terkedecek mi dersiniz?»

Teintflétry oksiiriiklii sesiyle:

— «Evet,» diye cevap verdi.

— «Miikemmel! Demek ta Londra’dan kalkip majeste-
nin sidik tebaasim kesip bigmeye gelmis iki haydutla kar-
sikarsiyayiz! Bu adamlar, baskentten bu kadar uzakta ada-
letin giiciinii kaybetmis oldugunu saniyorlar. Ama onlara
oyle bir ders verecegiz ki, sasip kalacaklar! Mr. Jinks, on-
lar i¢in birer tutuklama miizekkeresi hazirlayin... Muzzle!»

— «Buyurun efendim.»

— «Soyle, Grummer ¢abuk buraya gelsin.»

Polis Miidiirii’ne kars1 asir1 sayg1 gosteren Muzzle, gidip
acele Komiser Grummer’i c¢agirdi. Komiserin kocaman
burnu, kir icindeki elbisesi ve sas1 gozii hemen dikkati ce-
kiyordu.

Polis Miidiirii:

— «Grummer.» Dedi.

— «Evet efendim?»

— «Kendinize acele yardimer bulun ve bu tutuklama
miizekkeresini miimkiin oldugu kadar ¢abuk uygulaym
Hey! Muzzle!»

— «Buyurun efendim?»

— «Hanim gétiirebilirsin.»

Teinflétry, Polis Miidiirii’ne hayran, disan1 ¢ikti. Oteki-
ler de pesinden ¢iktilar. Nupkins yemek yiyecekti, Jinks’-
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in yapacak bir igi yoktu, Grummer de verilen emri yerine
getirecekti.

*

Halkin giivenligini saglamak i¢in hazirhklar yapiladur-
sun, biitiin bunlardan habersiz olan Pickwick’le arkadag-
lar1 huzur iginde sofraya oturmug, yemek yemeye hazrla-
miyorlardi. Kap: aciip da insana iirkiintii veren bir surat
goriindiigii zaman, Pickwick arkadaglarinin, &zellikle
Tupman’n keyifli bakiglar1 karsisinda geceki macerasim
ballandira ballandira anlatmakla megguldii.

Grummer’in yaptig1 ilk hareket kapiy: igeriden siir-
giilemek oldu! Ikinci olarak elindeki mendille bagim ve
yiiziinii sildi, iigiincii olarak da i¢ine mendilini koydugu
sapkasim en yakin iskemlelerden birinin iizerine birakt,
son olarak da i¢ cebinden tepesinde bakirdan kiigiiciik bir
ta¢c bulunan kisacik ¢ubugu gikartip Pickwick’e dogru sal-
layarak ¢ingirakli bir sesle:

— «Kanunun verdigi yasama ve yiiriitme kuvvetini
sahsimda toplamig bulunuyorum. Kralimzin kanunlarina
karsi gelmek sugundan adlar1 Tupman ve Pickwick olan
kigileri, yu anda tutuklamak géreviyle geldigimi bildiri-
rim.» ‘

Tupman 6fkeyle birden:

— «Bu ne kiistahhiktir?!.» Diye yerinden firlayiverdi.
«Cabuk buradan disan gikin!»
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Komiser Grummer:

— «Heeyyy!» Diye bagirarak selameti kapiyr agip diga-
riya seslenmekte gordii:

— «Hey! Dubbley!»

Koridordan boguk bir sesin:

— «Ne var yine?» Diye bagirdig1r duyuldu.
Grummer:

— «Buraya gel, Dubbley!» Diye seslendi.

Akabinde yiizii gozii birbirine karigmis, iki seksen bo-
yunda ve eni de boyuna orantil bir adam kapinin arah-
gindan igeri siiziiliiverdi.

Grummer:

— «Oteki memurlar da burada m1?» Diye sordu.
Dubbley basiyla evet isareti yapti.

— «Oyleyse emir ver de manga igeriye girsin!» Dedi.
Dubbley itaat etti, az sonra yarim diizine kadar insan,

her birinin ellerinde, iistiinde bakir bir tag bulunan gubuk-
lar oldugu hélde igeriye doluverdiler.

Grummer kendi tagh sopasim cebine soktu ve Dubbley’e
bakti. Dubbley de kendininkini cebine sokup mangaya
bakti, mangadakiler de kendininkileri ceplerine sokup
Tupman’la Pickwick’e baktilar.

Pickwick’le arkadaglar1 yekviicut halde, ayaga kalktilar.

Pickwick:
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— «Bu ne usulsiiz hareket boyle!» Dedi.

Tupman da:

— «Beni tutmak isteyen kimmis, bir gorelim!» Diye
dikildi.

— «Burada ne iginiz var sizin?» Diye Snodgrass murl-
dandi. Winkle higbir sey soylemedi, ama bakislarim
Grummer’e dogru oyle bir dikti ki, eger adamin histen
yana biraz nasibi olsaydi, bu bakiglarin beynini delip 6te-
ye gictigini hi¢ siiphesiz hissederdi. Ama bu bakislarin
Grummer iizerinde goze carpan hichbir etkisi olmada.

Kanunun yiiriitme yetkisini sahsinda toplayan kimseler,
Pickwick’le arkadaglarinin kanunun otoritesine karsi koy-
maya niyetli olduklarim goriince, suglular1 once yere yik-
mak, sonra simsiki yakalayip gotiirmek istediklerini belli
eden hareketlerle kollarim sivamaya bagladilar. Bu, Pick-
wick’in goziinden kagmamigti. Tupman’la kisa bir goriis-
meden sonra, oradakilere, Belediye Reisi’nin evine gitmeye
razi olduklarim bildirdi. Ama serbest birakildiktan sonra
da serefli birer Britanya vatandasi olan kendilerine kars:
girisilen bu haksizhigin hesabin1 soracaklarim séylemeyi
de ihmal etmedi. Ne var ki bizimkiler, tipk: adi bir kar-
manyolac1 gibi, iki yaminda polislerle sokaklardan gecerek
Polis Miidiirii’niin evine gitmeyi reddediyorlardi. O zaman
ayaklarinda damla hastalig1 olan bir akar sahibi i¢in bir
zamanlar yapilmis siyah bir tahtiravanin durdugu akillan-
na geldi de onu yakalayip kapinin 6niine getirdiler. Pick-
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wick’le Tupman onun igine girip perdelerini indirdiler.
Tahtiravam tagiyacak iki hamal bulmak bereket fazla va-
kitlerini almadi ve kafile gok gecmeden yola koyulabildi...
Jandarmalar tahtiravanin iki yanini sarmigti. Grummer’le
Dubbley de zafer kazanmiscasina gururla 6nde yiiriiyorlar-
di. Snodgrass’la Winkle’ da kolkola girmigler, arkadan ge-
liyorlardi. En arkadan da, nese dolu ¢ighklar ile Ipswich’-
in cocuklan kosuyorlardi.

Iste, o sirada caiktiy bir gezintiden dénen Sam Weller,
karsidan gelen bu alayr gormiis, cocuklarin gighklarim
igitmisti. O da onlara katilarak alay: biitiin kuvvetiyle al-
kislayarak tegyi/ etmeye koyuldu.

En 6nden Grummer gegti, arkasindan da Dubbley. Son-
ra iki hamalin tagidig1 tahtiravan, daha sonra da jandarma
mangasi. Sam hala alay: alkisglamakta devam ediyordu. Ta
ki Snodgrass’la Winkle farkedinceye kadar! Sam:

— «Bu ne istir?» Diye bagirarak sormaktan kendini
alamadi. «Bu tabuta benzeyen nébetci kuliibesi iginde ta-
sidiklar1 nedir?»

Iki arkadas da ayn1 anda cevap verdiler. Kelimeyi giiriil-
tii arasinda anlamamasina ragmen dudaklarimin kipirda-
n1s seklinden Sam, efendisine bir geyler oldugunu anladi.
onlar sadece:

— «Pickwick!» Diyebilmislerdi...

Ama bu kadan bile, Sam i¢in kafiydi! Goz agip kapatin-
caya kadar Sam Weller kalabalik arasindan kendine yol
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agarak kogstu, kestirmeden giderek iriyar1 bir adam olan
Grummer’in karsisina gikti:

— «Dur bakalim arkadagim,» diye sesini yiikseltti. «$u
arabanin i¢indeki nedir, séyle bakalim.»

Dubbley:
— «Cekin sunu 6niimiizden!» Diye bagirdi.
Sam:

— «Dur canim, o kadar acele etmeyin,» dedi. «Once su-
alime cevap verin. Nasilsimz? Afiyettesiniz ya?»

Bu son sual, pencerenin arasindan digariya bir goz atan
Pickwick’e soylenmigti.
Komiser, Sam”1 ensesinden tutup cekerek;

— «Kag 6niimden!» Diye giirledi.

Ama Sam Weller, adamin kendisine gésterdigi bu neza-
keti daha nazik bir gekilde karsiladi ve yumrukla cevap-
landirdi. Grummer vurusun siddetiyle yere diigerken bir
tarafi incinmesin diye hammallardan birini de yere cekti
onun iizerine diigtii.

Winkle, Grummer’in - diistiigiinii goriir gormez hemen
yanindaki ¢ocuklardan birine saldirdi. Bunu goren Snod-
grass da aym gefkat dolu hislerin etkisiyle kendi yaninda-
kilerin iizerine yiiriidii. Ortalik bir anda kangivermisti.
Ama Sam’in etrafi hemen Jandarmalarla cevrilmisti ve
kimseye zarar veremez haile getirilmigti. Bu kargasalikta
kendisini kurtarmak i¢in en kiigiik bir harekette bile bu-
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lunmayan Winkle’le, Snodgrass Sam"in yiiziine bile bakm-
yorlardi.

Cok ge¢meden kargagalik bastirildi, ortalik yatigti, Grum-
mer’in iistii bag1 siipriildii, hamallar tekrar tahtiravam
kaldirdilar, ve kafile yeniden yola koyuldu...

Biitiin bunlar olup biterken Pickwick’in o6fkesine diye-
cek yoktu! Perdenin arahigindan sadece Sam’in Jandarma-
larla itigtigini gorebiliyordu, o kadar. Ciinkii ne kaplar
agiliyor, ne de perdeler kalkiyordu! Nihayet sonunda,
Tupman’in yardimiyla tahtiravanin tavanim agmay: ba-
sard1 da, oturak tahtasimin iistiine ¢ikip, basim digariya
uzatip etraf1 gorebildi.
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Ve kafile, iste boyle, hamallar pabuglarini siiriiyerek,
cocuklar da peslerinden takip ederek, Pickwick uzun uza-
diya birgeyler soyleyerek, halk bir agizdan bagirip cagira-
rak Polis Miidiirii’niin evine vardi.




Onsekizinci Boliim

ADALET YERINI BULUYOR,
JINGLE DA ORTALARDA GOZUKUYOR

afile nihayet, Polis Miidiirliigii binasindan igeri

girdigi sirada Sam Weller, eski diismam Job Trot-

ter’i sanki kendi evinde dolasiyormus gibi serbest
bir tavirla mutfaklarin bulundugu yere girdigini gormiistii.
Uzerindeki mor mor ugak iiniformas: onun Jingle'in, yani
sozde Yiizbagi Fitz - Marshall'in usag1 olduguna hig siiphe
birakmiyordu.
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Az sonra da Pickwick’le arkadaslari, Nupkins'in yiice
huzuruna c¢ikartildilar.

Polis Miidiirii, karsisinda asir1 bir nezaket gosterisi ya-
parak yerlere kadar egilen Pickwick” isaret ederek:

— «Bak hele!» Diye adamina dondii. «Kim bu Grum-
mer ?»

Grummer:

— «Bu mu? Pickwick adinda biri efendim,» diye ce-
vap verdi.

Ama Sam Weller, onu bunu iteleyerek en one gecip:

— «Sen hele biraz dur bakalim,» diye g¢ikigtr. Sonra
Polis Miidiirii'ne donerek:

— «Beyefendi,» diye en tath sesiyle ona hitabetti.
«Size Sir Samuel Pickwick, Mr. Tupman, Mr. Snodgrass
ve daha ilerdeki Mr. Winkler takdim ederim. Kendileri
her bakimdan yeryiiziiniin en miikemmel insanlaridir.
Onlarla tamgmaktan memnun kalacaginizi umarim...
Onun i¢in once dinleyin, sonra vurun! Tipk: Londra Ka-
lesi’nde, gocuklar1 bogazlamadan 6nce oteki krali hanger-
leyen Ugiincii Richard’in  dedigi gibi: ‘Once is, sonra
zevk!’»

Bu parlak baslangictan sonra Sam Weller sapkasim ¢1-
kartip kolunun tersiyle tozunu ald1 ve kendisini tarifi
imkansiz bir korkuyla dinlemis olan Jinks’e de giiliimse-
yerek goz kirpti.
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Polis Miidiirii:

— «Bu adam kim Grummer?» Diye sormaktan ken-
dini alamad.

Grummer:

— «Tehlikeli bir bozguncu efendim,» diye cevap verdi.
Jandarmalan yere yikip suclular1 kagirmaya tegebbiis et-
tiyse de, hemen yakalayip zararsiz hale koyduk ve kiskiv-
rak buraya siiriikleyip getirdik.

— «Cok iyi yapmigsimz. Ofkeden gozii donmiis bir
haydut oldugu muhakkak!»

Ama Pickwick ofkeyle:

— «Benim ugagimdir!» Diye cevap verdi.

Nupkijns meraklanmigti:

— «Adim soyle bakalim!..» Diye sordu.

Sam:

— «Weller, Sam Weller...» Diye cevap verdi.

Nupkins:

— «Mahkeme Koridorlar1 Gazetesi igin gercekten esi
bulunmaz bir isim!.» Diye fikir yiiriittii. Bunu komiklik
olsun diye soylemisti. Nitekim Jinks, Grummer, Dubbley,
jandarmalar, hatta Muzzle Oylesine bir kahkaha krizine

tutuldular ki bes dakika ge¢meden kendilerine gelemedi-
ler.

Polis Miidiiri Jinks’e donerek:
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— «Adim kaydedin bakalim.» Diye ikaz etti. «¢Weller’i
iki ‘I’ ile yazacaksiniz.»

Burada zavalll jandarmalardan biri yine kendini tu-
tamayip giiliiverince Polis Miidiirii onu hemen oracikta
tutuklatmakla tehdit etti. Bu gibi durumlarda giilmek,
gercekten tehlikeli olabildirdi.

Polis Miidiirii sordu:

— «Nerede oturuyorsun?»

Sam:

— «Nerede olursa!.» Diye cevab: yetistirdi.

Polis Miidiirii:

— «Kaydedin Bay Jinks!» Dedi.

— «Altim da ¢izmeyi unutmayin sakin...» Bunu soyle-
yen yine bizim Sam’dan bagkas: degildi.

Polis Miidiirii:

— «Bu adam serseriden bagka bir sey degil!» Diye ba-
girdi. «Bunu kendi de gizlemiyor zaten. Oyle degil mi
Jinks?»

— «Evet, oyle efendim.»

— «$u hélde ben de onu serseriliginden otiirii tutukla-
tacagim!»

Sam:

— «Bizim iilkemizde adalet her yerde, herkes igin ay-
nidir.» Dedi.
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Ama onun bu sert gikisn iizerine bir bagka jandarma
kendini tutamayip giiliiverdi, sonra da Polis Miidiirii’niin
ofkeden kuduracakmig gibi baktigim goriince, giilenin
kendisinin oldugunu anlamamas: i¢in hemen kaglarim ¢a-
tip ciddi bir tavir takinmak istedi. Fakat boguna! Polis
Miidiirii giilenin o oldugunu anlayivermigti!

— «Grummer!» Diye 6fkeden yiizii kipkirmiz kesile-
rek haykirdi: «Bunun gibi aciz ve boyle bir serefli ige la-
yik olmayan birini, nasil oluyor da hizmetinize alabiliyor-
sunuz, sagiyorum!»

Grummer:

— «Cok 6ziir dilerim!..» Diye bir seyler kekeledi, ama
hem korkmus, hem de bozulmustu.

Polis Miidiirii:

— «Bu ihmalinizin cezasim goreceksiniz!» Diye bir da-
ha bagirdi. «Jandarmahk timsali olan ucu tagh alametini
elinden hemen alacaksimz! Gormiiyor musunuz, bu adam
korkiitiik sarhog!»

Ama adam: :

— «Ben sarhog degilim efendim!..» Diye itiraz etti.

— «Sana sarhos oldugunu ben sdyliiyorum. Sen nasil
olup da itiraz edersin be adam!» Grummer’e dondii. «Les
gibi ispirto kokmuyor mu?»

Grummer:

— «Hem de nasil?!.» Dedi. Neredeyse burnumun dire-
gi kirillacak efendim!»
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— «Bakin Jinks, onu derhal tutuklayip, meslegin gere-
fini lekelemekten otiirii hapse yollayacaksiniz!»

Jandarmaya isten el c¢ektirilmesi pek uzun siirmedigi gi-
bi, merasim aym zamanda siikiinet iginde gecti. Sonra sira
bizimkilerin suglarinin tesbitine geldi. Polis Miidiirii, Sam
Weller iki defa etrafa saldirdigy, Pickwick’ devlet me-
murlarim tehdit ettigi, Snodgrasst da zora bagvurarak ora-
dakilere gozdag: vermek istedigi igin suglu buluyordu.
Bunun iizerine Jinks’le aralarinda al¢ak sesle bir seyler ko-
nusmaya bagladilar.

Durumun miizakeresi agag1 yukar:1 on dakika kadar siir-
dii. Sonra Jinks masanin oteki ucuna gekilerek Polis Mii-
diirii’'nii yalmz birakti. O da, 6nce goyle bir cksiirerek boga-
zim temizledikten sonra karar bildirmek i¢in dogruldu.
Ama o sirada da Sam’in yaklagip Pickwick’in kulagina bir
seyler fisildadigi, sonra Pickwick’in giiliimseyerek s6z iste-
digi goriildii.

— «Sayin Polis Miidiirii beni mazur gorsiinler ama,
kendilerine 6zel olarak bir sey sormak istiyorum. Kendile-
riyle ¢ok yakindan ilgili ve 6nemli bir konu iizerinde...»

Polis Miidiirii sagirmigti. Ancak:

— «Nee?» Diyebildi.

Pickwick istegini bir kere daha tekrarladi. Polis Miidii-
rii, Jinks’e bakti, Jinks, Polis Miidiirii’ne bakti, jandarma-
lar iirkiintiiyle kendi aralarinda bakigtilar. Nupkins bir
anda sapsan kesildi. Acaba bu Sam Weller, simdi de ne
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yumurtlayacakt1? Yoksa aleyhine bir komplo mu haznrlan-
mist. Kendisi bir devlet adami oldugundan, Jiil Sezar’in
basina gelenleri hatirlayinca daha da sapsan kesildi. Yeni-
den Pickwick’e bakt1 ve Jinks’e isaret etti:

— «Bu istek hakkinda acaba ne diisiiniiyorsunuz Mr.
Jinks?» Diye mirildandi.

Jinks siipheli bir sekilde tebessiim ettikten sonra yavas-
c¢a bagim sallamakla yetindi.

Polis Miidiirii gayet ciddi bir ifadeyle:

— «Jinks, siz bir eseksiniz!» Dedi. Sonra birka¢ saniye
siiren bir tereddiit gecirdi, Nupkins, Pickwick1 odamn ta
oteki kosesine gotiirmeyi uygun buldu. Ona séyleyecekle-
rini dinlemeye hazir oldugunu bildirdi.

Pickwick:

— «Birazdan tekrar olaya temas edecegim.» Dedi.
«Ama size simdi su kadarnm s6yleyeyim ki, bu ¢atinin al-
tinda bir sahtekar1 barindirdigamiza bilmenizi isterim.»

Sam:

— «Bir degil, iki!» Diye bagirdi.

Pickwick:

— «Saaam!» Dedi. «Sana hislerine maglip olmamam
hatirlatirim.»

— «Cok afedersiniz efendim, ama bu Job denilen ada-
m hatirladik¢a elimden bagka tiirliisii gelmiyor.»

Pickwick:
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— «Tek kelimeyle soylemek gerekirse, usagimin Yiiz-
bag1 Fitz-Marshall diye birinden siiphe etmekte hakk:
var!.» Diye devam etti. «Usagim, ad1 gecen bu sahsin bu-
rada bulunmas: gerektigini soyliiyor. Ve bu bahsi gegen
sahis diipediiz bir...»

Polis Miidiirii:

— «Biraz daha algak sesle soyleyin,» diye atildi. «Ne
diyordunuz? Diipediiz bir...»

— «Ahlaksiz bir maceraperest!.. Serefsiz bir sahtekar!
Saf kimseleri dolandiran pis bir dolandiric1!»

Pickwick bunlar1 sdylemisti, ama ¢ok da heyecanlan-
migti.

Nupkins, yiizii kipkirmizi, birden tutumunu degistire-
rek:

— «Aman Allah’im!» Diye saskinhgimi belirtti. «De-
mek dyle ha? Neydi adimiz?»

— «Pickwick!» Diye fisildadi Sam.

Bu sefer de Polis Miidiirii:

— «Demek oyle ha!» Dedi. «Rica ederim, oturun Mr.
Pickwick, rahatimiza bakin. Ne diyordunuz? Neydi bahset-
tiginiz adamin ad1? Yiizbag1 Fitz-Marshall m1 dediniz?»

Sam atildi:

— «Yiizbas1 diye ona paye vermeye kalkmaymn sakin!
Asil ad1 da Fitz-Marshall degil, Jingle.. Bana kalirsa sey-
yar dolandiricinin biri... Mor iiniformali usaginin da adx
Job Trotter.»
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Uzunca bir sessizlikten sonra Nupkins dili dolagarak:

— «Ama biitin bunlar ne ifade eder ki?» Dedi. «Bu,
sizin gahsi goriigiiniiz de olabilir.»

Pickwick:

— «Beni kendisiyle pekala yiizlegtirebilirsiniz!» Diye
cevap verdi. «Zaten benim de sizden istegim bundan bag-
ka bir sey degil.»

Nupkins:

— «Dogrusunu isterseniz, bunu yapmak pekild miim-

kiin,» dedi. «Bu gece kendisi buraya gelecek... Ama bu-
nun i¢in de bu meseleyi gizli tutmak gerek... Olup biten-
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leri duyarsa, her sey suya diiger! Ama, sey... Bununla be-
raber bir kere de esimle goriismeyi istiyorum. Ama ne olur-
sa olsun, bu konudaki sikayetinizi 6nce yazili olarak yap-
mamz gerekir. Grummer!..»

Grummer emre dmade oldugunu belirten bir tebessiimle:

— «Buyurun efendim,» diye cevap verdi.
Polis Miidiirii, ciddi bir sesle:

— «Size tekrar hatirlatirnm ki boyle giiliimsemenize
hi¢ sebep yok, yapacagimz tamkligin dogrulugundan
eminsiniz degil mi? Yoksa!..»

Grummer yine dili dolasarak:

— «Aman efendim,» diye bir seyler kekeledi.

— «Bakin nasil diliniz dolast1! Siz de farkindasimiz ya!
Degil mi Jinks?»

— «Evet efendim...»

— «Ve simdi, istifimiz1 tekrarlayin bakalim.» Diye Po-
lis Miidiirii devam etti. «Bundan sonra da agzimzdan ¢ika-

caklara dikkat edin. Haydi Jinks yazin bakalim...»

Zavalli Grummer yeniden itiraz edecek olduysa da, bir-
birini tutmayan s6z soylemek tabiatinda oldugundan ii¢
dakika boyunca karmakarisik ve birbiriyle tezat halinde
olan birtakim laflar séyledi durdu. Sonunda Nupkins ona
inanmadigim belirterek takipsizlik karar1 yazmak zorunda
kalda.

Nupkins bu giiling durumu esiyle kizina anlattig za-
man, ikisi de ‘Yiizbagt Fitz-Marshall'l ese dosta takdim et-

210



tikleri icin aglamakl oldular ve ofkelerinden dislerini gi-
cirdatmaya bagladilar. Anlasilan ‘Yiizbagi’'min kizlarina ev-
lenme teklifini olumlu karsilamslardi.

Hele kiz1:

— «Bu durumda insan igine nasil ¢ikacagiz?» Diye ag-
liyor, esi Mrs. Nupkins ise:

— «Dostumuz Pié de Porcq’a ne yiizle bakacagiz?» Di-
yordu.

Mrs. Nupkins'le kizi gozyaglarim sildikten sonra Pick-
wick ve arkadaglariyla tamigtirildi. Nupkins’in esi bizimki-
leri derhal aksam yemegine davet etti. Polis Miidiirii de o
harikilade sezgisiyle Sam Weller'in diinyanin en iyi insa-
m oldugunu anladi ve ona yardim etmesi igcin Muzzleh
tayin etti...

Merdivenlerden mutfaga inerlerken Muzzle:

— «Simdi nasilsiniz efendim?» Diye sordu.

Sam da:

— «Dogrusunu isterseniz, patronunuzun arabasimin pe-
sinden kostugumdan beri sallk durumumda hi¢ bir degi-
siklik olmadi» Diye cevap verdi.

Muzzle:

— «Affedersiniz, size o zaman pek fazla dikkat edeme-
mistim,» dedi. «Ne yapalim. hem patron hala ikimizi bir-
birimize tamigtirmadi, ama zarar1 yok!..» Boylece Muzzle
agir1 bir neziketle Sam’a yol gostererek onu mutfaga in-
dirdi agg1 kadin ve oda hizmetgisiyle tamgtirda.
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Sam, onlarin hatirlarim sordu.

— «Sizlerle kargilaghgim icin gercekten ¢ok mutluyum
ve dostlugumuzun uzun bir siire devam etmesini temenni
ederim.» Dedi.

Sam Weller'in serbest konugmasi ve rahat hareketleri
yeni arkadaglan iizerinde dayamlmayacak bir etki yapms-
ti. Daha yemegin ortasina gelmeden, misafirle oradakilerin
arasinda kirk yillik bir samimiyet hiikiim siirmeye basla-
mst1 bile... Orada bulunan herkes Job Trotter’in sahte-
karhklarim bir bir 6grenmis bulunuyordu.

Tam Sam Weller gen¢ hizmetgi kizin dikkatini iizerine
cekmek ve Muzzle sofrayr methetmek, aggr kadin da koca-
man hir lokmay1 agzina tikmak iizereydi ki, mutfagin ka-
p1st agildy, igeri Job Trotter girdi. Daha dogrusu igeri gir-
mek niyetindeydi ve girmek iizereydi, ama Sam Weller
goriince bir iki adim gerileyip, taslagmis gibi hareketsiz
kald:

— «Iste!» Diye Sam sevingle ayaga firladi. «Biz de tam
su sirada senden bahsediyorduk. Nasilsin? Nereden geli-
yorsun? Girsene iceriye!»

Ve Job’u yakasindan yakaladiga gibi igeri ¢ekip kapiy:
kapatt:, kilitledikten sonra da anahtar1 Muzzle’a uzatti. O
da anahtari, soguk bir tavirla cebine koydu.

Sam:

— «Burada, bayanlarin huzurunda bana baz geyler
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hakkinda izahat vermek zorunda kalacagin igin ¢ok iizgii-
niim!..» Dedi. «Ama isin ne derece acele oldugunu gézonii-
ne alirsan bana hak verirsin dostum. Mutfak arkas: bos.
Eger oraya gecmeyi kabul ederseniz, Mr. Muzzle ikimize
hakemlik eder samirim. Buna benim kadar sizin de mem-
nun olmamz gerekir. Buyurun...»

Sam bunlar1 soyledikten sonra kapiya dogru bir adim
att1 ve zaman kazanmak i¢in ise once ceketini ¢gikarmakla
bagsladi.

Ama agg1 kadin, bu dldiiresiye meydan okuma kargisin-
da once tiz bir gighk att1, sonra da o sirada ayaga kalkmak-
ta olan Job Trotter’in iizerine yiiriidii, yiiziinii tirmiklad,
sonra da yamyass1 suratina ancak azmg kadinlarin atabile-
cegi siddetle miithis bir tokat agketti. Sonunda da ellerini
uzun saglarinin arasina sokarak ofkesinden bes alti tutam
sa¢ yoldu.

" 0 anda da zil caldi.

Sam:

— «Bu muhakkak sanadir, Job,» dedi. Ama onun itiraz
etmesine, ya da cevap vermesine meydan vermeden bir ko-
lundan yakalayiverdi, Muzzle de hemen G&teki kolundan!..
Job boylece kiskivrak biri 6nden ¢ekerek, oteki arkadan
iterek salona gatiiriildii.

Manzara gergekten goriilmeye degerdi. Sozde ‘Yiizbag’
Fitz-Marshall, elinde sapkasi. dudaklarinda bir tebessiim,
kapinin yaninda duruyordu. Karsisinda da, bir elini yele-
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ginin altina sokmasindan kargisindakine nasihat etmeye
hazirlandig: belli olan Pickwick vardi. Biraz arkasinda da,
yiiziinde tiksindigini belli eden bir ifadeyle Tupman duru-
yordu. Arkadaslar: kollarina girmisler onu frenlemeye ¢a-
hisiyorlardi. Odanin gerisinde tepeden bakan tavirlan, of-
keli bakislariyla Polis Miidiirii’niin esi ve kiz1 gériiliiyordu.

Nihayet Nupkins'n gosterisli ve sayg: telkin eden se-
siyle:

— «Bu sahtekarlar1 tutuklamak i¢cin bana engel olan
nedir, bilmiyorum ki...» Dedigi duyuldu.

Jingle:

— «Ne olacak, kibiriniz.» Diye cevap verdi. «Hani ya-
kisikli bir yiizbasiydim? Hani miistakbel damadinizdim?
Biitiin bunlar iistelik kulaktan kulaga yayildi da, degil mi?
Ne aptalca sey! Aman Allahim, gercekten gok aptalca
sey !»

— «Sefil!» Diye atildi Nupkins’in esi. «Asagilik adam
dolaplarimizdan dyle nefret ediyoruz ki!»

Kizi:

— «Ben de zaten hep tiksinmistim ondan...» Dedi.

Jingle:

— «Elbette,» diye devam etti. «Eski hayrammmz Sydney
Pié de Porcq’u kapidisan1 ettinizdi degil mi! Varsa, yoksa
hep yakisikh Yiizbasiyd:! Biitiin arkadaglarimz kiskanghk-
larindan ¢athyorlardi. Oyle degil miydi Job?»
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Mrs. Nupkins:

«Hizmetkarlarnn oniinde boyle konusmamizin yeri

mi?» Diye kocasina e¢ikisti. «Bu sefilleri kovalim bura-

dan!»

«Elbette sevgilim.» Dedi. «Hey! Muzzle!»
«Buyurun efendim?»
«Ag¢in kapiy1.»

«Emredin efendim.»

Nupkins gosterigli bir hareketle elini sallayarak:

«Cabuk terkedin burasini,» dedi.
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Jingle pis pis siritt1, sonra da kapiya dogru yoneldi:
Pickwick:
— «Bir saniye,» diye seslendi.

Ve Jingle durdu.

— «Sadece sunu ilave etmek istiyorum ki, su mor elbi-
seli kepaze harig, hayatim boyunca rastladigim en algak,
en namussuz en korkung yaratiksimz!»

Jingle:

— «Ha! Ha! Ha!» Diye giildii. «$u Pickwick gergekten
iyi bir adam... Ama merak etmeyin, elbet tekrar kargila-
sacagiz! Sakin moralinizi bozmayin. Haydi Job... Sallan-
ma bakalim!»

Jingle boyle diyerek adeti oldugu iizere sapkasimi bagina
kadar c¢ekip indirdi, pesinde Job’la birlikte disgar1 gikti.
Ikisi disar1 ¢ikadursun, kurnaz Muzzle, kapinin arkasina
saklandig1 yerden birden gikarak ikisini de merdivenlerden
ta asagidaki kaktiislere kadar tepetaklak yuvarlayiverdi.

Pickwick:

— «Bakin Nupkins!» Dedi. «Gorevimizi yerine getir-
mis bulunuyoruz, hepimiz sizin misafirperverliginize te-
sekkiir etmeyi borg biliriz. Boyle olmakla beraber, bizi ma-
ruz biraktigimz zor durumdan kendi imkéanlarimzla kur-
tuldugumuzu da hatirlatmama miisaade buyurun. Yarin
sabah Londra’ya hareket edecegiz. Sirrimz1 da beraberimiz-
de gotiirecegimizden ve titizlikle saklayacagumzdan emin
olun!» .
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Ondokuzuncu Boliim

WINKLE PATEN YAPIYOR,
PICKWICK DE BUZDA KAYIYOR!

ki sahtekarin hakkindan geldikten sonra, Pickwick’le

arkadaglar1, kendilerini ¢iftlize davet eden Wardle'mm

yammna gittiler. Diigiin bir bayram havas: i¢inde yapildi
Igkiler igildi, sarkilar soylendi, danslar edildi. Snodgrass
Emilie’yle, Winkle Emilie'nin arkadaglarindan biri olan
Arabella Allen’le, Pickwick de biiyiikanneyle!..
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Bu firsat ¢ikinca, Wardle da arkadaslarina giftlikte bir
ya da iki hafta daha kalmalar1 i¢in 1srar etti. Aralik ayinin
giizel sabahlarindan birinde Pickwick, usag1 kendisine si-
cak suyunu getirdigi zaman:

— «Soyle bakalim Sam,» dedi. «Yine don yapiyor mu?»

— «Hem de nasil, testideki su, biitiiniiyle buz kesecek
kadar!»
Pickwick:

— «Peki oyleyse,» dedi. Sonra uyku takkesinin bagla-
rim gozerek: «Bir ceyrek saate kalmaz, agagiya inerim...»
Diye devam etti.

— «Peki efendim. Gelmisken sunu da haber vereyim:
Asagida bir cift kibar kasap bulacaksimz efendim.»

Pickwick:

— «Neee?» Diyerek bir firlayigta kaidesinin iizerine
oturdu. «Ne bulacakmigim?»

— «Bir ¢ift kibar kasap, efendim.»

— «O da nenin nesi?»

— «Garip sey,» dedi Sam.‘kibar kasabin cerrah mana-
sina geldigini bildigini samyordum.»

— «Cerrah m1?»

— «Cerrah, ama sahicisi degil. Buradakiler heniiz ¢irak
efendim.»

— «Sakin tip 6grencisi iki geng olmasin?»
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Sam ‘evet’ der gibilerden basim salladi. Pickwick bagin-
daki takkeyi yatak ortiisiiniin iizerine atarak:

— «Bak, buna memnun oldum iste,» dedi. «Okumakla
zevkleri incelmis, miisahedeyle muhakeme kaabiliyetleri
gelismis genclerle kargilagmaktan zevk alirim...»

Sam:

— «Mutfakta, ocagin kenarinda puro igiyorlar...» Dedi.
Pickwick:

— «Benim de en sevdigim sey!» Diye ellerini ovugtur-
du. «Bundan iyisi can saghg!»

— «Dahas var,» diye Sam devam etti. «Biri, ayaklarim
masann iizerine koymus, saf ispirtoyla kangik igki i¢iyor.
Otekinin de dizlerinin arasinda istiridye dolu bir varil var!
Istiridyeleri agmasiyla igindekini agzina atmas bir oluyor!
Sonra da, kabuklariyla, ocagin bir kenarna biiziiliip uyu-
yan bizim zavalli Joe’yu bombordimana tutuyor! Hani vii-
cuduna su toplanmis sisko Joe var ya, onu iste!»

— «Dabhilerin bu gibi garip taraflar1 olabilir. Cekilebi-
lirsin.»

Sam cekildikten bir ceyrek saat gegmeden Pickwick de
agag1ya, yemek salonuna indi.

Yaghh Wardle onu goriince:

— «Hele siikiir!» Diye néseyle bagirdi. «Pickwick, iste
Miss Allen’in erkek kardesi Benjamen Allen. Bu da onun
en yakin dostu Mr...... »
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Allen:

— «Bob Sawyer...» Diye soziinii kesti. Bunun iizerine
iki gen¢ katila katila giilmeye bagladilar.

Pickwick:

— «Ne giizel bir giin degil mi efendiler?» Dedi.

Bob bagiyla evet isareti yapti, sonra da Benjamen’e har-
dali uzatmasini rica etti.

Pickwick:

— «Uzaklardan m geldiniz efendiler?» Diye sordu.

Allen kisaca: '

— «Muggleton’dan Mavi-Aslan’dan!..» Diye cevap
verdi.

Pickwick:
— «Asil diin gece gelmig olacaktimiz siz...» Dedi.
Bob Sawyer:

— «Yok canim!» Diye cevap verdi. «Ama igki o kadar
nefisti ki, oradan ayrilmakta hi¢ acele etmedik.»

Allen:

— «Oyleydi ya,» diye arkadagimin soylediklerini dogru-
ladi. «Yalmz ickiler mi? Purolar, o nefis pirzolalar fena
mydi?»

Bob:
— «Fena olur mu? Elbette giizeldi.» Dedi.

Boylece iki arkadag, yemek sofrasina saldirilarim bir ke-
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re daha tekrarladilar. Sanki onceki gecenin hatirasi birden
istahlarim a¢mis gibiydi.

Benjamen:

— «S1k1 ¢alis Bob...» Diye ogiit verdi.

— «Ben de 6yle yapiyorum zaten!..» Gergekten de soy-
ledikleri ¢ok dogruydu.

Bob Sawyer:

— «Biliyor musun, ne zaman tesrih yapsam, igtahim
agihiyor!..» Dedi.

Bu soz iizerine Pickwick tepeden tirnaga iirpermekten
kendini alamadi.

Benjamen:

— «Tegrih dedin de akhma geldi Bob,» dedi. «$u senin
bacag bitirdin mi?»

— «Eh, hemen hemen bitirdim sayilir.» Bob bdyle di-
yerek bir av kusunun yarissm hakladi: «Bir ¢ocuk bacagi
icin gok adaleli!»

Allen kayitsizca:

— «Dogru!» Dedi.

Bob Sawyer agz1 dopdolu:

— «Hem de nasil!» Diye cevap verdi.

Benjamen:

— «Ben kol igin yazildim...» Dedi. «Bir kadavra i¢in
talip olduk. Liste hemen hemen hazir, herkes kadavranin
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bir tarafina sahip ¢ikti, ama hi¢ kimse kafay: istemiyor.
Sen almak istemez misin?»

Bob:

— «Hayir, istemem,» diye cevap verdi. «Boyle fuzuli
yere verecek param yok!»

Pickwick:

— «Sigsss! Beyler...» Dedi. «Galiba kadinlar geliyor.»

Gergekten de kadinlar, yanlarinda nazik bir sekilde ken-

dilerine refakat eden Snodgrass, Winkle ve Tupman’la sa-
bah gezmesinden déniiyorlarda.

Wardle:

— «Madem ki herkes burada,» dedi. «Bir saat kadar
buz iizerinde paten yapmaya ne dersiniz?»

Benjamen:

— «Miikemmel...» Dedi.

Bob da:

— «Miithis bir fikir!» Diye atildi.
Wardle:

— «Winkle, patenle kaymasim biliyorsunuz, degil mi?»
Diye sordu.

Winkle:

— «Sey... Evet...» Diye cevap verdi. «Sadece bir siire-
den beri hi¢ kaymadigim i¢in belki biraz unutmusumdur.»

Arabella:
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— «Aa, ne olursunuz, kirmayin,» diye yalvardi. «Paten
yapanlar1 seyretmeye bayilirim!..»

Bir bagka geng kiz da:

— «Gergekten ¢ok giizel olur,» diye ilave etti.

Bir iiciinciisii de:

-— «Ne zaman paten yapan birini gorsem, gozlerimin
oniine kugu kuglan gelir...» Diye fikrini agikladi.

Winkle:

— «Ben de isterim, ama,» dedi. «Ne yazik ki patenle-
rim yanimda degil.»

Bu itiraz derhal hiikiimsiiz hale getirildi. Ciinkii Trund-
le'in bir ¢ift pateni vardi. Ve pateni olmadigina hayiflanan
Winkle'in endigeleri boylece giderilmis oluyordu.

Wardle, misafirlerini iistii buz tutmug golciige gotiirdii.
Sam’la, viicudu su toplamig zavalli Joe onceki gece yagan
karlan bir giizel siipiirmiiglerdi. Bob Sawyer, patenlerini
oylesine bir ustalikla ayaklarina gore ayarladi ki, Winkle’in
goziine bu hareket gergek bir miicizeden farksizmis gibi
geldi. Bob, sol ayagimin iizerinde daireler halinde donerek
kaymaya basladi, sonra da buz iizerinde iistiiste birkac ke-
re sekiz ¢izdi. Durup dinlenmeden pespese Oylesine maha-
retler gosteriyordu ki, Pickwick, Tupman ve kadinlar onu
zevkle seyrediyorlardi. Hele Wardle, Benjamen, Allen ve
Bob Sawyer’le beraber dérdii birlikte buz iizerinde kadril
yapmaya basladiklar1 zaman bu zevk, hayranhk halini al-
makta gecikmedi.
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Bu siire iginde Winkle’in yiizii ve elleri soguktan bue
kesilmig, mosmor olmugstu. Bir Hintli patenden ne kadar
anlarsa o da ancak o kadar anlhiyordu. Ona kiyasla usta
sayllan Snodgrass’in yardimiyla Gkgesinin altina pateni vi-
dalamaya ve kayislarin1 baglamaya ¢alisiyordu. Uzun sii-
ren calismalardan sonra Sam Weller’in de yardimiyla pa-
tenlerin takilmasi sona erdi de, Winkle nihayet patenlerin
iizerinde ayaga kalkip dogrulabildi.

Sam, gayret vermek igin:

— «Haydi Winkle,» dedi. «S6yle ortaya g¢ikin da, pa-
tenle nasil kayilirmis, sunlara bir gosterin bakahm!..»

Tipk: suda bogulan biri gibi Sam Weller’in bilegine sim-
sik1 yap1§m1§ olan Winkle:

— «Durun Sam!, Durun dlyorum'» Diye bagirds. «Yer
ne kadar da kaygan!»

Sam:

— «Uzerinde kaymayacak misimiz? Elbette ki kaygan
olacak!» Dedi. «Haydi, dogru durun biraz..» /

Ama Sam’in bu tavsiyesi; Winkle'in ani olarak ayaklari-
n1 havaya kaldirma ve ensesiyle de buzu kirma hareketi
gergeklesemedi.

— «Bunlar.. Ne acaip paten boyle!» Diye Winkle sen.
deleyerek sordu:

Sam:

— «Bana kalirsa patenler degil de, patenci bir acaip
efendim!»
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Pickwick:

— «Hey! Winkle!» Diye uzaktan seslendi. «Gelseni-
ze buraya! Lady’ler sizi bekliyor!»

Winkle i¢ karartica bir tebessiimle cevap verdi:

— «Geliyorum. Simdi geliyorum.»

Sam da onu dogru tutmaya g¢aligarak seslendi:

— «Simdi geliyor efendim.»

Winkle, Sam’a gittikge artan bir muhabbetle sanlarak,
nefes nefese:

— «Sam, bir dakika,» diye atildi. «Simdi aklima gel-
di. Evde bana kiigiik gelen iki kat elbisem vardi. Onlar
sana veriyorum!..»

— «Tegekkiir ederim efendim.»

— «Bunun i¢in elini gsapkana gétiirmene hacet yok.
Sakin bunun i¢in beni birakayim deme.. Bu sabah da sana,
bes siling bahsis verecektim. Bugiin ogleden sonra veri-
rim, olmaz m1?»

— «Cok iyi bir insansiniz efendim.»

— «Beni baglangigta biraz tut, olmaz m1 Sam? Tamam..
Simdi daha iyi... Cok siirmez ahginm. Yavag ol Sam...
Yavas diyorum sana!» _

Winkle, viicudu sanki ortasindan kirikmis gibi 6ne egik
Sam Weller'in kolunda buz iizerinde ilerlerken, dogrusu
ya insana hi¢ de kugu kusunu hatirlatmiyordu!

O sirada hig bir seyden haberi olmayan Pickwick’in:
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— «Sam!» Diye seslenerek sadik ugagim gagiracajn tut-

tu.
— «Buyurun efendim.»
— «Biraz buraya g;alsene..»
Sam:

— «Birakin beni,» diye Winkle’e dondii. «Duymadi-

nz m, patron ¢agiriyor. Canim biraksanmiza beni!.»

Sonunda Sam Weller kendini zavall Winkle’dan &yle
bir kurtanig kurtard1 ki, bunu yapayim derken onu giddet-
le ileri itmig oldu. Winkle’in buz iizerinde hizla kayarak
kadril yapmakta olanlarin iizerine gidisi gergekten goriile-
cek geydi... Tesadiife bakin ki; tam o sirada da Bob Saw-
yer ve esi, gorilmemis giizellikte bir dans figiirii yapmakla
megguldii. Winkle’in giddetle g¢arpmasi sonucu biiyiik bir
giiriiltiiyle ikisi de yere diigtii. Diigiis ¢ok hizhi olmustu...
Ik kogup gelen Pickwick oldu. Bob kendiliginden kalk-
migh, ama Winkle ayaklarindaki patenlerle ayaga kalk-
mak gibi bir tedbirsizlikte bulunacaga pek benzemiyordu.
Yerde oturup duruyor ve giilmek igin kendini zorluyordu,
ama yiiziinden neler hissettigini anlamak hi¢ de zor degildi.

Benjamen Allen:

— «Bir tarafimz kinlmadi ya?» Diye sordu.
Winkle sirtim1 kuvvetle ovusturmaya ¢aligarak:
— «Eh, pek fazla sayilmaz.» Diye cevap verdi.
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— «Durun da sizi kaldinp bir muayene edelim... Ge.
rekirse kan alahm.»

Winkle:

— «Hayar, tegekkiir ederim, istemem!..» Diye cevap
verdi.

Allen:

— «Ama ¢ok iyi gelir.» Dedi.

— «lstemem... Istemem...»

Bob Sawyer:

— «Siz ne dersiniz Mr. Pickwick?» Diye sordu.

Pickwick’in miithiy 6fkelenmiy oldugu goriiliiyordu.
Sam’a igaret ederek yiiksek sesle:

— «Once ayaklarindan patenleri ¢ikar.» Diye emretti.

‘Winkle:

— «Durun canim, o kadar acele etmeyin,» diyordu.
«Daha heniiz bagladumd1.»

Pickwick daha sert bir sesle:

— «Ayaklarindan patenleri gikar dedim!..» Diye tek-
rar etti.

Bu emire kars1 gelinemeyecegi i¢in Winkle ayaklann-
dan patenleri gikarmas: igin Sam’a uzatmak zorunda kaldu.
— «Ayaga kaldirin onu!»

Sam hemen Winkle’in koluna girerek ayaga kalkmasi-
na yardim etti.
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Pickwick birkag adim uzaklagt, sonra eliyle arkadagina
yaklagmasim igaret etti. Delip gegici bakiglanm gozlerinin
icine dikerek, algak sesle, fakat uzaktan anlagilacak gekil-
de tane tane olarak, su unutulmayacak ciimleyi soyledi:

— «Maskaranin birisiniz!»

Winkle titreyerek sordu:

— «Neyin biriyim?»

- — «Maskaranin biri! Eger arzu ederseniz daha agik ko-
nugayim: Sarlatanin tekisiniz!» Boyle dedikten sonra ya-
vagga doniip arkadaglarimin bulundugu yere yiiriidii.

Pickwick yukanda belirttigimiz fikrini agiklamakla
meggulken Sam Weller'la Sigko Joe, kendilerine kizak
kayma yeri yapmiglar, ustalikla kaymaya baglamiglarda.

Onlar1 goren Pickwick, Wardle’a:

— «Bakin, 1s1nmak i¢in miikemmel bir idman gekli.»
Diye igaret etti.

Wardle:

— «Kaymasim bilir misiniz?» Diye sordu.

— «Kiigiikken, dereler dondugu zaman kayardim.»

— «Arzu ederseniz bir deneyin bakalim...»

Oradaki kadinlar:

— «Ne olur kayin!..» Diye hep bir agizdan bagnsmaya
bagladilar.
Pickwick:
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— «Eger sizi oyalayabileceksem, kendimi gimdiden
mutlu hissediyorum,» dedi. «Ama otuz yildan fazla var ki
hi¢ kaymadim.»

Wardle ayaklarindan patenleri ¢ikartarak:

— «Olsun, olsun,» dedi. «Ben de sizinle beraber kaya-
rim. Haydi!..»

Sevimli ihtiyar, kizak kayma yerine dogru atilarak daha
simdiden Sam Weller''n hizina yaklagacak bir siiratle kay-
maya baglamigt: bile. ..

Pickwick once tereddiit etti, belliydi ki diisiiniiyordu.
Sonra eldivenlerini ¢ikartti, sapkasimin i¢ine koydu, bir
iki kere iz alir gibi yaptiktan sonra birden durdu, sonra
agir agir kizak kayilan yere indi. Inmesiyle de kendisini
seyredenlerin nese dolu ¢ighklar1 arasinda ayaklarim iki
yana agarak kaymaya bagladi.

— «Bravo! Yagasin Mr. Picwick!»

Boylece Wardle bir daha gitti geldi, arkasindan Pick-
wick, sonra da Bob Sawyer, Sisko Joe, daha sonra da Snod-
grass. Herbiri bir ondekinin izinden kayiyor, gidiyor, geli-
yor, sanki hayatin kendilerine bahgettigi en biiyiik zevk
buz iizerinde kaymakmg hissini veriyordu.

Bu gosteri boyunca higbir sey, Pickwick’in hali kadar
ogretici olamazdi. Kendisini devirecekmig gibi hizla iizeri-
ne dogru gelenleri endigelenerek izliyor, kayilan yerin so-
nuna gelince de yiiziinii tath bir tebessiim aydinlatiyordu.
Sonra da yine yerini almak igin aceleyle geri doniiyordu.
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Siyah tozluklar1 bembeyaz karlan siipiiriiyor, gozliiklerinin
arkasindan gozlerinin neseyle pirildadig: gériiniiyordu. Bir
bagkasi garparak onu gectigi zaman da - ki ortalama ola-
rak bu her ii¢ seferde bir oluyordu - yerden sapkasim, eldi-
venlerini ve mendilini azimle ahyor, sonra yepyeni bir he-
yecan ve arzuyla tekrar yerini almaya kosuyordu.

Heyecan son haddine varmigti. Hepsi de gittikge daha
hizhi kayiyor, daha kuvvetle, daha igten giiliiyordu ki bir-
den bir catirdama isitildi! Akabinde de iki kiyiya dogru
bir kosusmadir bagladi. Once kadinlardan birinin tiz bir
cighk attigys duyuldu, arkasindan da Tupman’in:

— «Imdat!» Diye bagiran sesi:

Ortada genis bir buz parcasi yok olmustu; yok oldugu
yerde de sular fokurduyordu; suyun iizerinde Pickwick’in
sapkasi, eldivenleri ve mendili yiizmeye baglamigti bile!..
Unlii bilginimizden arta kalan sidece bunlard iste...

Biitiin yiizlerde dehget ve iimitsizlik okunuyordu. Erkek-
lerin yiizleri sarardi, kadinlar bayiliverdiler. Snodgrass’la
Winkle elele tutusmuslar, sagkin bakislarim iistadin kay-
boldugu noktaya dikmiglerdi. Tupman da digerlerinin bii-
tiin kuvvetiyle:

— «Yetigin, yangin var!» Diye bagirarak tarlalara dog-
ru kosmaya baglamstu. .,

O sirada ihtiyar Wardle’la Sam Weller ihtiyatla ortadaki
delige yaklagtilar. Ote yanda Benjamen Allen’le, Bob Saw-

yer, tartisa dursunlar, suyun iizerinde 6nce bir yiiz, sonra
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bir bag ve omuzlar cikmakta gecikmedi. Yiizdeki cizgiler
ve gozliik Pickwick’inkinin tipatip ayniydi!

Snodgrass heyecanla:

— «Ne olursunuz, suyun iizerinde durmaya g¢ahgsin!»
Diye haykirdi. «Hig¢ olmazsa sadece bir saniyelik olsun
durun!»

Winkle de tarifi imkansiz bir heyecan i¢inde:

— «Yalvaririm, bir saniyecik, durun!..» Diye tekrar
etti. « Benim hatirim i¢in hi¢ olmazsa!»

Ama onun hatin kafi gelmemis olmal1 ki, Pickwick bir
saniyecik bile olsun suyun iizerinde durmayx reddetti.

Wardle:

— «Ayaklariniz dibe degdi mi?» Diye bagirarak sordu.
Tekrar su yiiziine ¢ikmig olan Pickwick nefes almaya ¢ali-
sarak:

— «Elbette.» Diye cevap verdi. «Ne yapayim ki sirtiistii
diistiim, yere basincaya kadar da ugrastim, durdum!»

Neyse, Pickwick’1 kolundan tutup disan cektiler. O ¢g-
karilirken gevresinde nasil bir kalabalik toplandigim tah-
min edersiniz!.. Ama simdi herkes rahat nefes almsti...

Pickwick’in elbisesinin iistii kum icinde kalmigt. Sisko
Joe derenin derinliginin ¢ok ¢ok birbuguk metre oldugunu
hatirlayip soyledigi zaman oradakilerin heyecan1 biraz ol-
sun yatigti. Pickwick birara yere uzanmistu. ..

Emilie:
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— «Zavally, bu onun sonu olacak galibal..» Diyordu.
Arabella da:

— «Zavall ihtiyarcik!..» Diye ilave etti. «Miisaade
edin de sizi galimla sarayim.»

Snodgrass:

— «Zatiirree gegirmigti. Ikincisine dayanamaz!» Dedi.
Bob da:

— «Eger yasli olmasaydi, herhalde yagardi!..» Diye ila-
ve etti... «Bigirenin romatizmas1 da varmig!..»

Wardle:

— «Daha iyisi, eve kadar kosa koga gitmesi!..» Dedi.
Sonra Pickwick’e hitaben:

— «Miimkiin oldugu kadar hizh kogun ki 1simin. Son-
ra da hemen yatagimiza girip yorganlara sarimn!»

Bir anda yardim kampanyasi bagladi. On, oniki kadar
sal bulunup Pickwick’e verildi. Iglerinden en kalin olan
dort bes tanesiyle Pickwick sarihp sarmalandi. Onde Sam
Weller, onun arkasinda Pickwick her tarafindan sular
akarak kollar1 viicuduna yapigik, belirli bir gayesi olmadan
ciftlik evine dogru kosmaya bagladi. Hem de az buz hizla
degil!.. Saatte on kilometrenin iizerinde bir hizla!»

Sicak bir yatak, kocaman bir ocak dolusu ates, siki bir
yemek ve kaynar kaynar igilen ii¢ bardak dolusu pung, iis-
tad: biraz olsun canlandirdi. Ertesi sabah uyandigi zaman
ne zatiirreeden eser vardi, ne de romatizma agnlanindan!..
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Yirminci Boliim

BARDELL’IN PICKWICK’E ACTIGI DAVANIN
ASLINA SADIK VE TAM BiR OZETI

radan iki giin gegmemigti ki, Pickwick bir ihtarname

aldi: Evlilik vaadinden vazgegme suguyla mahkeme

kargisina cikacak ve yargig Stareleigh tarafindan yar-
gilanacakti. Boylece Miss Bardell'le iki sahtekar dava ve-
kili, Dodson ile Fogg, miicadeleden vazgegmediklerini be-
lirtmis oluyorlardi.
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Adalet Sarayr’na giderlerken yolda Snodgrass:

— «Dogrusu jiiri bagkam sabahleyin kahvaltida ne ye-
di, ¢ok merak ediyorum.» Diyordu.

Pickwick’in dava vekili olarak tuttugu Perker:

— «Haklisiniz,» diye cevap verdi. « Temenni edelim de
iyi bir seyler yemis olsa...»

Pickwick meraklanmigti:

— «Neden?» Diye soracak oldu.

— «Nedeni var m1 canim? Bu ¢ok 6nemli bir konudur.
Halinden memnun, karn1 tok bir jiiri iiyesi higbir seye de-
gisilmez! Karm ag jiiri iiyeleri hemen hemen daima hep
davacinin lehine karar verirler de ondan!»

— «Aman Allah’im!» Diye Pickwick bagird1: «Peki
neden boyle?»

Ufak tefek dava vekili:

— «Dogrusunu isterseniz sebebini ben de pek bilmiyo-
rum,» diye cevap verdi. «Bana kalirsa vakit kazanmak icin
olsa gerek. Yemek zaman1 yaklaginca jiiri bagkan1 hemen
cebinden saatini ¢ekip cikartir, ‘Bege on var,” der. ‘Ben ye-
megimi tam beste yerim.” Oteki jiiri iiyeleri de hep bir
agizdan, ‘Ben de,’” diye atilirlar. Jiiri bagkan1 giiliimser ve
saatini cebine sokar. ‘Evet beyler,” der. ‘Neye karar veriyo-
ruz? Bana kalirsa, kanaatime gore davali hakle gibi geliyor,’
Bunun iizerine iiyelerden ikisi, ya da ii¢ii, onunla ayn fi-
kirde olduklarim1 beyan ederler ve sonunda oy birligiyle
yemek zamanimin geldigine karar verilir.»
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Boylece Guildhall’e vardilar.
Igeri girdikleri zaman Pickwick sol tarafa diigen, etrafi
bakir parmaklhkla cevrili bir gesit kiirsiiyii igaret ederek:

— «Yamlmiyorsam taniklara aymlan yer olmal, degil
mi?» Dedi.

Dava vekili Perker g¢antasindan tomar tomar kagitlan
cikartmaya caligarak:

— «Tastamam, dediginiz gibi...» Diye cevap verdi.

Pickwick:

— «Buras1 da,» dedi. «Jiiri iiyelerine ayrilan yer olma-
L...» Eliyle sag taraftaki bir bolmenin gerisindeki siralan
igaret etti.

Perker tiitiin mahfazasinin kutusunu kapatmaya cali-
siyerdu:

— «Gergekten Gyle!» Diye cevap verdi.

Pickwick heyecan i¢inde ayaga kalkti, mahkeme salonu-
nu incelemeye koyuldu. Daha simdiden siralarda bir hayli
dinleyici vardi, dava vekillerine ayrilan siralarda da bas-
lar1 perukali avukatlar oturuyordu. Yanlarinda dosyalarn
olanlar, dosyalarim goze goziikecek sgekilde tutuyorlar ve
dosyalarini zaman zaman burunlarim kasimakta kullani-
yorlardi. Etrafa gosterecek dosyas1 olmayanlar da, iizerin-
deki yazilan kirmiziyla basilmig kocaman kitaplarla gel-
miglerdi.

Pickwick:
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— «Havanin giizel oldugunu séyleyip, bizim avukat
selamlayan bu kirmiza sa¢ghh adam kim?» Diye fisildada.

Perker: .

— «Usta bir avukat olan Buzfuz,» diye cevap verdi.
«Karg1 tarafi savunacak olan avukat!.. Arkasindaki adam
da yardimcis1 Skimpin.»

Pickwick, tam karsi tarafin avukati olan Buzfuz'un,
kendi avukat: Snubbin’e havamn giizel oldugunu séylemek
ciiretinde bulundugundan &tiirii hosnutsuzlugunu belirt-

ayaga kalktilar. Aym1 anda da miibagirlerin:
— «Susalim beyler!» ihtarinda bulunduklar1 duyuldu.

Yargic Stareleigh, oylesine kisa boylu ve dylesine sigman
bir adamd: ki, sanki sadece bas ve sisko viicudundan iba-
retmis gibiydi. Kisacik bacaklarinin iizerinde adeta yuvar-
lanarak salonda yiiriidii, biiyiik bir ciddiyetle baro mensup-
larim selamladi, onlarin daha az bir ciddiyetle mukabele-
de bulunduklar1 selamlarini aldi, kisacik bacaklarimi kiir-
siiniin altina sokup, ii¢ koseli sapkasim bagina gegirdi. Sa-
dece, tuhaf bakan iki kiigiiciik gozii, kirniznn gigko surat
ve bir hayli giiliing bir goriiniig veren perukasinin bir kis-
m1 meydanda kalmigti.

Yargic ancak bag miibagirin:
— «Susalim!..» Diye bagirmasindan sonra yerine otur-

du. Bunu siralarin bulundugu yerdeki bir baska miibagi-

rin:
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— «Susalim!» Diye bagirmas: izledi. Daha sonra da iig,
ya da dort miibasir daha:

— «Susalim!!!» Diye 6fkeyle ayn1 kelimeyi tekrarladi-
lar. Bundan sonra, yargic kiirsiisiiniin hemen altindaki,
siyahlar giymis biri yiiksek sesle jiiri iiyelerine seslendi.
Neden sonra yalmz on tanesinin durugmada hazir bulun-
dugu goriildii. Avukat Buzfuz’un gelmeyenlerin yerine ye-
dek iiyelerin gagirilmasim talep etmesi iizerine mahkeme
katibi ige girigti. Bir bakkalla bir eczactyr bulmas1 hi¢ de
uzun siirmedi:

Yargig: _

— «Once yoklamaya cevap verin, sonra yemin edersi-
niz!..» Dedi. «Richard Upwitch?»

— «Burada!» Dedi bakkal.

— «Thomas Groffin?»

Eczac1 da:

— «Burada...» Diye cevap verdi.

— «Incili alin beyler. Ruhunuzun ve inancimzn iizeri-
ne yemin edeceksiniz!..»

Uzun boylu, zayif ve sarn benizli bir adam olan eczaci:

— «Oziir dilerim,» diyerek mahkeme katibinin s6ziinii
kesti. «Yiice makamimzdan beni affetmenizi rica ediyo-
rum.»

Yargig Stareleigh:
— «Ne sebeple?» Diye sordu.
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— «Sey... Kalfam yok da efendim, onun igin...»

Yargic:

— «Elimden bir gey gelemez,» diye cevap verdi. «Her-
kes gibi siz de kendinize bir kalfa bulmahydimz.»

— «Evet, ama kalfa tutmak i¢in imkanlarim elvermi-
yor efendim.»

— «O zaman, imkanlarimz1 yeteri kadar genigletebil-
seydiniz!» ’

Bunu soylerken yargicin yiizii kipkirmizi kesilmigti. Do-
gustan ofkeli bir mizac1 oldugu i¢in, kendisine kars: gelin-
mesine hig tahammiilii yoktu.

— «Oyle olmas: gerektigini ben de biliyorum, ama isle-
rim layik oldugum derecede iyi olsaydi, elbet o da olurdu.
Ama simdi siras1 degil efendim!..»

Yargic kesin bir ifadeyle:

— «Madem oyle, dtekine yemin ettirin!» Diye homur-
dandi.

Mahkeme katibi tam:

— «Ruhunuzun ve inancimzin iizerine...» Diye yemin
torenine baslamak iizereydi ki, yeniden eczacimin sesi du-
yuldu:

— «Bu durum da benim de yemin etmem gerekiyor mu
efendim?»

Yargig, ofkeli bir tavirla:
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— «Elbette!» Diye cevap verdi.
Eczac1 bunun iizerine, kadere boyun egmig bir tavirla:

— «Madem 6yle, pekala;» diye boynunu biiktii. «Ama
dava bitene kadar hastalarimdan biri dlecektir samiyorum.
Ama madem istiyorsunuz, buyurun, yemin ediyorum.»

Ve eczacy; yargig sdyleyecek bir sey buluncaya kadar ye-
minini etti bitirdi bile... Sonra:

— «Sunu belirtmek isterim ki sayin yargicim,» dedi.
«Diikkamimda sadece getir gotiir iglerini yapabilecek bir
cirak biraktim, o kadar. Ashnda ¢ok iyi bir ¢ocuk, ama
ilaglan heniiz pek iyi tammiyor. Kafasinin iginde her gey
birbiriyle karmakarigtk haldedir. Mesela magnesi sulfat
dediniz mi, o oksalit asit anlhiyor. Durum bédyleyken, bana
soyleyecek daha fazla bir sey kalmiyor.»

Boylece eczaci rahatca yerine yerlesti. Yiiziine kendisini
cok daha sevimli gosteren bir ifade, iizerine de kadere bo-
yun egdigini belli eden bir hal gelmigti.

Pickwick derin bir tiksintiyle eczaciyr seyrediyordu ki
salonda heyecan verici bagka bir olay daha meydana geldi.
Bardell yakin arkadasi Miss Cluppins’in kolunda bitkin
bir hilde salona girmis ve Pickwick’in bulundugu siramn
Ote ucuna gecip oturmustu, Dodson hemen yerinden firla-
y1p Bardell’e kocaman bir semsiye uzatti, Fogg da bir ¢ift
nalin. Bunlarin ikisi de baza geyler ifade etmesi bakimin-
dan 6zel bir deger tasiyordu. Sonra Bardell’in komgulann-
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dan Mrs. Sanders goziiktii, baraberinde Bardell’in gocugu
vardi.

Cocugunu goriir gormez, Bardell’in iirpertiler gegirdigi
goriildii. Sonra kendine gelerek telagla ¢ocuguna samlip
onu bagrina basti. Daha sonra da miithig bir sinir krizine
kapilarak:

— «Neredeyim ben?» Diye sormaya bagladi. Buna da-
yanamayan Miss Cluppins’le Mrs. Sanders, baslarim ¢evi-
rerek gozyaslarini ona gostermemeye calistilar. Biitiin bun-
lar olup biterken Dodson’la Fogg kadim teskin etmeye gay-
ret ediyorlardu...

Avukat Buzfuz, kocaman bir mendille gozlerini kuvvetle
ovusturarak jiiriye dogru yalvarircasina bakt. Jiiri daha
simdiden bu acikh sahnenin etkisi altinda kalmigti. Uye-
lerin bazilar1 heyecanlarim belli etmemek i¢in zoraki 6ksii-
riiyorlardi.

Perker, Pickwick’in kulagina:

— «Dogrusu bu Dodson’la Fogg, yaman insanlar!..»
Diye mirildandi. «Bakin ne giizel, ne etkili bir hava yarat-
tilar salonda!»

Perker bunu soyleye dursun, Mrs. Bardell yavasg yavag
kendine gelir gibiydi. O sirada Cluppins gocugu yere, an-
nesinin oniine getirdi. Boylece yargicin ve jiiri iiyelerinin
merhametini daha ¢ok .uyandiracagim gayet iyi biliyordu.
Ama gocugun oraya getirilmesi, 6liime mahkim edilecegi-
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Winlkle ona siddetle carptu.






ni, hi¢ olmazsa kolonilere miiebbed hapse gonderilecegini
sand1g1 igin pek de kolay olmamgti.

O sirada katip:

— «Bardell! Pickwick!..» Diye bagirda.

Avukat Buzfuz:

— «Ben davaciy: temsil ediyorum!» Dedi. «Bir de yar-
dimeim var!..»

Bu takdirde Skimpin bahis konusu olan kimsenin ken-
disi oldugunu gostermek igin egilip selam verdi.

Avukat Snubbin de:

— «Ben de davaliy: temsilen buradayim!..» Dedi.

— «Bir yardimeimiz var m sayin meslekdagim?»

Snubbin:

— «Var efendim, Mr. Finge var!» Dedi.

Yargig isimleri defterine hem yazp, hem de yiiksek ses-
le soyleyerek:

— «Su halde Mr. Buzfuz’la Mr. Skimpin davaciy: tem-
sil ediyorlar, Mr. Snubbin’le Mr. Singe de, davaliy1.» Dedi.

— «Af edersiniz, ama yanhs oldu efendim. Singe de-
gil, Finge. Singe Fransizca’da ‘maymun’ demektir efen
dim.»

Yargig:
— «Ya, oyle mi?!!» Dedi. «Bu beyin adim ilk defa du-
yuyorum da...»
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Miibagirler bir kere daha siikiinetin saglanmasi igin ses-
lendikten sonra Bardell’in ikinci avukat1 Skimpin durumu
agiklamaya girigti. Ama dogrusunu soylemek gerekirse,
agiklayacak yerde biisbiitiin anlasgilmaz bir hile soktu. Ug
dakika siiren konugmasini tamamlayip yerine oturdugu za-
man jiiri iiyeleri baglangicta bildiklerini de unutmus gi-
biydiler.

Onu tikiben avukat Buzfuz gosterigli hareketler yaparak
ayaga kalkti, Dodson ve Fogg’la bir seyler fisildagtiktan
sonra omuzlarindan asagiya sarkan ciibbesini ve bagindaki
perukasim diizeltti, ve jiiriye dondii.

Buzfuz konusmasina, biitiin meslek hayat1 boyunca ger-
cege boylesine inanmis olarak ilk defa sz aldigim sdyle-
mekle bagladi. Kanaatine gore - hakli oldugundan hig siip-
hesi bulunmayan - miivekkilinin jiiri heyeti siralarinda
oturan oniki himgebrisinin nazarinda da hakh ¢ikacagina
inandigim belirtti.

Bu sekilde konuya girisin hemen etkisi goriilmiigtii: Ji-
ri iiyelerinden birkag1 heyecanla not aliyorlardi.

Buzfuz:

— «Beyler,» diye devam etti. «Az 6nce yardimeimn-
da acikga belirttigi gibi - ki ashinda kendisi de onun highir
seyi belirtemediginin pekala farkindayd: - miivekkilim ev-
lenmek vaadiyle aldatilmigtir. Bunun karsilig: olarak dava-
lidan binbegyiiz Ingiliz liras1 tazminat talep etmekteyiz.
Olay: size bagindan sonuna kadar biitiin ayrintilariyla ben
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anlatacagim. Bu masum kadincagizin yenen hakkimn ken-
disine verilecegine ve suglunun suraya, bu parmakliklar
arkasina konacagina biitiin kalbimle inamiyorum!»

Burada, Buzfuz ‘parmaklil’ kelimesinin iizerinde bilhas-
sa duimug, bu arada da Dodson’la Fogg’dan yana kagamak
bir bakis firlatmis ve onlarin hayranhk dolu nazarlarim
hemen farketmisti.

— «Davaer zavalhl bir dul kadindir,» diye aciklr bir
sesle konugmasina devam etti. «Evet, duldur! Miiteveffa
esi yillar boyunca giimriik dairesinde calisip didindikten
sonra devlet kapisinda bulamadigi huzura ve rahata Gteki
diinyada kavugmak igin sessiz sedasiz diinyasim degigtiri-
vermigtir.»

. Ashinda, meyhanede bir kavga sirasinda bagina yedigi
bir sarap testisiyle kalibi dinlendiren Bardell'in 8liimiinii
boylece pek acikh bir sekilde tasvir ettikten sonra, titre-
yen sesiyle heyecanla: «Olmeden 6nce neslinin devamim
su gordiigiiniiz kiigiik cocukla saglamigti...» Diye devam
etti. «Esinin 6liimiiyle biitiin tesellisini bagrnna bastig1 og-
lunda bulan zavallh Bardell bu fani diinyadan elini, etegini
cekip huzuru Goswell sokagindaki evinde aradi. Iste, pen-
ceresine, ‘Bekdr bir erkek igin mobilyals pansiyon. Igeriye
miiracaat ediniz,” diye yazih olan yaziy1 yapistirdig ev,
bu evdir.»

Ustad, jiiri iiyelerinden bir kaginin bu ¢ok 6nemli nok-
tayr not etmeleri i¢in bir siire durup bekledi. Devamla:
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— «Saymn jiirinin yaziya dikkatlerini g¢ekerim.: ‘Be-
kar bir erkek igin mobilyali pansiyon!” Mrs. Bardell'in er-
kekler hakkindaki diigiinceleri, miiteveffa esine besledigi
derin hayranlik ve sayginin neticesiydi. Zavallh dul Bar-
dell'in akhina ne korkmak, ne itimatsizlik etmek ne de siip-
helenmek geliyordu. Ciinkii miiteveffa Bardell serefli bir
adamda, soziiniin eri bir insand, sefkatli bir esti. Kaldr ki
evlenmeden once o da bekar bir erkekti. Mrs. Bardell an-
cak bekar erkeklerin yaminda kendini emniyette hissede-
cekti. Ciinkii bekar erkekler ona hep 6len sevgili esini ha-
tirlatiyordu. Bunun iginde evini bekar erkeklere verecekti.
Iste beyler bu dokunakh hislerin etkisiyle zavalli Bardell
evinin bir katim dayayip désedi, ¢ocugunu bagrina basti
ve salonun penceresine de az once bahsini ettigim yaziya
yapistird. Ilén uzun bir siire orada kaldi m1? Ne gezer?!.
Kalmadi! Ciinkii seytan pusuda hazir bekliyordu. Yaz
salonun penceresine yapistirilahh daha ii¢ giin olmamish
ki, - ‘dikkatinizi cekerim beyler: Sadece ii¢ giin!’ - digardan
bir insana benzeyen, fakat aslinda iblisin ta kendi olan bir
mahlik, Mrs. Bardell'in kapisimi ¢almakta gecikmedi.
Evi gezmek istedigini soyledi, sonra da tutacagim soyleyip
hemen ertesi sabah gelip yerlesti. Iste bu adam beyler, da-
val siraladinda duran Pickwick’ten bagkas: degildir!»

Buraya kadar gayet kolaylikla konugmus ve yiizii kipkir-
mz kesilmis olan Buzfuz; buraya gelince nefes almak igin
durdu. Bu sessizlik, Yargi¢ Stareleigh’in birden uyanma-
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sina sebep olmugtu. Hemen miirekkebi biten kalemiyle bir
seyler yazmaya caligh, sonra da jiiri iiyelerine gozii kapa-
hyken uyumadigim, derin diisiincelere dalmg oldugunu
ihsas etmek ister gibi yine gozlerini kapatarak yiiziine dii-
siinceli bir hal verdi:

Ustad Buzfuz:

— «Bu Pickwick hakkinda fazla bir sey soyleyecek de-
gilim,» diye devam etti. «Ciinkii iizerinde dyle fazla durul-
maya degmez de ondan!»

Pickwick burada da siddetle titremekten kendini ala-
madi.

Avukat Buzfuz bakislarim Pickwick’ten ayirmayarak:

— «Dikkatinizi ¢gekerim,» dedi. «Kendisi sistemli bir
gekilde hainlik yapabilecek tiynettedir. Onun hakkinda bu
hususta yeteri kadar bilgi toplams bulunuyorum. Aklhnin
baginda oldugu zerrece siiphe gotiirmez bir gercektir. Ci-
karlarini gayet iyi bilir. Bu bakimdan kendini savunmak
icin ileri siirecegi biitiin sebeplerin hukuki bir degeri ol-
mayacagindan eminim..., Sunu da ildve etmeme miisaade
buyurun ki, avukatlarinin da miivekkillerini savunmak
icin ileri siirecekleri biitiin sebepler geri tepip, onun mah-
vina sebep olacaktir.»

Konu harici bu kisa konusma, gayet tabii olarak biitiin
bakislarin Pickwick’in iizerine gevrilmesiyle sona ermisti.
Avukat Buzfuz yavas yavas heyecanim yeniyor, kendine
gelmeye gahisiyordu.
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— «Pickwick tam iki y1l boyunca ara vermeden Mrs.
Bardell'in evinde ikamet etmigtir. Bu siire icinde Bardell
ona hizmet etmis, yemeklerini pisirmis, ¢amagsirlarim y1-
kamus, elbiselerini iitiilemis, odasim toplamis, camagirlarim
yerlestirmis, kisacasi elinden gelen ihtimami gostermekte
kusur islememistir.»

— «Bu arada Pickwick’in zaman zaman Bardellin og-
luna bahsis kabilinden paralar verdigi de olmustur. Bazen
birka¢ kurus, bazen de biraz daha fazla... Bir sahidin de
belirttigine gore, kendisi gocugun saclarim oksayip, cok
bilya kazamp kazanmadigim sorduktan sonra goyle demis-
tir: ‘Bir baban olmasini ister misin oglum?’ Bu iddiamm
karg taraftaki meslektaglarim bile kabul etmek zorunda
kalacaklardir. Sunu da isbat edecegim ki, kendisi, 6zellik-
le yanlarinda ilerde sahitlik yapabilecek hi¢ kimsenin bu-
lunmadig siralarda miiteaddit defalar izdivag talebinde bu-
lunmustur. Ve sunu da isbat etmeye muktedirim ki, Pick-
wickin yakin ii¢ arkadagi onu Mrs. Bardelli kollarinin
arasina almis durumda iizerine gelmislerdir!»

Bu iddialarin dinleyiciler iizerinde miithis bir etkisi ol-
du. Avukat iki kiigiik kagit cikartarak devam etti:

— «Ve simdi efendiler, son bir sey daha séyleyecegim:
Ortada yazilmis iki de mektup vardir! Bu iki kisacik mek-
tuplardaki itiraflar, iki cilt dolusu yazidan ¢ok daha de-
gerlidir. Bu mektuplar insan karakterine adeta ihanet ede-
cek mahiyettedir! Mektuplardaki ifade, amansiz bir agk-
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la yanip tutusan bir kimsenin hislerini ifadeden ¢ok uzak-
tir. Bagkalarim1 yaniltmak, bambagka bir iz iizerinde ga-
sirtmak icin mahsus yazilmis satirlardir. Size ilk mektubu
okumak istiyorum. “Aziz Bardell.. Domates salcali kuzu
pirzolam.. Tegekkiirler.. Pickwick.” Bu ne demektir bey-
ler? Ne demektir! “Domates salgals kuzu pirzolam”? “Kuzu
pirzolam” Zavallh bir kadincagizin serefiyle, hisleriyle oy-
namak degil de nedir? Ikinci mektup da 6ncekinden daha
az siiphe uyandiric1 degil: Bakin, dinleyin: ‘Sevgili Bar-
dell... Eve ancak yarin donebilecegim. Ciinkii posta araba-
lary ¢ok yavas!” Sonra akillara durgunluk veren su ibare
geliyor: ‘El tanduri igin sakin merak etmeyin!’ ‘El tandir!’
Duydunuz degil mi: ‘El tandirt igin sakin merak etmeyin!’
Ik bakista evlerimizde yataklarimizi 1sitmak igin kullan-
digimiz bu basit, basit oldugu kadar masum esyamn zaval-
I kadinda ne gibi diigiincelere sebep olacagim hissetme-
mek kabil mi?»

Buzfuz burada durdu... Sézlerinin, jiirinin iizerindeki
etkisini gorebilmek i¢in bakiglarim onlarin yiiziinde dolas-
tirdl. Sonra:

— «Kanayan bir kalbi olunca, insamin giiliimsemesi
cok zordur.» diye devam etti. «Merhamet hislerimizin
uyandig1 bir sirada karsimizdaki zavallhiyla alay etmemiz
yakisik almaz. Miivekkilimin iimitleri kirlmmg, istikbali
mahvolmustur.  Penceresindeki yaz1 kaldirlmigtir, ama
evin icindeki kiraci yoktur ortalarda! Evin igi artik kap-
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karanhktir, hi¢ bir kogesinde ¢it c¢ikmamaktadir, hatta
kiigiik gocugun sesi bile.! Annesi gozyasi doktiigii igin,
zavalll yavrucak bunu hissetmekte, oyun oynamaktan ge-
kinerek sesini ¢ikartmamaktadir. Ve efendileri Pickwick
denen bu adam, Goswel sokag gibi ¢ole benzeyen bir yer-
de bir aile mutlulugunun yeserdigi bu yuvamin huzurunu
bozmaktan, bu yesillii yangin yerine ¢evirmekten geri
kalmamaktadir. Biitiin bunlara ragmen hala domates sal-
calarindan, kuzu pirzolalarindan, el tandirlarindan bah-
setmek ciiretini gostermekte, sebep oldugu facianin hara-
belerine hi¢ bir pismanhk duymadan bakabilmektedir.
Elbette bu durumun karsilig1 olarak bir zarar-ziyan istene-
cektir.. Miivekkilimin gézyaslarimin ancak bu geklide si-
linebilcegini bilmenizi isterim. Kendisi de zaten bunu ala-
bilmek igin, her biri aydin, gonlii yiice, diisiinceli, vicdan-
L1, bitaraf, zavallilarla ilgilenip onlara yardim ellerini uza-
tan hemgehrilerimizden secilmis olan sayin jiiri iiyeleri-
nin merhametine siginmigtir.»

Bu harikiilide son iizerine Buzfuz yerine oturdu. O an-
da da Yargig Stareleigh uyandi.

Ama avukat Buzfuz tekrar gayrete gelerek firlad: ve:

— «Elisabeth Cluppins’in g¢agrilmasim yiice makam-
nizdan tilep ediyorum...» Dedi.

Miibagirlerden en yakin olam ‘Elisabeth Tuppins’ diye
seslendi, biraz daha uzaktaki adam da, ‘Elisabeth Jupkins’
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diye bagirdi, bir iigiinciisii bagin1 kapidan digar1 gikarta-
rak ‘Elisabeth Muffins’ diye adeta haykirdi.

Ne var ki Cluppins, Bardell, Sanders, Mr. Dodson ve
Fogg’un yardimiyla taniklara ayrilan boélmeye kadar gotii-
rilliip gikartilmigt:  bile... En iistteki basamaga tiineyip
kaldigr zaman Miss Bardell asagida kalmisti, bir elinde
mendili ve nalinlar, &teki elinde de bir sise dolusu tuz,
herhangi bir durum i¢in hazir bekliyordu. Bakiglarim yar-
gicn yiiziine dikmis olan Mrs. Sanders elinde kocaman
bir semsiyeyle yanibagindaydi, sanki ilk isaret karsisinda
hemen acgiverecekmis gibi parmag semsiye yayimn iizerin-
deydi.

Buzfuz:

— «Sakin olun Miss Cluppins,» dedi. «Rica ederim,
sakin olun.»

Tabii kendisine sakin olmasi s6ylenir séylenmez, Clup-
pins’in hickiriklar: bir misli daha fazlalagti, iistelik bunun-
la da kalmayip hemen bayilacakmig gibi haller gostermeye
baslad.

Buzfuz baglangicta pek de onemli olmayan birka¢ sual
sorduktan sonra:

— «Mirs. Bardell’in evinde, birinci katin dipteki oda-
sinda bulundugunuz giinii hatirliyor musunuz?» Diye sor-
du. «Hani giinlerden giizel bir temmuz sabahiyd1 ve Mrs.
Bardell de Pickwick’in dairesinin tozunu aliyordu?»

— «Evet efendim hatirhiyorum.»
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— «Pickwick’in salonu birinci katta, ondeydi degil
mi?»

— «Evet efendim.»

O sirada ufak tefek yargic oturdugu yerden miidahale
etti:

— «Arkadaki odada ne isiniz vard1 bayan?»

Cluppins telasla:

— «Bakin saymn yargicim ve saymn jiiri iiyeleri,» dedi.
«Sizleri aldatmayr aklimin ucundan bile gecirmeyecegim-
den emin olabilirsiniz!..»

Yargig, asik bir suratla:

— «lyi edersiniz,» diye soylendi.

— «Arka odada bulunmamin gercek sebebi suydu!»
Diye Cluppins devam etti. «Elime sepetimi almus, ii¢ kilo
patatesle, biraz sosis almaya c¢ikmigtim. Hepsi tamam ta-
mamina ikibuguk peni tutacakti. O sirada Mrs. Bardell’in
kapisinin aralik oldugunu gordiim.»

— «Nee??» Diye sordu yargig.

Snubbin izah etti:

— «Mrs. Bardell'in kapisi efendim...»

— «Neymis kap1?»

— «Aralikmg efendim.»

Yargic soylenenlere inanmamig bir tavirla, olay: kayde-
dip tahkik ettirecegini soyledi.

— «Kapiyr aralik goriince igeri girdim,» diye Cluppins
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devam etti. «Maksadim sadece bir giinaydin demekti.
Boylece tesadiifen birinci kata ¢itkmig, arkadaki odaya gir-
misim. Iste o sirada, 6ndeki odadan birtakim seslerin geldi-
gini duydum.»

Buzfuz:

— «... Ve siz de kulagimz kiriste dinlediniz, degil mi?»
Diye sordu. '

— «Rica ederim,» diye cevap verdi Cluppins. «Asla
boyle serefsiz bir harekette bulunmadim. Ama sesler o ka-
dar kuvvetliydi ki duymak istemememe ragmen igittim.»

— «Peki Cluppins. Dinlemediniz, ama duydunuz. Bu
seslerden biri acaba Mr. Pickwick’in sesi miydi? »

— «Evet efendim, onun sesiydi. Bundan kesinlikle
eminim.»

Ve boylece... Cluppins, okuyucularimizin zaten bildik-
leri konusmalar: tekrar etti.

Buzfuz'un yiiziinde tebessiim, yerine oturdugu zaman,
jiiri iiyelerinin yiizlerinde siipheli bir ifade belirdigi gorii-
liiyordu. Pickwickin avukat1 ofkeyle firlayarak, tek bir
tamgin sozlerine bakarak hiikiim vermenin dogru olmadi-
g belirtti.

Ama Bardell’in avukati, Buzfuz’un yardimeis: Skimpin
kars: taraftan da bir tamk c¢agirmaya hazir olduklarini
soyledi ve onu sorguya ¢ekme isini iizerine ald1 ve:

— «Nathaniel Winkle...» Diye seslendi.

Zor duyulan bir ses derinden:
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— «Burada efendim!» Diye cevap verdi:

Bu Winkle’in sesiydi. Yerinden kalkip ortaya geldi, ye-
min etti, sonra da yargicin karsisinda saygiyla egildi.

Yargic:

— «Bana bakmayin,» dedi. «Jiiriye bakin!..»

Winkle soylenene itaat etti ve jiiri oldugunu sandin
siralara dogru doniip o tarafa bakmaya bagladi.

Skimpin:

— «Simdi,» dedi. «Adimzi, sayin jiiri‘ iiyelerine sdyler
misiniz?»

Skimpin boyle diyerek cevabi daha iyi duymak ister gi-
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bi basim hafifce one egdi ve sanki Winkle’in yalan yere
yemin ederek kasten adini degistirmek huyu oldugunu be-
lirtmek ister gibi de jiiri iiyelerine bakti.

Tanik:

«Benim adim m1? Winkle...» Diye cevap verdi.
«Aile adimz Winkle, peki, ya asil adimz?»
«Nathaniel, efendim!..»

«Daniel demek, giizel... Bagka adimz var mi?»
«Jey... Yanlis anlasild: efendim. Nathaniel dedim.»
«Nathaniel Daniel mi, yoksa Daniel Nathaniel mi?»
«Hayir efendim. Sadece Nathaniel. Daniel degil!»
«Peki, madem oOyle de neden Daniel dediniz?»

«Daniel demedim efendim.»

Yargi¢ oteden kaglarini catarak:

«Dediniz efendim!» Diye giirledi. «Dememis olsay-

dimiz, hi¢ ben buraya not eder miydim?»

Bu sert cikis, elbette cevapsiz kaldi.

Karg: tarafin ikinci avukat: Skimpin, jiiriye bir goz ata-

rak:

masa

«Herhalde Mr. Winkle’in hafizas1 pek kuvvetli ol-

gerek...» Dedi. «<Ama ona soracaklarimzin cevapla-

rim alabilmek i¢in bazi seyleri hatirlamasina yardim ede-

cegiz.»

Yargic da o som agzyla:
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— «Akhmz bagimiza toplamamz tavsiye ederim...» Di-
ye soylendi.

Eli bir bagkasimn cebinde yakalanmig bir yankesici du-
rumuna diigen zavalh Winkle, yargici selamladiktan son-
ra olup bitenlere kayitsiz bir tavir takinmaya gahgt.

Skimpin:

— «Simdi beni iyi dinleyin Mr. Winkle,» dedi. «Siz
davah Pickwick’in en yakin arkadaglarindan birisiniz, de-
gil mi?»

— «Hatirladigim kadanyla dyleyim efendim. Kendisiy-
le tamgaly, eh soyle boyle...»

— «Rica ederim Mr. Winkle, sualimi ustalikla atlat-
maya caligmaymn. Davalimin yakin arkadasgi misimiz, degil
misiniz?»

— «Ben de onu soyleyecektim efendim...»

— «Sualime evet, ya da hayir diye cevap verecek misi-
niz?»

Yargic da oturdugu yerden, bakiglarim tuttugu notlar-
dan kaldirarak:

— «Suale cevap vermezseniz, sizi hemen burada tevkif
ettirebilirim!» Diye giirledi.

Skimpin:

— «Evet, sizi bekliyorum,» dedi. «Evet mi, hayrr m1?»

— «Evet...» Diye cevap verdi Winkle.
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— «lyi... Madem &yle de neden hemen cevap vermiyor-
sunuz? Bir sey daha soracagim. Belki davaciyr da tam-
yorsunuz, degil mi?»

Winkle:

—«Tanimiyorum,» diye cevap verdi. «Sadece gordiim,
o kadar.»

— «Demek tanimiyorsunuz, ama sadece kendisini gor-
diiniiz! Bu dediginizin ne anlama geldigini, pek saymn Jiiri
iiyelerine izah eder misiniz Winkle?»

— «Demek istedim ki efendim, kendisiyle hi¢ bir tani-
sikhigam, hi¢ bir miinasebetim yoktur. Sadece Mr. Pick-
wick’in Goswell sokagindaki evine gittigim zaman gor-
miigtiim.»

— «Kag kere gordiiniiz kendisini?»

— «Kag kere mi?»

— «Evet Mr. Winkle, ka¢ kere? Eger arzu ediyorsamz,
sualimi size on kere daha tekrar edebilirim.»

Unlii avukat kaglarimi ciddi bir tavirla catarak ellerini
kalcalarimin iizerine dayadi ve giipheli bir tebessiimle jiiri
iiyelerine dogru bakarak giiliimsedi.

Winkle 6nce Bardell'i kag kere gordiigiinii séylemesinin
imkansiz oldugunu séyledi. Kendisine, yirmi kere olup
olamayacaginin sorulmas iizerine:

— «Elbette ¢cok daha fazla,» diye cevap verdi. Bunun
iizerine ona yiiz kere olup olmayacag: soruldu. Bunu aym
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sualin elli kerelik sekli izledi, derken yetmisbegligi... Bu
sualler boylece pespese devam etti, gitti. Sonunda zavalliya
aklim1 bagina toplamasi ve cevap verirken daha dikkatli
olmas1 gerektigi ihtar edildi. Tanigin istenildigi sekilde si-
nirlenmesi saglandiktan sonra sorguya kaldigi yerden de-
vam edildi.

— «Mr. Winkle, gectigimiz temmuz ay1 i¢inde bir sa-
bah Pickwick’in evine ugradifimizn hatirhyor musunuz?»

— «Evet, hatirhyorum.»

— «Bu sirada yanimzda miisterek arkadaglarimizdan
Mr. Tupman’la Mr. Snodgrass da var miydi1?»

— «Evet, vardi.»
— «Peki, kendileri su sirada buradalar m1?»

Winkle arkadaglarinin bulundugu tarafa kagcamak bir
goz atarak:

— «Evet, buradalar.» Diye cevap verdi.

Skimpin:

— «$imdi beni dinleyin Mr. Winkle. Arkadaglarimzla
mesgul olmayin,» diyerek jiiriden tarafa manéah bir gekil-
de goz att1. «Jimdi o sabah odada ne gormiisseniz teker te-
ker anlatin bakalim. Haydi, anlatin Mr. Winkle. Gergek
nasil olsa dgrenilecek!»

Winkle kisa bir tereddiitten sonra:

— «Sey...» Diye basladi. «Davali Mr. Pickwick, kolla-
rinin arasinda davahh Mrs. Bardell’i tutuyordu. Arkada-
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sim, kollarim béylece davacimin beline dolam1$t1 Ve déavac
bayilmisa benziyordu.»

— «Peki, davalimin bir seyler s6yledigini duydunuz
mu?»

— «Sadece Bardell’e sikin olmasim, biri iizerlerine ge-
lirse yanhg anlayacaklarim, baslanna is agilacagam, veya
buna benzer seyler sdyliiyordu.»

— «Simdi Mr. Winkle, size az 6nce yaptiginiz yemini
unutmamamz hatirlatarak tek bir gey daha soracagim: O
sirada Pickwick, ‘Sevgili Bardell, nicin iiziliiyorsunuz?
Bundan sonra her sey hdllolacak,” filan gibilerden bir sey-
ler soyliiyor muydu?»

— «Benim sahsi kanaatime gore...» Diye Winkle bag-
ladiysa da Skimpin onu hemen susturdu.

— «Yalmz pek sayin jiiri iiyelerinin gahsi kanaatleri
bahis konusu olabilir. Ve bu kanaatler de adil kararin ve-
rilmesinde rol oynar. Simdi siz sadece sorulana cevap ve-
rin. Merdivendeydiniz ve igeriden gelen sesleri pek iyi igit-
miyordunuz. Ama Pickwick az dnce sordugum seyleri soy-
lemis olabilir mi? Ne dedigimi anladiniz m1?»

Winkle'in:
— «Eee, aym sey degil mi?» Diye cevap vermesi iizeri-
ne Skimpin zafer kazanmig bir tavirla yerine oturdu.

O zaman da Pickwick’in ikinci avukati1 firladi. Anlag1-
lan onun da Winkle’e sormak istedikleri varda.
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— «Suras1 muhakkak ki Mr. Pickwick gen¢ bir adam,
bir delikanlh sayi1lmaz, degil mi?» Diye sordu.

Winkle:

— «Eh dogru... Babam yerinde koskoca adamdir.» Di-
ye cevap verdi.

Kanun adamlarimin belirttiklerine gore, iki gesit 6fkeli
sahit olurmus: Aceleci sahitler, konusurken pek ¢ok sey-
leri kapali geg¢enler. Ne var ki Winkle bu iki kategoriye de
giriyordu.

— «Peki, Mr. Pickwickin hi¢ kadinlarla beraberken
evlenmeye niyetli oldugunu ihsas edecek taraflarim farket-
tiniz mi?» '

— «Kesinlikle hayir.»

— «Kadinlara kars1 takindig tavirlar, bir babanin kiz-
larina karsi takindig: tavir gibi miydi?»

— «Hig siiphe yok, dyleydi.»

— «Peki, Mrs. Bardell'le, ya da bagka bir kadinla bera-
berken bu hususta sizi giiphelendirecek bir tavirda bulundu
mu?»

Finge kendinden ve Winkle’in verecegi cevaptan emin,
yerine oturmaya hazirlaniyordu. Hatta arkadagi Snubbin
ona goziiniin ucuyla isaret de etmisti.

— «Hayr,» diye kekeledi Winkle. «Sadece bir seferin-

de... Evet, bir seferinde garip bir hadise olmugstu. o kadar.
Zaten bunu da anlatmak gok kolay ya...»
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Diipediiz miinasebetsizlikti bu! Bu sozler Winkle’in ag-
zindan ¢iktig1 sirada Finge heniiz oturmugstu. Pickwick’in
avukat1 Snubbin oturdugu yerden hemen firlayip tamgin
yeteri kadar konustugunu, dolayisiyla yerine gegmesi ge-
rektigini soyleyecekti ki, Bardell’in avukat: Buzfuz’un bir-
den firlayip eliyle Winkler isaret ettigi goriildii.

— «Durun Mr. Winkle, durun!» Sonra yargica dondii.
«Sayn bagkanim, acaba bu yagh zatin bagindan gecen o ga-
rip hadise neymis, taniga sorabilir miyiz?» Dedi.

Yargic adeta can gekisir bir hal alan Winkle’e donerek:

— «Ne soruldugunu duydunuz,» dedi. «Bahsettiginiz
olay1 anlatin bakalim...»

Winkle korkudan tepeden tirnaga titreyerek:

— «Sey efendim,» diye kekeledi. «Hi¢ anlatmasam da-
ha iyi...»

— «Belki dediginiz gibi, ama anlatmamz gerek!»

Derin bir sessizlik iginde Winkle kekeleyerek Ipswich
kasabasinda evlenmek iizere bulunan bir kadinla ilgili ola-
rak Polis Miidiirii’niin ve sulh yargicimin karsisina ¢iktik-
lar olay:r anlatti.

Sonunda, Pickwick’in avukatlarindan Snubbin «Cekile-
bilirsiniz...» Dedi.

Tracy Tupman’la Augustus Snodgrass pespese tamk
mevkiine gikartildilar. Ikisi de zavalli arkadaglarinin soy-

lediklerini dogrulamaktan bagka bir sey yapamadilar.
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Bunun iizerine Bardell’in avukati Buzfuz ayaga kalka-
rak goriilmemis derecede gosterisli hareketlerle:

— «$imdi de Samuel Weller’i ¢agirin!» Dedi.

Samuel Weller’i ¢agirmak igin yiiksek sesle seslenmeye
hi¢ hacet yoktu. Ciinkii daha ad1 gecer gegmez gelmis, ta-
nik mevkiine gitkmgt bile!.. Sapkasim yere koymus, yar-

gic1 ve jiiri iiyelerini yiiziinde tertemiz, gocuksu bir ifadey-
le seyrediyordu.

Yargig:

— «Admmz nedir?» Diye sordu.

— «Sam Weller, efendim.»

— «Weller ‘V’ ile mi, yoksa ‘W’ ile mi yaziliyor?»

— «Bu, tamamen yazan kimsenin zevkine ve keyfine
bagh efendim. Ben pek yaz1 yazmak firsatim bulamiyo-
‘rum, ama ‘V’ ile yazilmasina taraftarim.»

O sirada dinleyicilerin bulundugu siralardan bir ses
yiikseldi.

— «Hakhsin Sam! ‘V’ ile yazin bagkanim, ‘V’ ile!»

Ufak - tefek yargic ofkeyle gozlerini kaldirarak:

— «Kim hari¢ten miidahale ediyor?!» Diye giirledi.
«Miibagir! »

— «Buyurun efendim.»

— «Bunu soyleyen kimse, hemen buraya getir!»

— «Hayhay efendim.»
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Ama miibagir séyleyeni bulamadig i¢in, kimseyi getire-
medi. Salondakiler kargasalik ve patirt: i¢inde adam gor-
mek igin etrafa bakindilarsa da, kimsenin gtkmadigim go-
riince sikinlestiler. Yargig, ofkesi biraz yatigir gibi olup da
kendini toparlayinca:

— «Kimdi bu, biliyor musunuz?» Diye sordu.

— «Eger babamsa hi¢ sagsmam efendim.»

— «$imdi burada m kendisi?»

Sam, tavandan sarkan lambaya gozlerini dikmis:

— «Hayir efendim, maalesef goéremiyorum...» Diye
cevap verdi.

— «Eger burada oldugunu soyleseydiniz, derhal tevkif
ettirirdim.»

Sam yargica cevaben ona dogru saygiyla egildi, sonra da
tasasiz, Buzfuz’a dondu:

Buzfuz da:

— «Evet Weller?» Diye Sam’a dondii.

— «Buyurun efendim.»

— «Yanilmiyorsam bir siireden beri davalimin hizme-
tinde bulunuyorsunuz, degil mi? Bunu acgikca ifade eder
misiniz?»

Sam:

— «Bu gibi seyleri bana birakin!» Dedi. «Dediginiz gi-
bi, bir siireden beri kendilerinin hizmetindeyim. Sunu da
soylemek isterim ki bundan daha zevkli bir is olamaz!»
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Buzfuz alay yollu:

— «Anlagilan yapacak is az, kapacak para gok olsa ge-
rek...» Dedi.

— «Ne dersiniz, iigyiiz kirba¢ yiyen asker buna da sii-
kiir demis ya, iste ben de 6yle diyorum.»

Yargie:

— «Askerin soylediklerini anlatmayin,» diye Sam’in
soziinii kesti. «Davamizin konusuyla ilgisi yok.»

— «Hayhay efendim.»
Buzfuz:

— «Bakin Weller,» dedi Sam’a. «Davali tarafindan
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ige alindigimz giiniin sabah1 meydana gelen olayr hatirla-
yabiliyor musunuz acaba?»

— «Elbette hatirhyorum, efendim.»

— «Bu olay1 sayn jiiri iiyelerine anlatmak litfunda
bulunur musunuz?»

— «Sayin jiiri tiyeleril.. O giinii nasil unutabilirim.
Ciinkii patronum bana hayatim boyunca unutamayacagim
yepyeni bir elbise vermigti!»

Salonda genel bir giiliismedir koptu. Ama ufak - tefek
yargic ofkeden kipkirmmzi, kiirsiisiiniin iizerinden sarka-
rak:

— «Dikkat edin!» Diye bagirdi.

Sam devamla: Mr. Pickwick de bana, bu gieir gicir elbi-
seye ¢cok dikkat etmemi tembih etmisti efendim,» dedi.

Yargig 6fkeden kuduracak durumda, soyle en azindan
iki dakika kadar go6ziinii kirpmadan bakti. Ama Sam’in
yiizii o kadar sakin, o kadar huzur i¢indeydi ki, yargi¢ ag-
zim acip da bir sey soyleyemedi. Sonunda devam etmesi
icin Buzfuz’a isaret etti. -

Buzfuz kollarim kavugturmugtu. Jiiriye dogru yarim do-
nerek heniiz yenilgiyi kabul etmedigini belirten bir sesle:

— «Yani davaciy1, ddvalimin kollarimn arasinda gordii-
giiniizii yutturmaya m g¢ahsiyorsunuz?» Diye sordu.

— «Elbette ki degil efendim. Cagirlincaya kadar kori-

263



dorda bekliyordum. O sirada bu yagh kadin da yammda
degildi ki goreyim!»

Buzfuz kocaman bir kalemi miirekkebe batinp sanki
soyleyeceklerini not edecekmig gibi yaparak Sam’ korkut-
mak isteyen bir tavirla,

— «Yani o sirada \koridordaydlnlz ve su iki goziiniiz
olup bitenleri hi¢ gormedi mi demek istiyorsunuz?»

— «Evet efendim. Gordiigiiniiz gibi iki goziim var.
Ama hepsi o kadar! Eger bende bu gozler yerine bilmem
ka¢ milyon kere biiyiiten iki mikroskop olsayds, belki du-
varlanin gerisindekileri, ya da kapilarin arkasindakileri go-
rebilirdim. Ama ne yapayim ki benimkiler alelade iki goz.
Ancak herhangi bir goziin gordiigii kadarim gorebiliyor.»

Sam’in bu séyledikleri iizerine salonda kahkahalarla gii-
lenler oldu. Hatta yargic bile tebessiim etmekten kendini
alamadi. Ote yanda Buzfuz’un yiiziiniin ahmakga ifadesi
gercekten goriilmeye degerdi. Avukat Dodson ve Fogg’la
goriigtiikten sonra yeniden Sam’a déndii. Miithig bozuldu-
gunu belli etmemeye ¢alisiyordu.

— «Peki, simdi de size bir bagka nokta iizerinde sualler
soracagim.» Dedi.

Sam yine sdkin:
— «Nasil arzu ederseniz!» Diye cevap verdi.

— «Gegen Kasim ayinda bir gece Mrs. Bardell’e gidil-
digini hatirhyor musunuz?»
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— «Evet, hatirhiyorum.»

— «Cok giizel! Demek hatirhyorsunuz... Nihayet bir
ipucu yakaladik demektir.»

— «Cok yasayin, ayn1 geyi simdi ben sdyleyecektim.»

Dinleyiciler arasinda yine kahkahalarla giilenler oldu.

Ama avukat jiiriden yana bir goz atarak:

— «Bana dyle geliyor ki gittiginiz zaman dava ile ilgili
baz geyler duymus olmalhisiniz, degil mi?» Dedi.

— «Kiray1 vermeye gitmigtim. Fakat soyledikleriniz gok
dogru.»

— «Demek davadan bahsedildigini duydunuz ha?..»
yiizii 6nemli bir bulug yapacagim sezmis olmaktan dogan
neseyle aydinlanmis gibiydi. «Peki bu konuda ne dedigini-
zi bizlere de agiklar misiniz Weller?»

Sam:

— «Memnuniyetle,» diye cevap verdi. «Gittigim zaman
evdeki kadinlar, halen yanimzda yer almig bulunan Dod-
son’la Fogg'un hareket tarzina bayilmis olduklarim sgylii-
yorlardi.»

Salondakilerin bakiglarim1 iizerlerinde hisseden Dod-
son’la Fogg, kasilarak kendilerine, olduklarindan daha dii-
riist bir goriiniis vermek istediler.

— «Davacinin, dava vekillerinden bahsediyorsunuz. El-
bette, bu hanimlar iki dava vekilinin hareket tarzndan
memnun kalacaklar. Bundan bahsetmelerinden daha tabii
ne olabilir ki?»
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— «Evet,» diye devam etti Sam, «lkisinin de davay:
gotiirii olarak iizerlerine aldiklarini sézkonusu ederek ¢ok
seviniyorlardi. Ciinkii eger Mr. Pickwick’ten para koparta-
mazlarsa, onlara da metelik vermeyeceklerdi. Kim sevin-
mez buna?!.»

Bu beklenmedik cevap iizerine salonda bir kahkaha tu-
fam yiikseldi. Dodson’la Fogg, kipkirmiz1 oldular ve egilip
Buzfuz’'un kulagina aceleyle bir seyler fisildadilar.

Avukat:

— «Haklisimz,» diye yiiksek sesle konugtu. «Boylesine
ahmak bir taniktan bir sey 6grenilemeyecegi giin gibi asi-
kar. Daha bagka sualler sorarak yiiksek mahkemenin pek
degerli dakikalarim1 6ldiirmek istemem, inebilirsiniz.»

Sam yerden sapkasim alirken:

— «Daha bagka bir geyler soracak kimse var m1?» Diye
sordu...

Pickwick’in avukatlarindan Snubbin, giilerek:

— «Tesekkiir ederim, benim soracak bir seyim yok...»
Diye cevap verdi. '

Buzfuz da elini sabirsizlikla sallayarak:
'— «Inebilirsiniz!» Diyordu.

Sira Pickwick’in avukatinin savunmasina gelmisti.
Snubbin’in savunmas: bir hayli uzun siirdiigii gibi tumtu-

rakli ciimlelerle doluydu. Elinden geldigi kadar Pick-
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wick”1 koruyordu, dogrusu bunu ondan baskas: da pek ya-
pamazdi.

Sonunda yargi¢ Stareleigh, gelenksel usullere uyarak
taraflarin iddialarin1 ozetleyerek tekrarladi. Not edebildik-
lerinin sokebildigi kadarini okumaya ¢alisti. Eger Bardell
hakliysa, Pickwick’in haksiz oldufu meydandaydi. Eger
juri iiyeleri Cluppins’in gahitligini dogru olarak kabul
edecekseler, ki oyleydi, sonu¢ degismiyordu. Eger or-
tada bir evlilik teklifinin bozulma keyfiyeti varsa, davaci
hakli bulunacak ve tesbit edilecek tazminat kars: taraftan
istenecekti. Yoook, aksine evlilik teklifinin bozulma key-
fiyeti diye bir durum mevcut degilse kars1 taraf hakh olu-
yordu ve hig bir 6deme yapilmayacakt.

Jiiri iiyeleri tartigabilmek igin miizakere salonuna ce-
kildiler, Yargic da, dumam iistiinde kuzu pirzolasiyla ne-
fis bir sise Maderia sarab1 icmek i¢in kendi odasina..!

Heyecan icinde bir ceyrek saat kadar gegti. Juri iiyeleri
gelip yerlerini aldilar, bir yandan da yargiei ¢agirtmak
icin bir adam gonderildi. Pickwick gozliigiinii takmug, si-
nirden gergin yiiziiyle jiiri iiyelerinin en bagtakine baki-
yordu. Kalbinin giimbiirdeyerek carptif1 neredeyse duyu-
lacak gibiydi.

Katip:

— «Baylar,» ‘diye sordu. «Bir karara vardimiz m?»

Pickwick’in baktig: jiiri iiyesi:

— «Vardik,» diye cevap verdi.
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«Davaci lehine mi, yoksa davali mi1?»
«Davaci lehine.»
«Peki, tazminet ne kadar tutuyor?»

«Yedi yiiz elli Ingiliz liras1!»

Pickwick gozliigiinii c¢ikardi, itinayla camlarnim sildi,
kilifimin igine yerlestirdi ve kilifi cebine koydu. Sonra
hic¢ telds etmeden eldivenlerini giydi, biitiin bunlar1 ya-
parken de bakislarim en bagtaki jiiri iiyesinden ayirmu-
yordu. Sonra sanki 6nceden kurulmus gibi adimlarla dava
vekili Perker’in arkasindan digan gikti.




Yirmibirinci Boliim

PICKWICK BORC YUZUNDEN HAPSE GIiRiYOR

ahkemenin ertesi sabahi, dava vekili Perker gel-

misti: Pickwick’e

— «Tazminat1 6deyip 6demeyeceginiz hakkinda ha-
1a bir sey soylememekte devam edecek misiniz,» Diye sor-
du.

Pickwick kararli bir sesle:
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— «Bir tek metelik bile vermeyecegim.» Diye cevap
verdi. «Hatta hayatimin sonuna kadar hapislerde kalacak
bile olsam!..»

Boyle diyerek beraberinde sadik usagi Sam’la birlikte
gidip adalete teslim oldu ve g¢ok ge¢meden de hapisanenin
agir kapisi, i¢ kararticr bir gekilde iistiine kapaniverdi.

Pickwick once tek kisilik odalarda kalmak istedi ama
sonra “Fakirler Mahellesi” ad1 verilen kalabalik ve o nis-
bette de cok konusulan kogusa gitmeye karar verdi. Ne
var ki orada kendisini bir siirpriz bekliyordu.

Igeriye daha soyle bir goz atar atmaz, komiir tozlarimn
yandig1 ocagin karsisinda tefekkiire dalmis birini farketti.
Onu goriince oylesine sasirmistt ki elinden sapkasim yere
diisiirmiis, taglasmis gibi kalivermisti.

Evet, iistii bast yirtik pirtik, ceketsiz, gomlegi ligme lig-
me, saglar1 karmakarigik, yiiziiniin cizgileri 1stiraptan de-
rinlesmis, acliktan iskeleti ¢1tkmis bu adam Alfred Jingle’-
dan bagkas: degildi! Jingle oturmus, basini ellerine almus,
bakislarim1 atese dikmisti. Her haliyle sefalet iginde yiiz-
diigii besbelliydi.

Otede beride bitkin halde olan daha bagka sefiller de
vardi, ama o anda Pickwick’in gozleri eski diismanindan
bagkasim1 gormiiyordu. O sirada kapr acild, iistii bas1 pa-
cavralar icinde bir baskasi daha igeriye girdi. Bu Jingle’in
sozde usag1 Job Trotter’di.
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Job Trotter birden sasalayarak:

— «Aa! Mr. Pickwick!» Diye bagirmaktan kendini ala-
madh.

— «Ha?» Diyerek Jingle oturdugu yerden firlayaverdi.
«Kim? Aaa! Gergekten oymus! Ne garip! Ama oh olsun!
Cok iyi oldu!»

Jingle, bir zamanlar pantalonunun cepleri olan yerlerde
bosuna bir seyler aradiktan sonra yeniden iskemlesine
coktii.

Pickwick ¢ok duygulanmigti. Ciinkii ikisi de Gylesine se-
fil bir haldeydi ki, kim olsa bu durum karsisinda duygu-
lanirdi. Job’un elindeki tabakta duran bir parcacik koyun
etine Jinglein soyle bir goz atis1 igler acistydi.

Pickwick, Jingle’e merhametle bakarak:

— «Sizinle biraz baghaga konugmak istiyorum,» dedi.
«Benimle biraz disar1 ¢ikar misimiz?»

Jingle telasla ayaga kalkarak:

— «Elbette,» diye cevap verdi. «Ama ne yazik ki bura-
dan pek uzaklara gidemeyiz. Burasi romantik olmasina ro-
mantik, ama hi¢ de genis bir yer degil. Girisi serbest de ¢1-
kis1 yasak!»

Pickwick esikte:

— «Elbisenizi unuttunuz.» Dedi.

Jingle:

— «Rehinde,» diye cevap verdi. «Ne yapalim, mecbur
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kaldim. Insan karm a¢ yagayamiyor. Hayatta kalmak igin
birseyler yemek gerek.»

— «Hakhsimz!»

— «Son elbisemi de yemig bulunuyorum. Hatta ¢izme-
lerimi de yiyeli onbes giin oluyor. Fildigi saph gemsiyemi
kaptirali da bir hafta... Bu sézlerim, gerefim iizerine ye-
min ederim ki dogru... Inanmazsamz, Job’a sorun.»

Pickwick hayret iginde kalmigt::

— «Ug haftadan beri bir ¢ift ¢izmeyle, fildigi saph gem-
siye mi yediniz?» Diye bagirdi.

— «Maalesef Gyle,» diye cevap verdi Jingle. «Hepsini
rehine verdim.»

— «Haa, simdi anladim,» diyerek Pickwick biraz olsun
rahatlad1. «Yani iizerinizde ne var, ne yok rehine verdiniz
demek!»

— «Hatta Job’un iizerindekileri de! Hele biitiin gomlek-
leri de verince gamagir ytkamak kiilfetinden de kurtulmus
olduk. Ama gok gegmeden iizerimizde higbir sey kalmaya-
cak. Sonunda ne olacak biliyor musunuz? Aghktan olece-
giz... Sorup sorugturacaklar, bizleri birer tabuta atacaklar,
fakirlikten 6len her mahkiima yaptiklar: gibi, gergegi giz-
leyip, bizlerin kendi ecelimizle &ldiigiimiizii s6yleyecekler.
Sonra da fukara mezarhgina gomecekler, olup bitecek!..»

Jingle, parlak istikbali hakkindaki tahminlerini kendi-
sine mahsus konugma kolayligiyla anlatirken, bir yandan
da yiiziiyle birtakim isaretler yapiyor, kargisindakini giil-
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diirmeye galhisiyordu. Ama Pickwick zavallmin gézlerinin
yaslarla doldugunu farketmisti.

Jingle:

— «Siz gergekten iyi kalpli, diiriist bir insansimz Mr.
Pickwick,» dedi. Uzamp elini sikarken basim1 hafif¢e yana
cevirmisti. «Ben pis bir nankérden bagka bir sey degilim.
Pismanim, ama ne faydas1 var? Bitkinim, hastayim, aglik-
tan nefesim kokuyor. Biitiin bunlara layigaim da. Ne var ki
¢ok 1stirap ¢ektim. Cook...»

Zavalli daha fazla kendini tutamayip, yere, basamakla-
rn lizerine y181ldy, elleriyle yiiziinii orterek bir gocuk gibi
higkira higkira aglamaya baglada.

Pickwick yiiregi merhametle dolu:

— «Haydi, aglamayn... Her seyin bir caresi bulunur.»
Dedi. «Job, buraya gel... Nereye gitti bu adam da?»

Job birden meydana ¢ikarak:

— «Buradayim efendim.» Diye cevap verdi.

Pickwick ciddi bir hal almaya ¢aligarak:

— «Al bakalim sunu,» dedi. Ama dort damla gozyas
yeleginin iizerinden agagiya yuvarlanmigt: bile...

‘Al bakalim sunu’ ne demekti? Ashinda bu miithis bir
yumruk da olabilirdi, ¢iinkii merhametine siginmis gozii-
ken Jingle tarafindan diipediiz aldatilmigti. Ama Pick-
wick’in ‘Al bakalim sunu! Dedigi yumruk degildi. Iyi
kalpli Pickwick’imiz elini kesesine daldirmg, bir miktar
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para gikartarak Job’un eline birakivermigti. Job’'un paray:
alir almaz, acele oradan uzaklastigim séylemeye hacet yok
sanirz. ..

Pickwick, kendi hiicresine gittigi zaman Sam’ etrafa
bir gekidiizen vermeye ¢aligir buldu. Bir an tereddiit etti;
sonra:

— «Simdi sana sbyleyeceklerimi iyi dinle Sam...» Dedi.

— «Buyurun efendim, dinliyorum.»

Pickwick hakim bir sesle:

— «Daha baglangigta buradasin geng¢ bir insana uygun
bir yer olmadiginm biliyordum.» Dedi.

— «Yalmz genglere gore mi? Yaghlara gore de degildir
efendim!..»

— «Hakhain Sam, ama yaghlar tedbirsizce hareketleri,
ya da aptalhiklarindan otiirii buraya diismiislerdir. Fakat
gencler Gyle degil! Mesela seni ele alalm. Hizmet ettigin
kimsenin bencilce hareket etmesinin sonucu burada degil
misin? Ne olursa olsun, genglerin burada daha fazla dur-
mas1 dogru degildir. Ne demek istedigimi anlayabiliyor
musun?»

Sam dik kafali haliyle:

— «Pek degil efendim.» Diye cevap verdi.

— «Canmm, sen de biraz anlamaya ¢alig.»

Kisa siiren bir sessizlikten sonra Sam:

— «Sey... Biraz anlar gibiyim,» diye cevap verdi. «Ha-
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ni kar firtinasindan posta arabasinin siiriiciisiiniin  dedi-
gi gibi, lafi nereye getirmek istediginizi anhyor gibiyim.»
— «Cok giizel.,. Vaktini bosu bogsuna burada kaybet-
mene taraftar olmadigim gibi, buraya girip de usagim da
hizmet etmek i¢in yammda alakoymam dogru degil. Sam!
Hemen c¢ikip buradan gitmeni istiyorum, anladin mi!»

Sam alayer bir tavirla:
— «Hemen mi efendim?» Diye sordu.

— «Evet, hemen. Burada kaldigim siirece sana ihtiya-
cim olmayacak. Bu siire iginde param1 muntazaman ver-
mekte devam edecegim. Ui¢ arkadasimin hangisi olursa ol-
sun, senin gibi bir ugsagin kendilerine hizmet etmesinden
de zevk alacakhr.» Yalanc:i bir neseyle. «Eger, giiniin bi-
rinde buradan ¢ikarsam,» diye devam etti. «eref sozii ve-
riyorum, seni tekrar hizmetime alacagim.»

Sam:
— «Size bir sey soyleyeyim mi?» Dedi. «Boyle bir geyi
konusmak bile bana miithis azap veriyor.»

— «Hayir Sam. Kararim kesin. Ne diyorsam, onu ya-
pacaksin.»

— «Demek kararmmizin kesin oldugunu sdyliiyorsunuz?
Peki Gyleyse efendim. Benimki de kesin!» Sam Weller
bayle soyleyerek sapkasim1 alip bagina yerlestirdi, sonra da
bir firlayista hiicreden disar1 ¢ikip gozden kayboldu.

Pickwick:
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— «Sam!» Diye arkasindan seslendi... «Sam, gel bura-
yal»

Ama Sam Weller ¢oktan gitmigti bile! Oyle ki, koridor-
larda ayak seslerinin yankilari bile duyulmaz olmugtu!..




Yirmiikinci Boliim

SAM WELLER’IN KADIRSINASLIGI

am hapishaneden cikar ¢ikmaz, neyi diigiinmeye bag-

lady, biliyor musunuz? Tekrar igeriye girmeyi! Icade-

dici bir kafas1 olan Sam buna da bir ¢are bulmakta
gecikmedi. Hemen gidip babasi Weller'i buldu, ona bir
borg senedi imzaladi. Weller da G6denmeyen bu senetten
otlirii oglu hakkinda gikayette bulundu.
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— «Ne ogullar var su diinyada!» Diyordu.
— «Hayirsiz evlat, ne olacak!» Dedi avukati.

— «Siz kendi isinize bakin,» diye Weller avukat has-
ladi: «Ben ne dedigimi biliyorum. Oglum hakkinda béyle
konusamazsiniz! »

Boylece Weller, kendisine olan borcu 6dememis oldugu
igin oglu Sam Weller’i kendi eliyle hapishaneye gonderip
gardiyanin ellerine teslim etti.

Sam hapishaneye girer girmez hemen efendisinin hiic-
resine gidip kapisim gald.

— «Girin...» Dedi Pickwick.

Sam kapiy: agarak kendini gosterdi. Sapkasin1 gikarmus,
giiliimsiiyordu.

Pickwick karsisinda onu gormekten memnun:

— «Aaa! Sen misin Sam!» Diye heyecanla bagirdi.
«Diin seni kirmak istememistim, ama oldu bir kere... Sap-
kam cikartsana Sam... Otur da sana anlatayim.»

— «Sey... Birazdan anlatirsiniz efendim.»
— «Birazdan m1? Neden simdi degil?»
— «Hig... Oyle iste...»

— «Peki, neden Sam?»

Sam miitereddit:

— «Ciinkii...» Diye kekeledi.

— «Giinkii ne? Konugsana.»
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— «Ciinkii daha onceden halledilmesi gereken bir bas-
ka mesele var da...»

Pickwick:

— «Ne gibi bir mesele?» Diye sordu. Halinden ¢ok sa-
sirmi§ oldugu belliydi.

— «Hig... Basbayag: bir mesele efendim.»

— «lyi ya camm, ne meselesiyse anlat bana... Benden
saklayacak degilsin ya.»

Sam yine tereddiit iginde: «Once seyimi ayarlamak isti-
yorum da.» Diye kekeledi. «Yani gey!»

— «Ne seyi Sam?»

— «Madem &yle, s6yleyeyim: Sizinle konugmadan 6nce
yatagim ayarlamak istiyorum efendim.»

Pickwick gagkin:
— «Yatagim m1?» Diye bagirdi.

— «Evet efendim, yatagimi... Ciinkii ben de burada
bulunan herkes gibi tevkif edilmig bulunuyorum. Sizin gi-
bi, ben de 6denmeyen bir borg yiiziinden!»

Pickwick kendini bir iskemlenin iizerine birakirken:
— aDemek borg yiiziinden hapsedildin ha!» Diyebildi...

-— «Evet efendim, borg yiiziinden... Beni buraya gonde-
ren de, siz ¢itkmadan beni serbest biraktirmayacagini soy-
liiyor.»
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— «Aman Allah’im! Sam, ne demek istiyorsan gunu
agikea soylesene!

— «Ne diyorsam, onu soylemek istiyorum efendim.
Kirk yil da olsa, burada hapis olarak kalacagim. Buras:
hapishane olmayip, kiirek cezasinin gekildigi yer de olsa
hig bir sey degismeyecek. Rica ederim, artik bundan bah-
setmeyelim.»

Bu ne biiyiik bir kadirginashkti1! Pickwick’in gozleri
yasland1. Ne var ki bu Sam’in yapacag: kadirginashklarm
sonuncusu olmayacaktu.

Hatirlanacag: iizere Dodson ile Fogg Bardell’in davasim
gotiirii pazarhkla iizerlerine almislardi. Davayr kazandik-
lan igin Bardell’in onlara verecek tek meteligi yoktu. Bir
giin noter katiplerinden Jackson arabayla gelerek Bardell’i
aradi.

— «Patronlar gayet acele olarak sizi gormek istiyorlar

Mrs. Bardell,» dedi.

Bardell, ogluyla birlikte arabaya binerek noterligin yolu-
nu tuttu. Jackson da pesinden geliyordu.

Jackson:

— «Patronlann sans1 yokmus,» dedi. «Yéani gu sizin
iicretten bahsediyorum.»

Bardell:

— «Ucreti alamadiklar: i¢in ben de iizgiiniim,» diye ce-
vap verdi. «Ama siz kanun adamlari, bu gekilde, yani go-
tiirii pazarlikla i alirsaniz, daha ¢ooook zarara ugrarsimiz!»
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— «Peki siz davadan sonra onlara bu paray: 6deyecegi-
nize dair bir senet imzalamadiniz m1?»

— «Imzaladim, ama bu sadece adet yerini bulsun di-
yeydi.»
— «Anhyorum,» diye cevap verdi Jackson. «Sadece

adet yerini bulsun diye ha!»

Boylece yola devam ettiler. Bardell’in bir ara bagi one
diismeye bagladi, uyuyup kalmigti. Neden sonra arabanin
durmasiyla birden uyaniverdi.

— «Aman Allahim! Ne ¢abuk Dodson’lara geldik!»
Jackson:
— «Eh, zaten pek de uzak sayilmazdi,» diye cevap ver-

di. «Liitfen arabadan iner misiniz?»

Heniiz tam olarak uyanamamig olan Bardell soylenileni
yapti. Karsisinda kocaman bir duvar, duvarda da arkasin-
da bir gaz lambasi yanan kocaman, parmakhkh bir kap:
vardi

— «Neredeyiz kuzum?» Diye sorarak durdu.

Jackson:

— «Resmi devlet kapist sayilir buras: da,» dedi. Hem
bunu séyliiyor, bir yandan da onu kapiya dogru iteliyordu.

Kap1 arkalarindan kapaninca dar bir merdivenden dog-
ru inmeye bagladilar. Az sonra Jackson, muzaffer bir tavir-
la etrafina goyle bir bakindi:
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— «Geldik igte,» dedi.

Bardell, heyecandan soluk soluga:

— «Ne demek istiyorsunuz ya?» Diye sordu.
Jackson:

— «Sadece gunu,» dedi. «Yeryiiziinde Dodson’dan daha
kibar, Fogg’dan daha merhametli biri yoktur. Ucretlerinin
6denmesi igin sahsimz1 gozetmeleri gayet tabiidir. Igte bu-
nun icin de sizi buraya, yani borclular hapishanesine yer-
lestirmeyi uygun gordiiler.. Iyi geceler Mrs. Bardell, iyi
geceler yavrucuk!»

Jackson ¢abuk cabuk oradan uzaklasadursun, bir bagka-
s1, elinde anahtarlar, zavalli kadinla gocugunu alp agagi-
daki avluya inen ikinci bir merdivene gotiirdiiler. Orada
Bardell kulak tirmalayier ¢igliklar atmaya, kiigiik Bardell
de korkudan haykirarak aglamaya bagladi. Ciinkii ikisi de
az ilerde Pickwick’i farketmislerdi. Duvara dayanmis du-
ran Sam Weller de kadin1 gormiistii. Alayex bir tavirla gap-
kasim1 ¢ikartarak onu selimladi. Pickwick’se, azametle ona
arkasin1 donmekle yetinmigti.

Kadin gardiyanlardan biri:

— «Rahat birakin kadini,» diye g¢ikigti. «Gormiiyor
musunuz, igeriye heniiz girdi.»

Sam bagindaki sapkay: acele ¢ikartarak:

— «Aaa, o da m hapis?» Diye sordu. «Neden acaba
dersiniz?»
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— «Dodson’la, Fogg adindaki iki kigi, borcunu Gdeme-
digi icin tevkif ettirmigler!..»

— «Aman ne giizel!» Diye Sam bagirdi. «Durun da gi-
dip hemen patrona anlatayim.»

Sam’in biitiin kigkirtmasina ragmen iyi kalpli Pickwick’-
n kil kipirdamada.

Jingle’e yardim etmek icin biitiin kalbiyle e¢irpinan,
Pickwick bu iyiligi hapisten ¢ikmadig: siirece yapmaya
hazirdi. Sadik usagi Sam’a en derin hislerle baglydi, ama
yine de dort duvar arasinda ciiriimesine géz yumuyordu.
Simdi de dava vekillerinin higmina ugrayan Bardell, bor-
cunu elden giden hiirriyetiyle 6diiyordu!

Zavalli kadin ona mektup yazip da, haksiz oldugunu
teslim ettigi ve biitiin bunlarin basina Fogg’la Dodson’un
kigkirtmasiyla agilldigimi itiraf ettigi zaman bile, bizimki
hala dik kafalihigindan vazgecip gegmemekte tereddiit edi-
yordu.

Ama o siralarda bir giin, gizlice Miss. Arabella Allen’le
evlenen Winkle, esinin anne-babasiyla gelip de onun he-
sabina gefaat etmesini istedigi zaman, Pickwick dayana-
mad1, heyecandan kizarip bozarak giizel Arabella’yr iki
yanagindan optiikten sonra, genclerin arzularim kirama-
yacagim bildirerek, alin yazisim bastan basa degistiren o
ceki imzalayacagim bildirdi.

O giin de hemen hapisten gikti. Onun ne temiz kalpli bir
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insan oldugunu 6grenen oteki mahkimlar onu téd kapiya
kadar gelerek ugurladilar. Ellerinden gelse daha da uzak-
lara kadar ugurlayacaklarina giiphe yoktu..




Yirmiiigiincii Boliim

Mr. WARDLE VE OTEKI DOSTLAR

ickwickin  serbest kalinca yaptign ilk iy ‘Pickwick

Kliip’ii kapatmak oldu. Sonra da candan dostu Ward-

le'in ¢iftliginin yakinlarinda bir kirevi satin alarak
oraya cekildi. Biitiin arkadaglar1 ve bizimkiler stk sik
oraya gidip onunla sohbetlere dalmak aligkanhgim edin-
diler.
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Pickwick’in yiiziinde mutlu bir tebessiim, her birinin
teker teker ellerini sikarak onlan kargilayisi, sonra da el-
lerini ovugturarak negesini belli etmesi, gercekten goriil-
meye deger. Bir ihtiyar i¢in ne mutlu bir dostluk gosterisi!

Kahvaltinin hazir oldugu bilidriliyor.. Pickwick, Ward-
le’'in annesi yagh Mrss. Wardle’a kolunu vererek onu sof-
ramin bagina kadar gétiiriiyor, arkadaglar1 da masanin et-
rafindaki yerlerini aliyorlar. Sigko Joe, Wardle’in arkasin-
da uyukluyor, Sam de efendisinin arkasina gegip alesta bek-
liyor. Giiliismeler ve konugmalar kesiliyor, Pickwick ye-
mek duasini etmeye bashyor.

Sofradakilere iyice bakin: Tamidik simalarla kargilaga-
cagimzdan eminiz.

Su ciddi isadarmyla, geng ve giizel esi, aziz dostumuz
Mr. Winkle ile yeni evlendigi karis1 Mrs. Arabella!

Simdiye kadar iki satir giiri bir araya getirememesine
ragmen kendini biiyiik bir gair olarak satan bu ¢iftci cen-
tilmen de bizim Snodgarss! Yanminda da sevgili esi Emilie
var.

Su sevimli ve yumusak bash ¢ift de Mr. Trundle’la esi
Isabelle.

Kadere boyun egmis fakat hala gen¢ goziiken bu bekar
adam da bizim Tupman’in ta kendisi!

Oteki dostlar, Pickwick’in samimiyetle davet etmesine
y
ragmen gelmemekte 1srar ediyorlar.
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Mesela bunlarin baginda eski ev sahibesi Bardell geli-
yor. Bardell yine eskisi gibi bekarlara evini kiralamakla
geciniyor. Jingle’la ugag1 Job Trotter birbirlerinden ayril-
may1p, diiriist ve serefli bir hayat yasamak i¢in kalkip be-
raberce ta Hindistan’a gittiler. Yol arkadasgi Magnus da
sonunda han odasinda evlenme teklif ettigi Miss Teintfle-
try’le evlendi. Tip 6grencileri Ben Allen’le, Bob Sawyer
halen Bengal'deler.. Biraz daha az igki igmeye karar ve-
rinceye kadar tam ondort kere sar1 hummaya yakalandi-
lar.

Pickwick yemek duasini bitirince bir an duruyor, sonra
gozlerini yukariya kaldiriyor. Tek bir gézyasi damlas: ya-
naklarindan agagiya yuvarlamp gidiyor. Nese ve huzur
gozyasidir bu..
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Bircok giiliinc maceranin kahramani
olan bilgin Pickwick, dul bir kadimm ya-
nminda pansiyoner olarak Kkahyordu. Bir
giin Mrs. Bardell’e, bir kisi yerine iki ki-
sinin ihtiyaclarini karsillamaktan bahsetti
Bunu kendisine iistii kapali bir evlenme
vaadi sanan Bardel, sevincinden bayilarak
Pickwick’in Kkollarina diistii. Oysa Pick-
wick, alacagi bir usagin masraflarindan
soz acmak istemisti. Bardell’i ayiltmaya
ugrasirken, odaya arkadaslar1 girerek ka-
dim1 onun kucaginda gordiiler.

Pickwick gercege arkadaslarint inandir-
di1 ama, birkag¢ giin sonra gelen bir mek-
tup onu kiiplere bindirdi. Zira bu mek-
tupta iki avukat onu, evlenme vaadedip
vaz gecmesi sebebiyle mahkemeye veriyor
ve 1500 Ingiliz liras1 tazminat istiyordu..

Pickwick bunu bir naimus meselesi yap-
t1, hapse girse de bu paray: 6demeyecekti..

Bu olay Pickwick ve arkadaslarinin ba-
sindan gecen olaylardan yalniz biridir. Bu
kitapta onlarin Gecit toreninde, Maskeli
baloda, diiello ederken ve hapishanedeki
hayatlarimi merakla izliyeceksiniz.

Giizel Sanatlar Matbaas1 A.S.
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